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Od Autorki

Pewna hiszpanska arystokratka odkryla urok Biarritz,
kiedy ta miejscowos¢ byta jeszcze mata, nikomu nie znang
wioska.

Od 1838 roku hrabina de Montijo i jej cérka Eugenie
zaczely tam przyjezdzac co roku.

Gdy Eugenie =zostala cesarzowa Francji, namowila
Napoleona III na wyprawe na baskijskie wybrzeze 1
wybudowanie tam dla niej rezydencji, ktéra nazwano ,,Villa
Eugenie". Biarritz stalo si¢ stawne, a na poczatku tego wieku
byt to ulubiony kurort Edwarda V1.

Szostego pazdziernika 1889 roku w Paryzu otwarto
,Moulin Rouge", ktory rozstawit kankana.

Kankan narodzit si¢ w czasach II Imperium 1 byt odmiana
le chahut, tanczonego przez prostych ludzi. Lecz w ,,Moulin
Rouge" kankan stal si¢ symbolem czego$, CO nazwano
,hieprzyzwoitymi latami dziewigcdziesiatymi".

Przelotne spojrzenie na kilka centymetrow nagiego ciata
pomigdzy ponczochami a plisowanymi majtkami odgrywato
istotng rol¢ w rozpowszechnianiu mitu ,,nieprzyzwoitego
Paryza". Oprdcz kankana, ktory byt najbardziej widowiskowa
rozrtywka w Paryzu, w programie brata réwniez udziat
tancerka, znana jako La Goulue. Jej wystepy byly ogromnie
zmystowe. Byla ona tak niezwykla 1 fantastyczna, ze
dziennikarze 1 kronikarze Paryza lat dziewigcdziesiatych XIX
w. poswigcili jej wiele miejsca.

Byla czescia wielkiej epoki, podczas gdy dla ludzi na
calym Swiecie ,Moulin Rouge" stal si¢ synonimem
Montmartre 1 Paryza. W rzeczywistosci jednak byto to jeszcze
jedno stowo, oznaczajace rozrywke.



RozDZIAL 1

Rok 1891

Hrabia Netherton - Strangeways niecierpliwie bebnit
palcami w blat biurka. Byl to megzczyzna niezwykle
przystojny, cieszacy si¢ wysoka pozycja towarzyska wsrod
miejscowej arystokracji 1 wielkimi wplywami na dworze
krolewskim.

Rodzina Nethertonéw zawsze odgrywata znaczaca rol¢ w
historii. Hrabia Netherton, jako siodmy potomek w linii
prostej, wierzyl, iz uda mu si¢ kontynuowac te tradycje.
Niestety, jak dotychczas nic nie wskazywato na to, aby jego
syn, wicehrabia Strang, miat zrealizowac jego plany. Bardziej
pochtonigty byt bowiem rozrywkami, niz wypelnianiem
swoich obowiazkow. Hrabia starat si¢ zrozumie¢ syna,
thumaczac jego postepowanie ,,prawami mtodosci" 1 majac
nadziejg, ze ten niekorzystny stan minie.

Natomiast corka Valeria dostarczata mu wielu powodow
do dumy. Wyroézniata si¢ nie tylko wyjatkowa inteligencja, ale
rowniez wielka uroda. Nie byto w tym nic nadzwyczajnego,
poniewaz jej matk¢ uwazano za jedna z najpigkniejszych
kobiet w Londynie.

Hrabina byta petna niezwyktego uroku, ktory, jak mowit
hrabia, zawdzigczala francuskiemu pochodzeniu. Jej ojciec -
markiz Melchester - poslubit corke ksigcia de Chamois.

Na wspomnienie o matzonce, ktora zmarta dwa lata temu,
oczy hrabiego zasnuta mgla smutku. Jego pierwszy zwiazek
matzenski polaczyt rowne rody, cho¢ nie przyniost szczgscia
ani jemu, ani zonie. Nie przyznawal si¢ do tego, ale w
rzeczywistosci nie odczul zalu, gdy po wydaniu na Swiat syna
zona zmarta.

Nie mingty dwa lata, jak hrabia ponownie si¢ ozenil. Tym
razem z mitosci.



Byl absolutniec oczarowany, kiedy na balu w zamku
Windsor ujrzat lady Yvonne Chester. Zakochal si¢ bez
pamieci. Zyt jednak w ciaglym leku, Ze utraci jedyna kobiete,
ktorej tak bardzo pragnie.

Pobrali sig, jak szeptano w salonach, w ,,nieprzyzwoitym
pospiechu". Byli bardzo szcze¢sliwi, a jedynie martwili sig, 1z
po urodzeniu Valerii Yvonne nie mogla mie¢ wigcej dzieci.

Teraz jednak, patrzac na Valerig, hrabia byl przekonany,
ze corka catkowicie rekompensowata mu brak wigkszej liczby
potomstwa. Byta pigkna, wspaniale jezdzita konno 1 miata
niezwykly urok osobisty, ktory, tak jak w przypadku jej matki,
wszystkich zniewalat.

Wtem otworzyty si¢ drzwi 1 do pokoju weszia Valeria.
Miato si¢ wrazenie, ze wraz z nia przedostaly si¢ do wngtrza
promienie stonca.

- Wybacz, ojcze, ze musiates na mnie czeka¢. Bytam w
stajni 1 trochg to trwalo, zanim mnie odnaleziono.

- Moglem si¢ tego domysla¢ - odezwal si¢ hrabia. -
Spodziewam si¢, ze masz dla mnie nowing. Pewnie Crusader
skoczyl dzisiaj jeszcze wyze;.

Powiedziat to zartobliwym tonem 1 Valeria, Smiejac sig,
odrzekta:

- Trzeba bedzie podnies¢ przeszkody co najmniej o
pigtnascie centymetrow.

- Nonsens! - zaoponowat hrabia. - Juz teraz sa
wystarczajaco wysoko. Usiadz, Valerio, chce z toba
porozmawiac. - Bylo cos w glosie ojca, co spowodowalo, ze
Valeria spojrzata na niego uwaznie.

- Czy cos sie stalo, ojcze? - zapytala.

- Alez nic takiego - odpowiedziat hrabia. - PO prostu czas
powaznie pomysle¢ o twojej przysztosci.

Valeria zesztywniata. Oczywiscie, spodziewala sig, ze
predze] czy poOzniej ojciec zechce z nig rozmawiaC o



malzenstwie. Wiedziala, ze nosil si¢ z tym zamiarem od
dawna. Potrafita czyta¢ w myslach tych, ktorych kochata.
Modlita si¢ jednak zarliwie, aby okazato sig, ze jest w biedzie.
Jednak czuta, Ze tym razem jej prosby nie beda wystuchane.

- Mysle, ze zdajesz sobie sprawe - zaczal hrabia nieco
pompatycznie - iz teraz, kiedy zostala§ przedstawiona na
dworze, najwyzszy czas pomysle¢ o mariazu.

Valeria milczata, a hrabia méwit dale;:

- Duzo nad tym myslatem i wczoraj, kiedy bytem w
Londynie, odwiedzitem twoja babkg.

Valeria rozeSmiata si¢ radosnie. Byta bardzo przywiazana
do babki - ksieznej wdowy Melchester. Wiedziata, ze dzigki
jej wstawiennictwu nie grozi jej malzenstwo z niekochanym
mezezyzna.

Szybko, jakby chciata uprzedzi¢ stowa ojca, wyrzucila z
siebie:

- Pamigtasz, ojcze? Mama zawsze powtarzata, ze byliScie
bardzo szczgsliwi 1 ze ty nigdy nie pozwolisz, abym wyszta za
kogos, kogo nie bede kochata.

- Wcale o tym nie zapomniatem - rzekl hrabia. - Nic mi
jednak nie mowitas, ze jest ktos, dla kogo stracitas gtowe.

Valeria si¢ usmiechneta.

- Moge ci¢ zapewni¢, ze nikogo takiego nie ma!
Wprawdzie sktadano mi oferty malzenstwa, jak rowniez kilka
mniej powaznych deklaracji, ale ich nie przyj¢tam.

Hrabia nie mogt powstrzymac si¢ od smiechu.

- Jestem przekonany, ze zrobitas to bardzo delikatnie.

- Mam nadziej¢ - odpowiedziata Valeria. - Ranienie
kogokolwiek nie sprawia mi przyjemnosci. Wyobrazam sobie,
co musi odczuwa¢ mezczyzna, gdy sklada serce u stop
kobiety, a ona go odtraca.



- Mysle, ze znam twoich konkurentdw - odezwal si¢
hrabia. - I mogg ci¢ zapewnié, ze zaden z nich nie cieszy si¢
moja sympatia.

- Tak wlasnie myslalam - z usSmiechem powiedziata
Valeria.

Po chwili milczenia hrabia rzekt:

- Twoja babka zaproponowata, bySmy, korzystajac z
gosciny ksigcia de Laparde, razem wyjechali do Francji 1 ja te¢
propozycj¢ popieram.

Zaskoczona wykrztusita:

- Babcia czgsto wspominata o ksigciu, ale nigdy nie
sadzitam... nigdy... nie przypuszczatam, ze ona mys$li o mnie
jak o jego... matzonce.

- Sadzg, ze wiesz - ciagnal hrabia - 1z ksiaz¢ bardzo
mtodo ozenil si¢ z panna, ktdrg zardGwno on, jak 1 jego rodzice
uwazali za odpowiednig partig.

Valeria skineta gtowa, a hrabia kontynuowat:

- Na nieszcze$cie rodzice ksigcia zbyt pdzno odkryli, ze w
rodzinie dziewczyny zdarzaty si¢ przypadki obledu. - Na
chwilg przerwal, po czym ciagnat dalej: - Kiedy si¢ pobrali,
fakt ten zostat wujawniony w dosy¢ nieprzyjemnych
okolicznosciach, co obydwoje wprawito w zaklopotanie, a
pana mtodego zbulwersowato.

- Musiat to bardzo przezy¢ - powiedziata cicho Valeria.

- Tak, to prawda - przyznat hrabia. - W koncu dziewczyna
zostata zabrana do prywatnej kliniki, gdzie nie dopuszczano
do niej nawet najblizszych krewnych.

Zapadia cisza. Po chwili hrabia mowit dale;:

- Jak dobrze to okreslitas, bylo to powazne przezycie dla
mtodego dwudziestodwuletniego mezczyzny. Nikt przeto go
nie winil, kiedy pocieszat si¢ w Paryzu czy innych
europejskich stolicach.

- Babcia powiedziata mi, ze jego Zona umarta.



- Tak, po dwu czy trzech latach - potwierdzit hrabia. - |
nikogo nie dziwito, kiedy Claudius Laparde oswiadczyt, ze juz
nigdy si¢ nie ozeni.

- Podobno jego rodzina bardzo to przezyta - powiedziata
Valeria. - Mozna jednak zrozumie¢ jego decyzjg.

- Oczywiscie! Oczywiscie! - zgodzit si¢ hrabia. - Twoja
babka zasugerowata jednak, abySmy zatrzymali si¢ na tydzien
w jego zamku, a by¢ moze przy tobie zmieni zdanie.

Valeria spojrzata na ojca.

- Sadzisz, papo, ze to mozliwe? - zapytala.

- Dlaczego nie? - odpowiedzial. - Moja droga, gdybys
zostata ksiezna, sprawitoby to ogromna rados¢ nie tylko mnie,
ale rowniez 1 babce.

Valeria przez chwile¢ milczata, a potem, zupelnie
nieoczekiwanie, rozesmiala si¢.

Hrabia spojrzal na nia zdziwiony, a ona poSpiesznie
wyjasnita:

- Wybacz ojcze, ale ten pomyst jest tak niedorzeczny, a
jednoczesnie w stylu babki, ktora zyje w krainie fantazji! Jak
typowa Francuzka ma w sobie tyle samo romantyzmu, co
trzezwosci. - Ponownie si¢ rozeSmiala. - To oczywiste, ze
chce, aby ksiaze si¢ ozenit. Jednakze nie wybrataby dla niego
kogos, kto nie jest, jak twoja corka, pelnej krwi arystokratka 1
kto nie ma tak znacznego posagu do wniesienia przysziemu
matzonkowi.

Kpiacy sposob, w jaki Valeria wypowiadata te stowa,
spowodowal, ze hrabia spojrzat na nia z uwaga, po czym
rowniez si¢ rozeSmiatl.

- Niewinnej, wchodzacej w zycie dziewczynie nie wypada
mowic¢ takich rzeczy! - oswiadczyl.

- Moge by¢ niewinna, ale nie ghupia, papo. Kiedy babka
opowiadata mi o ksigciu, nie majac w stosunku do mnie
jeszcze zadnych plandw, wspominala o jego licznych



romansach z pigknymi, ekscytujacymi kobietami! Mowita o
nim tak, jak o wspotczesnym Casanovie!

Hrabia zdawat si¢ bardzo niezadowolony.

- Twoja babka powinna by¢ bardziej dyskretna! -
powiedziat.

Valeria znowu si¢ rozesmiata.

- Tego nigdy nie bedzie mozna o niej powiedziec, a
jednoczesnie to jeden z jej najwigkszych urokow! Zawsze
mowi co$ zaskakujacego.

- W wieku trzydziestu lat ksiaz¢ powinien si¢ ustatkowac
- zauwazyt hrabia.

- W przypadku Francuza, to raczej mato prawdopodobne -
odpowiedziata Valeria. - To stowa babki w czasie jednej z
niedyskretnych rozméw. Francuz publicznie traktuje zong z
najwigkszym szacunkiem, a jednoczesnie w garsonierze
spotyka si¢ z innymi kobietami.

Hrabia mocno uderzyt r¢ka w biurko, az zabrzeczat
stojacy na nim kalamarz.

- Twoja babka nie powinna moéwic ci takich rzeczy! -
powiedzial surowo. - Porozmawiam z nia!

- Juz za pdzno, ojcze - stwierdzita Valeria. - A odpowiedz
na twoja propozycje jest catkiem prosta: Nie!

- W porzadku. Musimy wiec wymysli¢ co$ innego. Jak
stusznie zauwazyta twoja babka, wsrod angielskich ksiazat nie
ma kawalera, ktory bylby dobra partia. Tym bardziej, ze
pono¢ wedtug ciebie, Anglicy sa Smiertelnie nudni.

- To prawda - odrzekta Valeria. - Mowia duzo o koniach,
ale wigkszos¢ z nich nigdy nie interesowala si¢ ani ich
hodowla, ani treningiem.

W oczach hrabiego pokazaly si¢ iskierki rozbawienia.

- Nie ma to wigkszego znaczenia, przynajmniej jesli
chodzi o matzenstwo!



- Alez tak. Dla mnie z pewnoscia ma! - upierala si¢
Valeria.

- Wobec tego - odezwat si¢ hrabia - musze ci powiedzied,
ze ksiaze odnosit sukcesy w wyscigach konnych 1 jest
uwazany za jednego z najlepszych jezdzcow we Francji.

- Styszalam o tym - odpowiedziala Valeria - lecz byloby
ponize] mojej godnosci, abym miata rywalizowa¢ o jego
wzgledy z jakimi§ kurtyzanami, z ktorymi spedza czas w
Paryzu.

Zauwazyta niezadowolenie w oczach ojca i szybko dodata:

- Gdybys tak postepowal, wyobrazasz sobie, jak bardzo
zraniona 1 nieszczg¢sliwa bytaby mama.

- Masz racje - zgodzit si¢ hrabia. - Ale musimy spojrze¢
prawdzie w oczy. Szczescie, ktorego doswiadczylem u boku
twojej matki, jest czyms niezwykle rzadkim.

- Ale ja wlasnie tego pragng - powiedziata migkko
Valeria.

- Bog mi $wiadkiem, ze ja rowniez - rzekt hrabia. - Lecz
skad wzia€ ideal, o ktorym marzysz?

Valeria zamyslila si¢ przez chwilg, po czym si¢ odezwata:

- Uwazam, ojcze, ze powinnismy pojecha¢ do Francji 1
zatrzymac si¢ u ksigcia, zgodnie z zyczeniem babki.

Hrabia spojrzat zdziwiony na corke.

- Zawsze marzylam, aby zobaczy¢ Pireneje i, jesli nie
spodoba si¢ nam u ksigcia, a bez watpienia tak bedzie,
mozemy zatrzymac si¢ w Biarritz.

- Myslg, ze jest to jakie$ rozwiazanie - zgodzil si¢ hrabia.

- Pojade¢ jednak z toba pod jednym warunkiem -
powiedziata Valeria. - Musisz mi obiecac, ojcze, 1 nie zlamac
przyrzeczenia, ze nie b¢dziesz namawial mnie do wyjscia za
maz za ksiecia, nawet jesli on, w co trudno mi uwierzyc,
bedzie tego chcial.



- Przyrzektem to juz twojej matce - powiedzial hrabia - a
nie ma powodu, abym nie mogl powtdrzy¢ tego tobie.
Oczywiscie, zgadzam si¢ z toba, zZe nic nie stoi na
przeszkodzie, abySmy zatrzymali si¢ w rezydencji ksigcia,
ktora tak bardzo zachwyca si¢ babka.

- W ustach babci brzmi to tak, jakby zamek byl
potaczeniem patacu Kublai Khana z ogrodami Edenu.

I bardzo watpig, by bylo jakiekolwiek inne miejsce tak
doskonate, moze z wyjatkiem raju! Hrabia rozesmiat sie.

- A wigc musimy pojechac 1 sprawdzi¢. Poza tym, tak jak
mowisz, milo bedzie zobaczy¢ Biarritz. Jej Wysokos¢
zaledwie wczoraj wspominala, jak cudownie bawita si¢ tam
dwa lata temu.

- Jestem przekonana, ojcze, ze wspaniale spedzimy czas,
a kiedy juz wrocimy do Anglii, sporzadzimy listg kawalerow,
ktorzy beda nam odpowiadali.

- Mowisz tak jedynie po to, aby mnie utagodzi¢ - narzekat
hrabia. - A przeciez gdzie§ na Swiecie musi by¢ mezczyzna,
ktory sprosta twoim wysokim wymaganiom.

- Moje wymagania wcale nie sa wysokie - odpowiedziata
Valeria. - Chce poslubi¢ cztowieka, ktorego bede kochata i
ktory mnie bedzie kochat. - Zrobita pauze, po ktorej dodata:

- A poza tym, papo, musi by¢ przystojny, uprzejmy,
wyrozumialy, jak ty, 1 chociaz w polowie tak inteligentny.

Hrabia wznio6st rece do gory.

- Teraz mi schlebiasz 1 czynisz to, musz¢ przyznac, w tym
zniewalajacym francuskim stylu, ktorego twoja matka byla
prawdziwa mistrzynia!

Valeria obeszta biurko 1, pochylajac si¢, ucatowata ojca.

- Kocham cig, papo - powiedziata. - I powiem ci prawdg.
Jestem tak szczesliwa w domu, ze nie mam ochoty wyjezdzac
1 mieszkaC w obcym migjscu z nieznajomym megZCzZyzna,
nawet gdyby byl samym szachem Persji!



- Wiesz, ze chcialbym ci¢ zatrzyma¢ przy sobie -
odpowiedziatl hrabia - ale, moja droga, zgadzam si¢ z twoja
babka, ze pigkna kobieta powinna wyjS¢ bardzo szybko za
maz.

- Mysle, ze babcia obawia si¢, iz moglabym mie¢ romans
z kim$§ nieodpowiednim. Nie martw si¢, papo. Jak dotad
jedynym obiektem mojej mitosci jest Crusader. I mowiac
szczerze, uwazam go za znacznie bardziej atrakcyjnego niz
ktoregokolwiek z poznanych dotad mgzczyzn.

Hrabia rozesmiat si¢ 1 wstajac, objat ramieniem corke.

- Chyba zbliza si¢ pora lunchu - powiedziat. - Mysle, ze
po nim konna przejazdzka dobrze nam zrobi.

- To wspanialy pomyst, papo. Oczywiscie, jesli nie masz
nic wazniejszego do zrobienia.

- Coz mogloby by¢ lepszego od wspodlnej przejazdzki -
rzekt hrabia usmiechajac sig. - Napiszg tylko list do ksigcia, ze
za dwa tygodnie przyjedziemy, aby si¢ u niego zatrzymac.

- Myslg, ze to swietne rozwigzanie. - powiedziata Valeria
po chwili zastanowienia. - Wszystkie najwazniejsze bale beda
juz wtedy za nami. A propos, czy nie zapomniales o przyj¢ciu,
ktore czeka nas dzi$ wieczorem?

- Jak moglbym zapomnie¢ - odpowiedziat hrabia. -
Przeciez zaprosiliSmy trzydziesci osob na kolacje.

- Nie moge si¢ doczekac¢, aby zatanczyC przy szeroko
otwartych oknach. To cudowne uczucie, o wiele wspanialsze
niz pobyt w Londynie w czasie takich upatow.

- Niestety - zauwazyt hrabia - w przysztym tygodniu
czeka nas par¢ spotkan 1 bardzo mi zalezy, abys brata w nich
udziat.

Valeria spojrzata z niepokojem.

- Czyzbys wciaz chcial grac role swata, ojcze? - zapytala.

- Alez uspokqj sig, moja droga. Jesli spotkasz swoj ideat,
to moze wejs¢ chocby przez komin.



Valeria Smiejac si¢ dodata:

- Ewentualnie poznam go w czasie konnej przejazdzki po
Rotten Row w Hyde Parku lub na jednym z tych
nieskonczenie dhlugich przyje¢, ktore, mowiac szczerze,
uwazam tak jak ty za wyjatkowo nudne.

- Kto ci powiedzial, ze one mnie nudza? - gwalttownie
zareagowat hrabia.

- Nikt nie musiat mi moéwi¢ - odpowiedziata Valeria. -
Wystarczy na ciebie spojrze¢. Zwykle na przyjeciach masz
taki znudzony wyraz twarzy. I musz¢ przyznac, ze wcale mnie
to nie dziwi. Zazwyczaj sadzaja obok ciebie najstarsze 1
najnudniejsze kobiety, poniewaz to one sa najwazniejsze.
Jestem pewna, ze wolatlbys mie¢ przy sobie kogo$ tak
mitodego i tadnego jak ja!

Hrabia rozesmiat sie.

- Moja droga, kto$ tak mtody i tadny jak ty nie chciatby
rozmawiac z kims$ tak starym 1 nudnym jak ja!

- Mylisz sig, ojcze - odpowiedziata Valeria. - Kocham cig
1 podziwiam tak bardzo, ze z pewnoscia poslubi¢ jakiegos
osiemdziesigciolatka. A moze jednego z tych szambelanow z
patacu Buckingham, ktory jest tak stary, jak swiat!

Hrabia smiat si¢, rozbawiony. Patrzac na corke myslal, jak
bardzo podobna byta do matki. Wszystko, co robita i méwita,
byto btyskotliwe 1 dowcipne. Nigdy nie nudzit sie¢ w jej
towarzystwie.

Muszg znalez¢ jej meza, ktory nie tylko bedzie ja kochac,
ale 1 rozumie¢, pomyslat. Zdawat sobie sprawe, ze czekaja go
trudnosci z powodu wysokich wymagan Valerii.

Dziesie¢ dni pdzniej Valeria zajeta byla wybieraniem
sukien, ktore zamierzata zabra¢ ze soba do Francji.
Rezygnowata z tych nie na tyle eleganckich, aby byty godne
stolicy mody.



Odpowiedz ksigcia na list hrabiego byla wregcz
entuzjastyczna. Oczekiwal go z niecierpliwoscia, poniewaz
chciat pochwali¢ si¢ konmi wyscigowymi oraz zasiggnac
opinii o tych, ktore ostatnio nabyt.

List konczyl si¢ stowami:

.,....\N1e musze Ci¢ oczywiscie zapewniac, hrabio, ze bede
zachwycony, jesli towarzyszy¢ Ci bedzie Twoja corka, lady
Valeria".

Nie bylo watpliwosci, ze ksiaze zupelnie nie orientowat
si¢, jakie plany wiazata ksiezna wdowa z ta wizyta.

Babka zapewnita Valerig, ze korespondujac z ksigciem
nigdy nie uczynila najmniejszej aluzji do planowanego
mariazu.

- Pisuj¢ do niego czgsto - powiedziala - 1 oczywiscie
informuje¢ go o sukcesach twego ojca na wyscigach. W koncu
twoja matka byla cioteczna siostra jego ojca, a wigzy krwi we
Francji maja ogromne znaczenie.

- Jestes catkiem pewna, babciu, ze nigdy nie
zasugerowatas ksigciu, 1z powinni§my si¢ pobrac?

- Nie mam zadnych watpliwosci. I zapewniam cig, moja
droga, ze Claudius, podejrzewajac podstgp ucieklby, zanim
zdazylabys si¢ w ogole pokazac.

- Mysle, ze byloby to bardzo rozsadne - zauwazyla
Valeria.

- Nie ma w tym nic rozsadnego. Cztowiek z jego pozycja
powinien mie¢ potomka - powiedziata ksig¢zna. - Pomysl, moje
drogie dziecko, o wspanialym zamku z Pirenejami w tle, o
wielkim domu na Champs - Elysees i 0 jego koniach. Ach,
mon Dieu, jakich koniach!

Valeria rozesmiala sie.

- Teraz probujesz mnie skusi¢, babciu, a ja moge jedynie
powiedziec: ,,Nie kus, szatanie"!



Ksiezna, ktora mimo swoich osiemdziesi¢ciu lat wciaz
byla pickna, wyrzucita w gore rece w gescie rozpaczy.

- Jeste$ nieznosna, absolutnie nieznosna! - narzekata. - Na
kogo czekasz? Na krola perskiego, a moze na samego
archaniota Gabricla?

- Mysle, ze archaniot Michal bylby odpowiedniejszy -
odpowiedziata Valeria. - Ale poniewaz jest nicosiggalny, bede
musiata szukac dale;.

Ksi¢zna westchnela.

- Wiesz przeciez, ma petite, ze chce twego dobra, a zadna
kobieta, zapewniam ci¢, nie moze byC¢ szczesSliwa, jesli
zostanie stara panna.

- Mam zatem jeszcze mndstwo czasu. Ale oSwiadczam ci,
babciu, ze wolatabym by¢ stara panna, niz nudzi¢ si¢ lub by¢
nieszczesliwa u boku mezczyzny, z ktorym nic by mnie nie
taczyto.

Ksigzna zawotala z dezaprobata:

- Nic nie rozumiesz, chociaz jestes taka pigkna, moja
droga! Kobiety stworzone sa po to, aby uwodzi¢ 1 zdobywac
mezczyzn.

- Ale tylko wtedy, gdy sa tego warci - odpowiedziata
Valeria. - A, jak juz powiedzialam papie, mdj Crusader jest
bardziej atrakcyjny niz ktorykolwiek z nich!

- Konie, zawsze konie! - z niezadowoleniem zawolala
ksigzna. - Podczas dtugich zimowych wieczoréw ty 1 Claudius
mielibyscie przynajmniej o czym rozmawiac.

- Jesli wtedy bylby przy mnie, babciu! Przypomnij sobie,
co opowiadatas mi o jego podbojach w Paryzu, o ktérych
dobrze urodzonym dziewczg¢tom nie wypada nawet myslec.

- Tiens! To wszystko przez ten moj jezyk, ten mdj
niepoprawny jezyk! - zawolata ksi¢zna. - Zbyt duzo mowig, a
pOzniej zatuj¢!

Valeria rozesmiata si¢ 1 ucalowata babke.



- Dla mnie nigdy nie mowisz za duzo - powiedziala. -
Kocham twoje opowiesci o ludziach, ktorych znatas, kiedy
bytas§ miloda. Kocham nawet to, co mi opowiedziata§ o
dzielnym ksigciu, ktory nigdy nie ma dosy¢ nowych wrazen.

Ksi¢zna ponownie wzniosta w gore dionie.

Opuszczajac dom babki Valeria uSmiechata si¢ do siebie.

Teraz przynajmniej wiem, co mi grozi, pomyslata. Nie
dam si¢ zwies¢ stowom ksigcia 1 z pewnoscia nie bede na tyle
ghupia, aby si¢ w nim zakocha¢, wbrew oczekiwaniom babki.
Jednoczesnie byla pewna, ze ksiaz¢ nawet nie zwrdci na nig
uwagi.

Dobrze pamigtata stowa ksieznej wypowiedziane, zanim
jeszcze taczono jej osobe z francuskim arystokrata:

- Zyczylabym sobie, aby Claudius wybral taka
dziewczyng, ktora bedzie godna zostac¢ jego zona.

- Z pewnoscia we Francji nie brak odpowiednich panien
na wydaniu - powiedziata Valeria.

- Bez watpienia - zgodzila si¢ ksi¢zna. - Nie sadz¢ jednak,
aby Claudius interesowat si¢ nimi. Kobiety, ktore go
pociagaja, sa pigkne, wyrafinowane, egzotyczne, NO |
oczywiscie zamezne. - Ksiezna, jak zwykle, mowita szczerze
to, co myslata.

Valeria stuchata babki z szeroko otwartymi oczami. Kazda
rozmowa z nia byla taka fascynujaca 1 o wiele bardziej
interesujaca niz z ktorymkolwiek z jej angielskich krewnych.

Czuta, Zze nigdy nie popierali zwiazku jej ojca z matka,
ktora tak bardzo roznita si¢ od rodziny meza. Kazde
wypowiedziane przez nig slowo skrzylo si¢ jak brylant, a
uroda wprost zniewalata. Miata rOwniez ten niepowtarzalny
szyk, ktory wyrdzniat Francuzow od innych narodowosci.

Valeria nawet wtedy, kiedy byla mata, uwazata
angielskich krewnych za wyjatkowo nudnych, szczeg6lnie gdy



porownywata ich z matka. Kazde pojawienie si¢ Yvonne
sprawiato, ze zycie nabierato tempa, blasku 1 radosci.

Valeria nie dziwila sie wigc, ze oczy ojca wciaz kierowatly
si¢ w stron¢ matki, ktéra odwzajemniata mu spojrzeniem
pelnym mitosci 1 uczucia.

Tego wiasnie chce! Chcee, aby mezczyzna, ktérego
poslubig, obdarzal mnie takim uczuciem, mowita sobie.

Valeria marzyta wiec o mezczyznie wyjatkowym, ktory
wyroznialby si¢ sposrod innych, o rycerzu bez skazy, herosie,
przywodcy. Jednoczesnie chciata, aby mial te same co ona
zainteresowania 1 idealy.

Wyjmujac kolejna sukni¢ z szafy, myslata o tym, ze
wyjazd z ojcem do Francji bedzie jakas przygoda w jej zyciu.
Nawet przed soba nie chciala si¢ przyzna¢, ze czula
rozczarowanie ,pierwszym wejsciem w dorosty Swiat"
Londynu.

By¢ moze zbyt wiele sobie po nim obiecywata.

Niestety, kazdy bal, na ktérym byta, wydawal sie wierna
kopia poprzedniego. Na przyje¢ciach mezczyzni dotrzymujacy
jej towarzystwa byli tak nudni, Ze nie pamigtata rozmow, jakie
z nimi prowadzita. Nieraz zastanawiala si¢, czy komplementy,
ktorymi ja obsypywano, przeznaczone byly dla niej, czy jej
fortuny lub pochodzenia.

Dobrze si¢ bawig¢. Oczywiscie, ze dobrze si¢ bawig,
powtarzata, bezskutecznie probujac przekonaé siebie. Lecz
prawda byla taka, ze najszczesliwsza byla wtedy, gdy mogta
wyruszy¢ na wedrowke w towarzystwie wiernego Crusadera.

- Wyjdz za mnie. Prosze, wyjdz za mnie! - btagal jeden z
adoratoréw. - Kocham ci¢, Valerio. Jestem pewien, ze ci¢
kocham 1 ze uczynig ci¢ szczesliwa.

- Przykro mi, Simon - odpowiedziata tagodnie. - Bardzo
ci¢ lubie, ale chce wyjs¢ za maz jedynie z mitosci.

- Sprawie, ze mnie pokochasz! Valeria potrzasn¢ta gtowa.



- To nie takie proste! Mito$¢ musi przyjs¢ sama.

- Pozwdl, zZe cig pocatuje¢ - powiedzial zapalczywie. - Jesli
moje stowa nie sa w stanie ci¢ przekonac, postaram si¢, aby
uczynity to pocatunki.

Z trudnoscig si¢ od niego uwolnita.

Simon byt bardzo bogatym mtodym mezczyzna,
pochodzacym z dobrej rodziny, byla wiec pewna, ze ich
zwiazek cieszylby si¢ poparciem ojca - Wracajac do domu nie
wspominala mu wigc o skladanych deklaracjach, tylko
potozyta reke na jego dtoni mowiac:

- Jedzmy na wies, ojcze! Jedzmy, prosze, tak szybko, jak
to tylko mozliwe.

- Zgoda - powiedzial hrabia - lecz nie zapominaj, ze za
dwa dni wyjezdzamy do Francji. Mysle, Ze ucieszy cig
wiadomos¢, iz bedzie to podroz morska. Valeria wydata
okrzyk radosci.

- Ach, ojcze. To cudownie! Jazda pociggiem nie
sprawitaby mi takiej radosci! Uwielbiam plyna¢ z toba
jachtem!

- Ja rdbwniez - powiedziat hrabia. - O tej porze roku morze
jest raczej spokojne.

- Ale ja bardziej lubi¢ gwattowne! - wykrzykneta Valeria.
- Wiem, ze ty rowniez. Walka z zywiotami jest taka
ekscytujaca.

Hrabia rozesmiat si¢.

- Jesli nie przynosi ofiar.

- Odpukaj! - powiedziata szybko corka.

- Nie sadzeg, aby co$ ztego mogto przytrafi¢ si¢ naszemu
,Sea Serpent"! Zapewniono mnie, ze to jeden z
najbezpieczniejszych statkow.

- Wiadomos¢ z pewnoscia pocieszajaca, ale oznaczajaca,
ze podrdz bedzie raczej nudna.

- Wolatbym, aby$ mocnych wrazen nie szukata na morzu!



- Kto wie? Moze znajdziemy je w Biarritz? Valeria miala
nadziej¢, ze pobyt we Francji bedzie przygoda, jakiej nie
miata okazji przezywa¢ w Londynie.

- Niestety, to prawda - powiedziata do siebie. - Londyn
jest nudny, straszliwie nudny 1 mate sa szanse, aby stal si¢
inny.

Czesto zadawata sobie pytanie, czego tak naprawdeg chce.
Niestety, wciaz nie znata na nie odpowiedzi. Przekonata sig,
ze by¢ mioda, wchodzaca w doroste zycie kobieta wcale nie
jest tak ekscytujace, jak si¢ tego spodziewata. Czego$ jej
brakowalo.

Pewna jestem jednego, pomyslata. To nie ksiaz¢ de
Laparde jest lekarstwem na moje problemy.

Gdyby zgodzita si¢ go poslubié, postapitaby tak, jak przy
braniu bardzo wysokiej przeszkody, nie wiedzac, co jest za
nia.

Podeszta do okna, aby spojrze¢ na pigknie potozony ogrod
z zielonym dywanem trawy i rabatami kwiatow, ciagnacy sig
w dot az do jeziora, ponizej ktorego rozciagat si¢ rezerwat z
wiekowymi debami oraz ptowa zwierzyna kryjaca si¢ w ich
zaciszu. Byl bardzo angielski, pickny 1 spokojny.

Kolejne pokolenia kobiet, takich jak ona, spogladaly z
tych okien, chcac najwidoczniej przekonaé sig, czy drzewa,
ktore staty tu przez setki lat, sta¢ tam beda rowniez i jutro.

Nagle drzwi sypialni otworzyty si¢ 1 do pokoju wbiegl jej
brat, Antony.

- Szybko, Valerio! Chodz, szybko! - powiedzial
goraczkowo. - Papa spadt z konia 1 prawdopodobnie ztamat
noge!

Valeria odwrdcita si¢ od okna z okrzykiem przerazenia. Po
chwili biegta za bratem po schodach.

Przez frontowe drzwi trzech stajennych wnosito jej ojca
do patacu.



ROZDZIAL 2

Valeria, siedzac w swej sypialni, pogodzita si¢ juz z
mysla, ze walizki, przygotowane do podrdzy, trzeba bedzie
rozpakowa¢. Wlasciwie nawet nie bylo jej zal, chociaz tak
bardzo cieszyla si¢ z wyjazdu do Francji.

Hrabia nie byl najlatwiejszym pacjentem. Potrafit by¢
nieznos$ny, wyprowadzajac z rownowagi zarowno doktora, jak
1 pielegniarke. To cud, ze udalo si¢ ja sprowadzi¢. Tu, na
prowincji, nie byto nikogo, kto mogtby zaopiekowac si¢ chora
osoba, z wyjatkiem miejscowej poloznej, cieszacej si¢ nie
najlepsza opinia.

Starsza kobieta, opiekujaca si¢ pacjentem, nie zwracata
najmniejszej uwagi na jeki 1 narzekania hrabiego. Potrafila go
zmusic, aby lezal w takiej pozycji, jaka zalecit doktor.

Okazalo si¢ przy tym, ze z noga wcale nie bylo tak zle, jak
si¢ na poczatku wydawato. Nie stwierdzono ztamania, tylko
zwichnigcie oraz ogdlne potluczenie w efekcie upadku z
siodta przy braniu wysokiej przeszkody.

Valeria czula si¢ winna. To przeciez ona nalegata, aby
wciaz wyzej ustawiano poprzeczki.

Biedny papa, bgdzie taki rozczarowany, ze nie zobaczy
koni ksigcia, pomyslata.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

- Prosze wejs¢. - W drzwiach ujrzata brata.

- Dzien dobry, Tony - powiedziata. - Wiasnie
postanowitam rozpakowac bagaze, ktore miatam zabra¢ do
Francji.

Wicehrabia wszedt do pokoju 1 zamknal drzwi.

- Postuchaj, Vala - zaczat. Tak nazywat siostreg, kiedy byt
matym chiopcem.

Zachowywat si¢ dosy¢ tajemniczo 1 Valeria spojrzata na
niego zaskoczona.

- Stucham?



- Przyszedt mi do glowy fantastyczny pomyst i mam
nadziejg, ze si¢ na niego zgodzisz.

- Nie wiem, co masz na mysli? - zapytala. Usiadla na
brzegu 16zka, podczas gdy brat spacerowatl po pokoju,
najwyrazniej czyms poruszony.

- Wlasnie rozmawiatem z papa - powiedziat, - Jest bardzo
przygngbiony, ze nie moze pojechac z toba do Francji.

- Tego si¢ obawialam - wtracita Valeria. - Przeciez
mozemy pojecha¢ innym razem.

- On uwaza, ze nie byloby to wlasciwe 1 chce, abym
pojechat zamiast niego.

Valeria z uwaga spojrzata na brata. Trzeba przyznac, ze
takiej koncepcji nie brata pod uwage. Po chwili namyshu
powiedziata:

- Dlaczego nie! Kochasz konie tak jak papa, a to jedyny
powod, dla ktorego jedziemy.

Rozesmiat sie.

- To ty tak uwazasz, jednak sadze, ze papie najbardzie;
zalezy na tym, abyS miata okazj¢ spotka¢ tego
,,hiesamowitego ksiecia".

- Niesamowitego? - zapytala Valeria.

- Tak o nim mowia. We Francji jest przedmiotem
nieustannych plotek 1 wcale si¢ temu nie dziwig. Jednak twoja
babka wyraza si¢ o nim z najwigkszym uznaniem 1 sympatia!

Valeria rozesmiala sie.

- Mysle, ze co$§ w tym jest. Poza tym, kiedy babcia mowi
0 zamku, zawsze mam wrazenie, ze chodzi o rajski ogrod!

- Z ksigciem w roli Adama 1 toba w roli Ewy! - zauwazyt
Tony.

- Do tego nigdy nie dojdzie - powiedziata szybko Valeria.
- Lepiej wybij to sobie z glowy.



- Chcg z toba porozmawia¢ o czym$ zupelnie innym. -
Usiadl na krzesle naprzeciwko niej. - Stuchaj, dla mnie to
niepowtarzalna szansal!

- Szansa? Na co?

- Aby wreszcie zobaczy¢ co$, o czym marzytem od
dawna... kankana!

Valeria spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Alez to niemozliwe! Przeciez kankana mozna zobaczy¢
jedynie w Paryzu.

- Wiem o tym - odpowiedzial Tony - ale rozmawiatem z
kilkoma moimi przyjacidéimi i jak myslisz, co ustyszatem?

- Nie mam pojecia.

- Ot6z kierownictwo ,,Moulin Rouge", ktory od momentu
powstania w Paryzu bezustannie odnosi sukcesy, postanowito,
ze w Biarritz, najmodniejszym obecnie kurorcie we Francji,
otworzy jego filie. Tak wigc, moja droga, w Biarritz mozna
rowniez zobaczy¢ kankana!

Byt do tego stopnia podekscytowany, ze Valerii z trudem
udato sie wtracic:

- Jestem przekonana, ze 1 tak znalaztby$ sposob, aby go
zobaczy¢, kiedy juz bedziemy we Francji.

- Nie sadzg, aby$ miata racj¢ - rzekt Tony. - Sama
przeciez wiesz, ile razy prositem papg o zgode na wyjazd do
Paryza. - Zrobit wymowny ruch dtonig. - Pomysl, jakie to
niesprawiedliwe! Wszyscy moi koledzy nieraz juz wyjezdzali
do Paryza, aby zobaczyC nie tylko kankana. Czuje si¢ tak
ghupio, kiedy stucham ich opowiesci.

Valeria juz to wszystko doskonale znala. Wiedziala
roOwniez, ze ojciec miat zdecydowane poglady na to, gdzie
jego syn powinien bywac¢ 1 ze Paryz, z bardzo wielu
powodow, do tych miejsc nie nalezat. Tak wigc przyczyny
rozgoryczenia brata nie byty dla niej tajemnica. Tony czg¢sto
powtarzal, ze w towarzystwie kolegow z Oxfordu, z ktorymi



spedzat wickszos¢ czasu w Londynie, czul si¢ jak
przystowiowy ,,wiejski prostak".

Aby go pocieszy¢, powiedziata:

- Mam nadziej¢, ze bedziesz mial okazje zobaczy¢
kankana, kiedy juz bedziemy we Francji. Chociaz watpig, czy
papa pozwoli nam zatrzymac si¢ na kilka dni w Biarritz.

- To si¢ da zrobi¢ - powiedziat szybko brat. - Papa
zapowiedzial mi, Zze po wyjezdzie od ksigcia mamy
bezposrednio wraca¢ do domu.

Valeria nie byla ta wiadomoscia zaskoczona.

- W takim razie nic nie mozesz na to poradzic.

- Alez mogg! - gwaltownie zaprzeczyt Tony. - I wlasnie o
tym probuje ci¢ przekonac.

- Wyrazaj si¢ jasniej. Jak na razie nie widz¢ zadnych
szans, aby$ zobaczyt kankana, chyba ze ksiaz¢ bedzie chciat
ciebie tam zabrac.

- Nie sadzg, aby zawracat sobie tym glowg - rzekt Tony. -
Ma przeciez dom w Paryzu 1 w kazdej chwili moze udac si¢ na
Montmartre!

Valeria nie chciala robi¢ przykrosci bratu, ale byta
przekonana, ze ksiaz¢ mial zbyt wyrafinowany gust, aby
odpowiadaly mu wulgarne rozrywki typowe dla takich jak jej
brat mtokosow.

Od momentu kiedy Tony ukonczyt osiemnascie lat, chec
wyjazdu do Francji i poznanie nocnego zycia Paryza staty si¢
jego prawdziwa obsesja. Valeria zupelnie nie podzielata jego
zainteresowan. Dopiero babka wyjasnita jej, ze pierwotnie
kankana nazywano le chahut, co oznaczalo gwar i wrzask.
Pochodzit z czasow wojny francusko - pruskiej 1 tanczony byt
przez prostych ludzi.

- Le chahut - mowila ksi¢zna - stal si¢ ogromnie
popularny w prymitywnych lokalach. Drewniana barierka



odgradzata parkiet od stotow, gdzie publiczno$¢ siedziata przy
dzbanach korzennego wina.

- Czy bytas tam kiedykolwiek, babciu? - zapytata Valeria.

- Oczywiscie, ze nie, ma petite! - odpowiedziata ksi¢zna. -
Rozumiem jednak, ze Zzaden m¢zczyzna nie mogltby si¢ oprzec
widokowi kobiet machajacych nogami w najbardziej
nieprzyzwoity sposob, pokazujac przy tym wirujace halki i
majtki, nie zawsze tak biate, jak by¢ powinny!

- Dlaczego budzi takie zainteresowanie? - =zapytata
Valeria.

Ksigzna zastanawiala si¢ przez chwilg, po czym
odpowiedziala:

- Mysle, ze to wyjatkowo skomplikowany taniec.

- Dlaczego?

- Wymaga intensywnego treningu oraz duzej sprawnosci
fizycznej. Z czasem stal si¢ fascynujacym widowiskiem.
Wirujace w szalonym tempie dziewczyny, ktore od czasu do
czasu wykonuja w powietrzu mtynki - wyjasniata, chociaz nie
miata okazji osobiscie go zobaczy¢.

- To musi by¢ niezwykle podniecajace, babciu! -
zauwazyla Valeria.

- Ale najbardziej ekscytujacy moment - ciagneta ksigzna -
nastgpuje wtedy, gdy tancerki, stajac na palcach jednej nogi,
druga wysoko uniesiona nad glowa podtrzymuja wyciagnigta
dtonia.

- To bardzo zr¢czne! - wykrzykneta Valeria.

- Kolejna atrakcja - ciagneta ksigzna wdowa - jest le
grand ecart, czyli szpagat.

- A co to jest?

- Tancerka wykonuje efektowne zakonczenie, 1ladujac na
podtodze z obydwiema nogami wyciagnigtymi catkowicie
horyzontalnie.

Valeria klasneta w dlonie.



- To brzmi wprost niewiarygodnie!

- Moja droga, nie zapominaj, ze to rozrywka dla
prymitywnych ludzi. To hatasliwy, ordynarny, zwierzegcy
taniec, wykonywany w powietrzu gestym od dymu
tytoniowego, potu i tanich perfum.

Stowa ksi¢znej brzmialy wyjatkowo krytycznie. Pomimo
to Valeria nie kryla zaintrygowania. Mogla wig¢c zrozumiecd,
dlaczego Tony czut si¢ pokrzywdzony, ze nie dane mu bylo
zobaczy¢ tej wyjatkowej atrakcji.

Postanowita, ze jesli kankana mozna zobaczy¢ w Biarritz,
jej brat musi tam pojecha¢. Wiedziata, ze ojciec z pewnoscia
nie bylby z tego zadowolony, ale nie chcac odbiera¢ bratu
nadziei, powiedziala:

- Mam przeczucie, ze wszystko si¢ jako$ utozy.

- Oczywiscie. Jezeli zgodzisz si¢ zrobi¢ to, co ci
zaproponujg.

- Co chcesz, abym zrobita?

Tony spojrzal w strong¢ drzwi, po czym odezwat si¢
sciszonym glosem:

- Ojciec polecit mi napisa¢ do ksigcia list z
zawiadomieniem, ze nie bedzie mogt go odwiedzié, tak jak
zamierzal, 1 mnie wysyla w zastgpstwie.

- To brzmi zupetnie sensownie.

- Ale ja - powiedziat Tony, znizajac jeszcze bardziej glos
- zmienitem w liscie daty.

- Dlaczego to zrobites?

- Napisalem ksigciu, ze przybedziemy dwudziestego.
Tymczasem, jesli wszystko dobrze pojdzie, znajdziemy si¢ w
Biarritz juz osiemnastego.

Valeria spojrzata przerazona.

- Czy chcesz powiedzieC... czy naprawd¢ chcesz
powiedzie¢, ze bedziemy tam dwa dni wczesniej, niz ksigze
nas oczekuje?



- Doktadnie - powiedzial Tony. - A przez dwie noce,
siostrzyczko, mam zamiar oglada¢ kankana.

- A... mnie zostawisz samg? - zapytata Valeria. - Czy to
mozliwe, zebys$ tak postapit? Poza tym nie mam zadnych
watpliwosci, ze kapitan nie omieszka powiedzie¢ o tym papie,
a ten bedzie bardzo niezadowolony, ze zostalam sama na
jachcie.

- Pomyslatem o tym - powiedzial Tony. - Nie zostaniemy
na jachcie.

- W hotelu bedzie jeszcze gorzej - wtracita Valeria. -
Przeciez nie zostawisz mnie w pokoju!

- O tym réwniez pomyslatem - powiedziat Tony.

- I jakie widzisz rozwiazanie?

- Pojdziesz ze mna obejrze¢ kankana.

- To niemozliwe! Jak moglabym zrobi¢ cos takiego?
Pomysl, co by sig¢ stato, gdyby to si¢ wydato!

- Nie ma obawy - powiedziat Tony - poniewaz zrobimy to
bardzo dyskretnie.

- Ciekawe jak?

Usmiechnat si¢. W jego oczach pojawial si¢ chytry btysk.

- Tony, chyba zdajesz sobie sprawe - powiedziata szybko
Valeria - ze nie mogg pozwoli¢ sobie na co$, co zmartwitoby
nie tylko papg, ale 1 babcig.

Po chwili milczenia dodata:

- Babcia tak bardzo si¢ cieszy, ze zatrzymamy si¢ u
ksigcia. Jesli zrobimy to, co proponujesz, ona tego nie
przezyje.

- Nonsens! - powiedziat Tony. - Twoja babka jest
Francuzka, a oni potrafig zrozumiec¢ takie sytuacje.

- No c6z, ale ja nie - odparta Valeria - 1 moja odpowiedz
rOwniez brzmi nie. Mysle, ze to wystarczy, aby$ z tego
zrezygnowat.



- Jesli tylko wystuchasz mnie przez chwile - upierat si¢
Tony - przekonasz sig, jakie to proste.

Valeria uniosta brwi, lecz nic nie powiedziata.

- Przybg¢dziemy do St. Jean de Luz osiemnastego. Jest to
port, ktory jak chyba wiesz, znajduje si¢ zaledwie kilka
kilometrow od Biarritz.

- Tak, wiem - zgodzilta si¢ Valeria.

- Ksigze nie bedzie si¢ nas spodziewal, a wi¢c nikt nie
zauwazy, jak zejdziemy z ,,Sea Serpent". Poprosze kapitana,
aby zakotwiczyt w tej czesci portu, gdzie jacht pozostanie nie
zauwazony.

- Czy nie wyda mu si¢ to dziwne? - zapytata Valeria.

- Pomysle o jakim§ sensownym wyjasnieniu -
odpowiedzial Tony.

- Co zrobimy pdzniej? - zapytata Valeria.

- Pojedziemy do matego hoteliku, ktory polecit mi jeden z
przyjaciot. Nie jest wprawdzie zbyt wytworny, ale za to
wygodny 1 bardzo czysty. Zatrzymamy si¢ tam dwie noce.

Valeria juz otwierata usta, aby co§ powiedzie¢, ale
pomyslata, ze zachowa protesty na poznie;j.

- Kiedy juz tam bedziemy - ciagnat Tony - przeobrazisz
si¢ w elegancka, atrakcyjna wdowe, madame Herard.

Valeria patrzyla na niego zaskoczona.

- Jestes szalony! Dlaczego miatabym to zrobic¢?

- Poniewaz, moja droga siostro - odpowiedziatl Tony - nie
mozesz oglada¢ kankana jako lady Valeria Netherton.
Wyobrazasz sobie, jaka wzbudzitabys sensacje.

- Czy naprawd¢ uwazasz, ze potrafie udawa¢ zame¢zna
kobiete?

- Tyle radosci sprawiaty ci scenki, ktore odgrywaliSmy
podczas Swiat. Pamigtam, ze odniostas wielki sukces, grajac
jedna z okropnych si0str Kopciuszka.

- To byto zupehie co innego - zaprotestowata Valeria.



- Gra to gra - odpowiedziat Tony. - Poza tym nie sadze,
aby ktokolwiek wolal patrze¢ na ciebie niz na kankana.

Na taki komplement moze zdobyC¢ sie tylko brat,
pomyslata Valeria. RozeSmiata si¢, ale nie wypadto to zbyt
SzCzerze.

- Najwazniejsze - ciagnal Tony - zeby$S wygladata
doroslej. Musisz wiec si¢ umalowacé, jak wigkszos¢
Francuzek.

- Ale... babcia powiedziata, ze zadna... lady nigdy... nigdy
nie zjawilaby si¢ w takim miejscu.

Po chwili milczenia, nie patrzac siostrze w oczy, Tony
dodat:

- Szczerze mowiac, nie moge sobie wyobrazi¢, aby
ktorakolwiek z naszych krewnych si¢ na to odwazyta. Lecz
przeciez sa kobiety, moze nie najlepiej] wychowane, ale tadne 1
eleganckie, ktore przychodza tam w towarzystwie megzczyzn. -
Moéwit wolno, z rozmystem dobierajac stowa.

Valeria z oburzeniem zawotata:

- Tony, czy chcesz powiedzie¢, ze mam udawac kobietg z
potswiatka?!

- Styszatas wigc o nich! - wykrzyknat Tony.

- Oczywiscie, ze tak!

- Jak si¢ domys$lam, od swojej babki.

- Wspominata, szczeg6lnie o tych z Paryza, na ktore
Anglicy 1 Francuzi traca ogromne fortuny.

- Nie obawiaj si¢. Prawdopodobnie nikt nie wyda na
ciebie fortuny... z wyjatkiem mnie!

- To niemozliwe, abys czegos podobnego ode mnie zadat!

- Alez zapewniam cig, ze tak - powiedzial. - Mozesz
oczywiscie pozosta¢ sama w hotelu. Wybor nalezy do ciebie.

Valeria zawahala si¢. To bytoby straszne, samej pozostac
w jakim$ nudnym hotelu 1 godzinami wyczekiwac¢ na powrot



podekscytowanego brata. Uczynila ostatnia probeg, aby
wyplatac si¢ z tej sytuacii.

- Prosze, Tony - blagala. - Nie rob tego. Wiesz, co sie
bedzie dziato, jesli to wszystko si¢ wyda. Papa juz nigdy ci nie
zaufa!

- On i teraz mi nie ufa! - odciat si¢ Tony. - Kiedy
wspomniatem o wyjezdzie do Paryza na Wielkanoc, zbyt
mnie. - Jego glos stat si¢ piskliwy, zatosny. - Powiedziatem
mu: ,,0jcze, mam dwadziescia jeden lat 1 nie potrzebuj¢ juz
opieki".

- Jak na to zareagowal? - zapytala Valeria.

- Oswiadczyt: ,Jesli pojedziesz do Paryza bez mojej
zgody, nie bedziesz dostawal pensji!" Uwazam, ze to
niesprawiedliwe. Nie jestem dzieckiem, a tak wtasnie jestem
traktowany.

- Wiem, ze byt to dla ciebie cios - powiedziata Valeria -
ale papa dat ci wspaniate dwa konie na gwiazdke, a w sierpniu
jedziesz do Szkocji.

- Wiem, wiem - przyznat Tony. - Powinienem by¢ ojcu
wdzigczny, ale jesli nie bede mogt zobaczy¢ kankana, to nie
pojade do Biarritz! - Stanowczos¢ malujaca si¢ na jego twarzy
byla bardzo wymowna.

Valeria wiedziala, ze nie ma sensu dalej si¢ sprzeczac. Bez
wzgledu na to, co postanowi, Tony i tak zobaczy kankana. W
tej sytuacji tylko od niej zalezalo, czy bedzie mu towarzyszyc,
czy tez zostanie sama w hotelu.

Starajac si¢ nie mysle¢ o konsekwencjach, powiedziata:

- Lepiej wyjasni) mi doktadnie, co wlasciwie mam zrobic.

Tony wydat okrzyk radosci.

- A wigc zgadzasz si¢? Och, Vaia. Jednak nie zawiodiem
si¢ na tobie. Zobaczysz, to bedzie wspaniata przygoda. Taka,
jakiej jeszcze nigdy nie przezylismy!



- Mam nadziej¢ - powiedziala Valeria. - Jednak si¢ boje,
ze wszystko si¢ wyda.

- Juz ja sie tym zajmg, aby tak si¢ nie stalo - powiedzial
Tony. - Musimy po prostu trzyma¢ si¢ dokladnie mojego
planu.

- Powiedz mi, jak mam wyglada¢, kiedy bede udawac
madame... jak jej tam byto?

- Madame Herard - powtorzyt Tony.

- Mam nadziejg, ze zapamigtam!

- Naturalnie, nie mam zadnych watpliwosci. Mozesz
zachowa¢ swoje 1mig, ktore po francusku brzmi bardzo
podobnie.

- A wigc dobrze - powiedziata. - Jestem madame Herard,
ale jak, wedtug ciebie, powinnam by¢ ubrana?

- W co$ strojnego, co sprawi, ze bedziesz wygladata na
starsza niz w rzeczywistosci - odpowiedziat Tony.

Valeria z rozpacza spojrzata w otwarte drzwi garderoby.
Tak jak przystato mlodej dziewczynie debiutujacej dopiero w
towarzystwie, wszystkie jej suknie byly biale z wyjatkiem
Kilku w odcieniu bardzo delikatnego r6zu i biekitu.

- To beznadziejne...! - zaczgla. Nagle wydala okrzyk
radosci. - Wtasnie co$ sobie przypomniatam!

- Co takiego? - zapytat Tony.

- Kuzynka Gwendolyna, zanim wyjechala do Afryki,
zostawita u nas calg kolekcje swoich ubran.

- Gwendolyna zawsze wygladala bardzo szykownie -
zauwazyl Tony.

Kuzynka miata prawie trzydziesci tat 1 w Londynie
cieszyla si¢ opinig osoby ubierajacej si¢ zgodnie z najnowsza
moda. Jej maz od dawna chciat wyjecha¢ na safari do Afryki.
Opuscili wiec Anglig, zamierzajac podrézowac przez co
najmniej trzy miesiace.



- Jej ubrania sa w bigkitnym pokoju - powiedziala
Valeria. - Pozycze kilka sukien i spakuje¢ je sama, aby Emily
si¢ nie zorientowala.

- Wreszcie zaczynasz mowi¢ rozsadnie - odezwat sig
Tony.

- Nie widze¢ w tym nic rozsadnego - zaprzeczyta Valeria. -
Po prostu nie chceg, aby mnie zdemaskowano.

- Jestem pewien, ze tam, gdzie bedziemy, nic takiego ci
nie grozi. [ nie zapomnij, ze beda ci potrzebne kapelusze.

- Kapelusze?! - wykrzykngla Valeria. Lecz szybko
dodata: - Tak, oczywiscie! Babka mowita mi, ze prawie
wszystkie Francuzki nosza kapelusze. To dziwne, ze nie nosi
si¢ ich w Londynie.

- Musisz wygladaé, jakby$ byla rodowita Paryzanka -
powiedziat Tony. - Cale szczescie, ze Swietnie mOwisz po
francusku!

- Mam nadzieje, ze tak jest - odpowiedziala Valeria. -
Babci z pewnoscia by si¢ nie spodobato, gdyby moja
francuszczyzna nie byla bezblgdna, a mama roéwniez
przywiazywala do tego ogromna wagg.

- Mnie wystarczy, ze potrafi¢ si¢ porozumie¢ - rzekt
Tony. - Pamigtam jednak, jak twoja matka krzywila si¢. gdy
zle wymawiatem stowa.

Kiedy byli mali, hrabina Yvonne czgsto usitowata
naktoni¢ Tony'ego, aby mowil poprawnie po francusku.
Niestety nic z tego nie wyszto. Tony pozostal przy swoim
angielskim akcencie.

- Lepiej pojde 1 przyniose suknie kuzynki Gwendolyny -
odezwata si¢ Valeria. - Wszystkie pokojowki sa teraz na dole 1
przygotowuja kolacjeg.

- Nie zapomnij, ze bgdziesz rdwniez potrzebowata jakichs
strojow na dzien - przypomniat jej Tony. - Madame Herard
musi wyglada¢ rownie elegancko w dzien, jak i wieczorem.



- Zrobi¢ wszystko, aby ci¢ nie zawies¢ - powiedziata
Valeria. - Nie ukrywam jednak, ze caty ten pomyst uwazam za
szalony. Wciaz bede drzata, aby papa lub ksiaze o niczym si¢
nie dowiedzieli.

- Zostaw to mnie - wyniosle powiedziat Tony. - Jestem
absolutnie przekonany, ze tobie rowniez kankan bardzo si¢
spodoba.

Valeria powstrzymala si¢ 1 nie zaprzeczyta, poniewaz
zaczgta przyzwyczaja¢ si¢ juz do mysli, ze ujrzy cos, co
wzbudza tak wielkie zainteresowanie nie tylko we Francji, ale
rowniez w wielu innych krajach.

Z tego co styszata, migdzy innymi od Dbabki,
jednoznacznie wynikato, ze kankan stat si¢ symbolem Paryza,
a ten z kolei ,,Swiatowa stolica seksu". Mogta zrozumiec
determinacj¢ ojca, ktory za wszelka cene chciat powstrzymac
Tony'ego od wyjazdu do Paryza. Wspotczuta jednoczesnie
bratu, ktory czut si¢ o§mieszony przed przyjacioimi.

Chyba jednak bedzie lepiej, jesli caty czas dotrzymam mu
towarzystwa, przekonywata siebie. W kazde; chwili bede
mogla stuzy¢ mu pomoca. Jednak ta mysl bardzo ja
przerazala.

Kiedy poznym wieczorem Valeria przemykata si¢ do
biekitnego pokoju, wciaz miata nadzieje, ze zdota przekonac
Tony'ego do zmiany decyzji.

Dom posiadatl tak wiele sypialni, ze zajmowana przez
kuzynke Gwendolyne, czekata na nia wraz z pozostawiona
garderoba.

Kiedy Valeria otworzyla drzwi szafy, je] wngtrze mienito
si¢ cala gama cudownych kolorow. Jak Gwendolyna moze
obejs¢ sie¢ w Afryce bez tych wszystkich strojow? Przeciez to
zupelnie naturalne, ze jedna z najelegantszych kobiet w
Londynie powinna przebiera¢ si¢ bardzo czgsto, myslata
Valeria.



Najpierw przejrzala suknie wieczorowe, zastanawiajac sie,
w ktorych bedzie wygladata najszykowniej. Wybrata w koncu
czarng, prawdopodobnie przywieziong z Paryza, z delikatnymi
wstawkami z bialego szyfonu, ktory bardziej odkrywat niz
zastanial piersi, obszyta mnostwem falbanek. Kiedy ja
wlozylta, doszta do wniosku, ze w tym stroju z pewnoscia nie
bedzie wygladata jak debiutante. Zdecydowala si¢ na sukni¢ w
kolorze nocnego nieba, ozdobiona brylancikami, ktére
przypominaly gwiazdy i ISnily przy najmniejszym ruchu.
Uznata, ze dekolt, cho¢ dos¢ smiaty, w Biarritz bedzie
odpowiedni.

Potka garderoby zapelniona byla mnoéstwem kapeluszy.
Valeria znalazta wreszcie taki, ktory powinien sprostac
wymaganiom Tony'ego. Byla to niezwykle efektowna
kombinacja z pior otaczajacych glowe. O wiele trudniej byto
dobra¢ co$ odpowiedniego do bigkitnej sukni. Zdecydowata
si¢ na niewielki toczek w roznych odcieniach niebieskiego, od
bardzo jasnego az do granatu, harmonizujacego z kolorem
sukni.

Valeria wybrata rowniez dwie suknie przedpotudniowe -
kazda z matym bolerkiem 1 odpowiednim nakryciem gltowy.
Nastgpnie szybko wrocita do siebie, ukryta kapelusze 1 suknie
w kufrze, po czym zamkneta go 1 zacisngla skorzane pasy.

Czula sig tak, jakby uczestniczyta w jakims nielegalnym
spisku. Wiedziala, ze w Biarritz jej samopoczucie nie bedzie
lepsze.

- Jak Tony modgl wymysli¢ cos tak niebezpiecznego? -
wciaz zadawata sobie pytanie.

A moze niepotrzebnie tak si¢ obawia. Ksiaz¢ bedzie ich
oczekiwal dopiero dwa dni pdzniej. W kazdym razie o nig z
pewnoscig nie bedzie si¢ martwit.

Im wigcej myslata o ksigciu, tym bardziej bezsensowny
wydawal si¢ pomyst babki. Jak mogtaby poslubi¢ cztowieka



tyle lat od niej starszego? A co wigcej, majacego okazje
zazna¢ wszelkich rozkoszy w postaci wina, kobiet 1 mitosci.

Babka bez przerwy o nim mowila. Valeria wiedziata, ze
jako glowa rodziny ksiaze zajmowal w sercach swych
krewnych szczegdlne miejsce. Tego nie mozna bylo
powiedzie¢ o ich angielskich kuzynach, ktorzy co prawda
szanowali jej ojca 1 konsultowali si¢ z nim, kiedy mieli
ktopoty, ale nie byto w tym uczucia ani uzaleznienia.

Sposob, w jaki babcia moéwi o ksigciu sprawia, iz wydaje
sig, ze 1 ja powinnam zbliza¢ si¢ do niego na kolanach,
buntowala si¢ Valeria.

Po chwili rozesmiala si¢, poniewaz zdata sobie sprawe, ze
to jej angielska krew przeciwstawiala si¢ wszystkiemu, co
bylo tradycyjnie francuskie. Sprawialo jej satysfakcjg, iz
zgadzajac si¢ na plan Tony'ego, zbuntowala si¢ przeciw
ksigciu, ktéry, co prawda, nigdy si¢ o tym nie dowie. Nie
miata watpliwosci, ze ksiaze byl zbyt pewny siebie, aby
pomysle¢, iz ktorys z jego krewnych moglby zdoby¢ si¢ na
podobny czyn. No c¢0z, buntujac si¢ przeciw konwenansom,
wyréwnam przynajmniej rachunki w ich imieniu.

Kiedy kifadta si¢ do t6zka, nie odczuwata juz zadnego
strachu przed tym, co ich czekato.

Przeprowadzimy nasza mala rewolucje, pomyslata. Tony 1
ja. Sami przeciwko ,,groznemu ksigciu"!



ROZDZIAL 3

To byl ostatni wieczor przed wyjazdem do Francji. Kiedy
wydawalo si¢, ze wszystko jest juz gotowe, Valeria
uswiadomita sobie, ze zapomniata o kosmetykach, ktore brat
polecit zabra¢ ze soba.

Tony si¢ wscieknie, pomyslata. Tym bardzie; ze przed
wejsciem na jacht nie bedzie czasu, aby kupi¢ cokolwiek.
Wtem przyszto jej do glowy, ze z pewnoscia kuzynka
Gwendolyna przyjdzie jej z pomoca.

Poczekata, az wszyscy pojda spac, po czym zakradta si¢
do jej sypialni. Na toaletce oprocz szczotek i grzebieni
zauwazyla buteleczke egzotycznych francuskich perfum oraz
kilka innych ze ztotymi nakr¢tkami. Nie sadzita, aby mogly jej
si¢ przydac. Zdecydowala si¢ otworzy¢ szufladeg.

Znalazta w niej pudetko z pudrem oraz maty stoiczek z
jakim§  mazidlem. Kosmetyk pochodzit 2z  bardzo
ekskluzywnego sklepu, chociaz kolor - jaskrawa czerwien -
nie bardzo przypadt jej do gustu. Stwierdzita jednak, ze bgdzie
przydatny zaréwno do malowania ust, jak i policzkow.

Teraz mam juz wszystko, co potrzebne, pomyslata.

W ostatniej chwili zauwazyta jeszcze jedno, mniejsze
pudetko. Zaciekawiona, otworzyta je 1 zdziwiona stwierdzita,
ze w srodku znajduje si¢ mascara. Nie przypuszczala, aby
jakakolwiek lady mogta uzywac tuszu do rzgs. Wiedziata, ze
robity to tylko aktorki.

Ale jesli mam juz wyglada¢ jak prawdziwa dama z
potswiatka, to chyba powinnam 1 tego uzy¢. zdecydowata.

Zawsze podziwiala dilugie, ciemne rzgsy kuzynki
Gwendolyny, ktore wieczorem wygladaly szczegdlnie
Imponujaco.

W miar¢ uplywu lat Gwendolyna przywiazywata coraz
wigce] wagi do wygladu. Wprawdzie nigdy nie byta taka



picknoscia jak jej matka, ale przewyzszala elegancja swoje
kuzynki 1 cieszylta si¢ powodzeniem u mezczyzn.
- Wezmge ze soba krem 1 mascar¢ - postanowita Valeria.

W ostatniej chwili zabrata rowniez puder 1 puszki, a
nastepnie cichutko wrocita do swego pokoju i1 ukryta cenng
zdobycz na dnie szkatutki.

Rankiem Valeria poszta pozegna¢ si¢ z ojcem. Hrabia
lezal w t6zku ciagle obolaty i rozdrazniony.

- Ogromnie mi przykro, papo, ze ze mna nie jedziesz -
powiedziata Valeria.

- Wiem, moja droga. Z pewnoscia zrobimy to innym
razem. Jestem pewien, ze Tony godnie mnie zastapi.

- Nikt nie jest w stanie zastapi¢ mi ciebie, papo -
powtarzata Valeria.

Ucalowata go.

Kiedy Tony opuscit pokd) hrabiego 1 zszedl na dot, aby
dopilnowac bagazu, hrabia odezwat sig:

- Opiekuj si¢ bratem, Valerio, 1 nie pozwo6l mu zrobic
jakiegos ghupstwa.

Dziewczyna poczula si¢ winna, lecz nic juz nie mogla
poradzic.

- Zrobi¢ co w mojej mocy, ojcze - obiecala.

- Po zakonczonej wizycie wracajcie prosto do domu -
powiedzial stanowczo ojciec, jakby przeczuwajac plany syna.

Valeria pospiesznie si¢ pozegnala 1 zeszla na dot do
oczekujacego brata.

Wsiedli do powozu, ktory miat odwiez¢ ich na stacje, skad
pociagiem udawali si¢ do Folkestone. Tam, w porcie, hrabia
trzymat swoj jacht gotowy w kazdej chwili do wyptynigcia w
rejs.

Kiedy znalezli si¢ w wagonie, podekscytowanie Tony'ego
stato si¢ bardzo widoczne.



- Wreszcie jestesmy wolni! - wykrzyknat. - Nie mogltem
spac¢ cata noc bojac si¢, ze w ostatniej chwili cos nie pozwoli
nam wyjechac.

- Mam nadziejg, ze gdy juz znajdziemy si¢ w Biarritz, nie
bedziesz rozczarowany - powiedziata Valeria.

- Wierze, 1z ,,Moulin de la Mer" jest rownie dobry jak
,Moulin Rouge" - rzekt Tony.

- ,Moulin de la Mer". Morski Wiatrak. Bardzo adna
nazwa - zauwazyta Valeria.

- Z tego co mi wiadomo, to znakomity zespot - mowit
podekscytowany - Nareszcie zobacz¢ kankana.

Jego chtopigcy entuzjazm byl tak szczery, ze Valeria
zaczela sig obawiac, aby nie spotkat go zawdod.

- Mysle, ze wizyta u ksigcia bedzie interesujaca -
powiedziala. - Chociazby zobaczenie koni ksigcia.

- Wiem - przyznal Tony. - Papa zrobil mi niezty wyktad
na ich temat. Ksiaz¢ podobno wygral wszystkie wazniejsze
wyscigi we Francji.

- Pamigtaj, ze musisz je chwali¢. On z pewnoscia jest
czuty na ich punkcie.

- Jesli chcesz zna¢ moje zdanie na temat ksigcia, to cierpi
on na przesyt wszystkiego, a to najwyrazniej nie wychodzi mu
na zdrowie.

- Czyzbys naprawdg sadzit, ze wspaniatych rzeczy mozna
mie¢ kiedykolwiek dosyC? - rzucita od niechcenia, aby
podtrzymac rozmowg,.

- Naturalnie. Pod warunkiem ze si¢ to wszystko
rzeczywiscie posiada! - oswiadczyt Tony.

Odpowiedz byta tak spontaniczna, ze obydwoje
wybuchngli Smiechem.

Podré6z do Folkestone byta dosy¢ meczaca, z przesiadka,
ale ,,.Sea Serpent" prezentowal si¢ wspaniale 1 zapomnieli o



niewygodach. Przy wejsciu na poktad czekal na nich kapitan
jachtu.

- Mito mi panig powitac, lady! - odezwat si¢ do Valerii. -
Pana takze, milordzie. Tyle juz czasu mine¢to, odkad mielismy
zaszczyt gosci¢ Wasza Lordowska Mos¢.

- Nie ma w tym mojej winy - odpowiedziat Tony. -
Dawno juz chciatem odwiedzi¢ Francie.

- Pogoda zapowiada si¢ znakomita - z zadowoleniem
oswiadczyt kapitan. - Gdy tylko Wasza Lordowska Mos¢
wyda rozkaz, mozemy odptywac.

- A wiec nie ma na co czekac. Mowiac szczerze, kapitanie
Bennett, bardzo mi zalezy, abysmy jak najszybciej dotarli do
St. Jean de Luz.

- Poplyniemy tak szybko, jak to tylko mozliwe - obiecat
kapitan.

Wnetrze jachtu urzadzone wedlug projektu matki Valerii
prezentowato si¢ niezwykle efektownie. Salon byt w odcieniu
bladej zieleni z dodatkami w kolorze tososiowym. Kabina
Valerii, kiedys zaymowana przez jej matke, utrzymana byta w
r6zowej tonacji.

Tony zajatl pomieszczenie, w ktorym zwykle sypial jego
ojciec. Byla to najwigksza kabina przypominajaca wystrojem
meski gabinet, wyposazona w prysznic.

- To jest dopiero komfort! - powiedzial Tony, kiedy
obydwoje zwiedzali jacht. - Czy wiesz, ze nigdy tu nie
spatem?

- Masz wigc teraz ku temu okazje. Ale jesli papa dowie
si¢, co wymysliles, z pewnoscia bedzie to twdj ostatni rejs.

- Jednak nie zrezygnuje - os$wiadczyl Tony. -
Zdecydowalismy si¢ wyruszy¢ na spotkanie z przygoda
naszego zycia 1 od tej decyzji nie ma odwrotu.

Jacht wyplynal z zatoki 1 znajdowali si¢ na otwartym
morzu. Valeria wyszla na poktad 1 obserwowata stonce, ktore



powoli pograzatlo si¢ w morzu, wysylajac ostatnie
czerwonozlote promienie. Pomyslata, Zze nie ma nic
pickniejszego niz ten fascynujacy widok. Nie mogla sie
doczekac¢ chwili, kiedy bedzie juz we Francji 1 to w tej czegsci,
ktorej jeszcze nigdy nie zwiedzala.

Kilkakrotnie, wraz z matka, przekraczala kanat La
Manche, aby odwiedzi¢ francuskich krewnych, mieszkajacych
w Normandii. Kiedy znalazta si¢ tam po raz pierwszy, byta
jeszcze maty dziewczynka 1 z kazda nastgpna wizyta rosta w
niej mitos¢ do tego pigknego kraju. Kochata nie konczace si¢
proste drogi z wysokimi drzewami stojacymi jak wartownicy
po obu stronach. Uwielbiata malownicze, malenkie wioski 1
urocze stare koscioty. Lubita przyglada¢ si¢ chlopom,
uprawiajacym ziemie.

- Kocham Francj¢ - powiedziala do siebie, stojac na
burcie ,,Sea Serpent". - Kocham réwniez Anglie. Jestem
szczesliwa, ze naleze do tych dwoch pigknych krajow.

Patrzac, jak jacht ptynie w strong przeciwleglego brzegu
kanatu, miata uczucie, ze bierze udziat w czyms$ niezmiernie
waznym. Byla pewna, ze dzigki Tony'emu przezyje
najwspanialsza przygode. Przeczucie zazwyczaj jej nie
zawodzito. Ta podroz z pewnoscia stanie si¢ czyms$ wigcej niz
zwykla, kurtuazyjna wizyta.

Po wspaniatej kolacji, przygotowanej przez francuskiego
kucharza, Tony poszedt na mostek kapitanski, natomiast
Valeria udata si¢ do swojej kabiny.

- Jestem zmgczona - powiedziala do brata. - Niewiele
brakowato, a zapomnialabym o kosmetykach do makijazu.
Musiatam czuwac ubieglej nocy, aby bezpiecznie przejs¢ do
pokoju kuzynki 1 wybrac co$ z tego, co pozostawila.

- Dzigki Bogu, ze w pore¢ sobie przypomniatas! -
wykrzyknat Tony. - Mam nadziej¢, ze nie zapomniata$§ o
obraczce?



- Mam obraczke mamy. Zabralam rdéwniez troche jej
bizuterii.

- Znakomicie! - pochwalil ja Tony. - Nie pomyslatem o
tym, ale oczywiscie madame Herard powinna mie¢ kolczyki i
mienigcy si¢ naszyjnik.

- I bedzie miala - odpowiedziata Valeria. - Na pewno si¢
jej nie powstydzisz.

Tony objal siostre.

- Jestes naprawde wspaniata dziewczyna, Valu, 1 bardzo
mi pomogtas.

- Oby tylko nikt nie dowiedzial si¢ o naszym spisku. -
Moja w tym glowa - rzucit pewnym siebie glosem Tony. -
Mozesz by¢ absolutnie pewna, ze zaden z naszych krewnych
nie zobaczy nas w ,,Moulin de la Mer". - Mam nadzieje -
skwapliwie dodata Valeria. - Pomysl, jaki bylby to dla nich
szok. Jestem przekonana, ze natychmiast zawiadomiliby papg!

- Nic takiego si¢ nie wydarzy. Najwazniejsze, abysmy po
powrocie do domu potrafili zachowa¢ wszystko w najglebsze;
tajemnicy.

- O mnie mozesz by¢ spokojny - przyrzekta Valeria. - Ale
pamigtaj, jesli si¢ wyda, musisz wzia¢ odpowiedzialno$¢ na
siebie, poniewaz jestes starszy.

- Powiedz co$ jeszcze, a do ,,Moulin" pdjd¢ sam, a ciebie
zamkne w szafie - zagrozit jej Tony. - I wypuszcze dopiero,
jak wroéce.

- Obiecuje, ze bed¢ grzeczna 1 postuszna - powiedziata
Valeria z kpiaca unizonoscia.

- Idz spa¢, Valu - powiedziat Tony, calujac ja na
dobranoc. - I $nij o kazdym, tylko nie o tym okropnym
ksieciu, ktorego, na szczescie, jeszcze przez kilka dni nie
musimy ogladac.

Nastgpnego dnia morze bylo niespokojne. Valeria
wigkszoS¢ czasu spedzita na pokladzie, obserwujac jak fale



rozbijaja si¢ o dziob statku. Oboje z Tonym znakomicie
znosili podroz morska 1 nie odczuwali zadnych dolegliwosci.

W ciagu dnia pogoda si¢ popsuta 1 morze bylo jak
oszalate. Musieli porusza¢ si¢ bardzo ostroznie w obawie
przed upadkiem.

- Jesli bedziemy musieli zawrdci¢ do Anglii - zaczat Tony
- to si¢ rozptacze albo wyrzuce ci¢ za burte!

- Bed¢ ostrozna - obiecata Valeria - 1 tobie radz¢ to samo.
Nie wydaje mi sig, aby ksiaz¢e chcial zajmowal si¢
inwalidami.

- Z pewnoscia szybko by si¢ znudzil 1 natychmiast wrocit
do Paryza, zostawiajac mnie na pastwe niezliczonej liczby
twoich wiekowych krewniaczek.

- Moga by¢ tak pigkne 1 fascynujace jak moja mama -
zaprotestowata Valeria.

- Jest powiedzenie, ze piorun nigdy nie uderza dwa razy
w to samo miejsce - odpowiedziat Tony. - Twoja matka nie
tylko byta pigkna, ale 1 absolutnie niepowtarzalna.

Valeria pomyslata, ze w tym wypadku brat miat absolutna
racj¢. Jej francuskie krewne byly sympatyczne 1 uprzejme,
lecz zadna z nich nie miata urody hrabiny Yvonne. Po nigj
Valeria odziedziczyta przede wszystkim niebieskie oczy,
ktore, jak czgsto powtarzat jej ojciec, blyszcza jak gwiazdy.

Valeria nigdy nie zapomni jej usSmiechu 1 stow
skierowanych do ojca:

- Dobrze wiesz, ze jak dlugo sSwieca 1 prowadza ciebie,
bed¢ najszczesliwsza kobieta na Swiecie.

- Zawsze tak bedzie - odpowiedzial tagodnie. Valeria,
ktora przejeta wszystkie najlepsze cechy po swoich
angielskich i francuskich przodkach, wywotala sensacj¢ od
chwili, gdy po raz pierwszy zlozyla dworski ukton w patacu
Buckingham. Podobnie byto na balu w Devonshire House w



Londynie. Zostala wprost zasypana komplementami. Hrabia
nie posiadat si¢ z dumy, a babka nie omieszkata powiedziec:

- Jeste$ bardziej Francuzka niz Angielka, moja droga. Bez
wzgledu na to, co powie twoj ojciec.

- Ciesze sie, ze moge uchodzi¢ za jedna 1 druga -
odpowiedziata Valeria ze Smiechem. - Podejrzewam jednak, 1z
Anglicy uwazaja, ze jest we mnie zbyt wiele z Francuzki,
podczas gdy Francuzi przypisuja mi cechy Angielki.

Nie zdawata sobie sprawy, ze wlasnie wtedy ksigezna
postanowita potaczy¢ wezlem malzenskim wnuczke z
francuskim kuzynem. Od tej pory, jak niestrudzony pajak,
zacze¢la snuc sie¢, w ktora chciata schwyci¢ ksiecia 1 Valerig.
Byla bardzo elokwentna, a jednoczesnie bardzo taktowna w
rozmowach z hrabia, ktory zreszta wprost ja uwielbiat.

- Mozna si¢ bylo spodziewac, George - powiedziala
pewnego dnia - ze z tak przystojnego mezczyzny jak ty i tak
picknej kobiety jak moja corka powstanie kto$§ tak wspaniaty
jak Valeria.

- Tak, to prawda. Mysle, ze mogg by¢ z niej dumny -
zgodzit si¢ hrabia.

Mowit, wazac stlowa, poniewaz doskonale zdawal sobie
sprawg, jak znakomicie potrafita postuzy¢ si¢ perswazja, aby
tylko postawi¢ na swoim.

Ksigzna kontynuowata wywody 1 hrabia wkrotce
zorientowal sig, jakie sa jej zamiary.

- Czy rzeczywiscie uwazasz, belle-mere, ze
osiemnastoletnia Valeria poradzi sobie z kims$ takim jak de
Laparde? Przeciez wiesz, ze cieszy si¢ on stawa rozpustnika.

- Valeria jest mtoda - odpowiedziata ksi¢zna - ale bardzo
inteligentna 1, cho¢ zapewne tego nie dostrzegasz, wtasciwie
ocenia ludzi 1 potrafi ich zrozumiec.

- Wiem o tym - zgodzit si¢ hrabia.



- To z pewnoscia zastuga francuskiej krwi, ktora ptynie w
jej zytach - powiedziala stanowczo ksi¢zna.

- Bedzie jej potrzebowala 1 to bardzo, jesli ma poslubi¢ de
Laparde'a - odpowiedziat hrabia. - Méwiac szczerze, obawiam
si¢, Zze nie be¢dzie z nim szczesliwa.

- Zachowanie Claudiusa usprawiedliwia choroba jego
zony. Co6z 1nnego mogl robi¢, aby zapomnie¢ o tej
nieszczgsne]  istocie? Nigdy nie wybacze rodzicom
dziewczyny, ze pozwolili jej wyjS¢ za maz 1 skazali biednego
Claudiusa na samotnosc.

Hrabia wiedzial, jak bolesnie rozpamigtywata te sprawe i
szybko dodat:

- Wszystko, czego pragne dla Valerii, to jej szczgscia. Jak
sama wiesz, tego samego pragnatem dla jej matki.

- Nie mam zadnej watpliwosci, ze uczynite§ Yvonne
najszcz¢sliwsza kobieta na Swiecie - przyznata ksi¢zna. - Ale
teraz, moj drogi, pozwol, ze sama si¢ wszystkim zajmg.
Musimy przynajmniej zaaranzowac ich spotkanie. Reszte
pozostawmy bogom. - Usmiechneta si¢ do niego leciutko i
dodata: - Lub raczej moim modlitwom.

Hrabiemu nie pozostawato nic innego, jak si¢ zgodzic.
Napisal wigc do ksigcia 1 zaproponowal, ze odwiedzi go wraz
z Valeria. Nie przypuszczal, ze nieszczesliwy wypadek
pokrzyzuje jego plany 1 zatrzyma go w t6zku na co najmnie;j
miesiac.

Kiedy ,Sea Serpent" unosit si¢ na falach, Valeria
rozmyslata o ojcu. Odczuwata wielki zal, ze nic moze jej
towarzyszyc, pocieszajac si¢, ze moze los tak chcial.

Nastepnego dnia morze byto wciaz wzburzone, cho¢ im
blizej portu, tym fale tagodniej uderzaly o burty statku.
Whbrew zapowiedziom kapitana przybili do brzegu dopiero o
siodmej wieczorem, zamiast w godzinach rannych. Tony



polecit zacumowa¢ w tej czeSci portu, w ktorej rzadko
zatrzymywaly si¢ obce statki.

W czasie podrozy Valeria przeczytata kilka ksiazek o St.
Jean de Luz. Dowiedziala sig¢, iz tutejsi marynarze byli
pierwszymi, ktorzy towili na Grand Banks Newfoundland. Ich
statki przyczynity si¢ do rozbicia angielskiej blokady pod La
Rochelle w 1627 roku. Valeria zawsze starata si¢ dokladnie
zapozna¢ z okolicami, ktore miala odwiedzi¢. Tony,
obsesyjnie myslacy o kankanie, nie wykazat w tym kierunku
zadnego zainteresowania.

- Czy zdajesz sobie sprawg, ze utrata w 1713 roku na
rzecz Anglii praw do potowow w Newfoundland byta dla St.
Jean ciosem, po ktorym miasto nigdy sie juz nie podniosto?

Tony nie stuchat.

- Bedziesz musiata szybko si¢ przebra¢ - powiedziat. -
Pierwszy wystep w ,,Moulin" rozpoczyna si¢ o dziewiatej 1
jesli nie bedziemy punktualnie, mozemy nie dosta¢ dobrego
stolika.

- Co to znaczy dobry stolik?

- Stojacy najblizej sceny - wyjasnit Tony.

- Jestem pewna, ze mamy jeszcze mnostwo czasu -
uspokajata go.

Rozejrzata sie, usitujac znalez¢ Maison de I'Infanta. Z
przewodnika dowiedziala sig, ze tu wlasnie mieszkata Maria
Teresa przed slubem z Ludwikiem XIV.

Czuta ogromne wzruszenie, kiedy ocierata si¢ o francuska
historig, ktora poznata dzigki matce 1 babce. Nie dziwita si¢
Tony'emu, ze nie popiera jej zainteresowan, skoro nie mial w
sobie francuskiej krwi.

- Pospiesz si¢, prosz¢! - wotal Tony. - Nie rozumiem,
dlaczego kraj, gdzie ludzie mowia tak szybko, porusza si¢ tak
wolno!



Valeria, nie chcac go drazni¢, polecita marynarzom, ktore
kufry maja wystawi¢ na brzeg, a ktore pozostawi¢ na
poktadzie.

Miata nadzieje, ze o niczym nie zapomniata. Tony wynajat
powdz 1 po zaladowaniu bagazu konie ruszyty.

- A wigc jestesmy - powiedziala, gdy opuscili nabrzeze. -
Z pewnoscia przezyjemy wspanialy przygode!

- PowinniSmy wcze$niej wyruszy¢ do Folkestone -
powiedziat Tony poirytowanym glosem. - Nie mialem pojecia,
ze o tej porze roku morze bedzie takie burzliwe!

- Mamy jeszcze mndstwo czasu - pocieszata go Valeria.

- Nie dojedziemy do Biarritz przed 6sma - narzekat Tony.
- A ubieranie zajmie ci pewnie calag wiecznosc.

- Obiecuje, ze tak nie bedzie. Nie zapominaj jednak, ze
bede musiata zrobi¢ makijaz. Nie chcesz chyba, abym
spieszac sig, wszystko zepsuta.

- Nie, oczywiscie, ze nie - zgodzit si¢ Tony. - Ale proszg
ci¢ Vala, pospiesz si¢. Bylbym niepocieszony, gdybySmy nie
dostali si¢ do srodka.

Gdy dotarli na miejsce, hotelik, w ktorym si¢ zatrzymali,
okazal si¢ maty 1 wygodny.

Tony zarezerwowat dla niej sypialnig, potaczona z maltym
salonikiem, z ktorym sasiadowat jego pokdj. Pomieszczenia
nie byly duze, ale wygodnie umeblowane 1 bardzo czyste.

Gdy do pokoju wniesiono jej kufry, Tony powiedziat
zniecierpliwiony:

- A teraz pospiesz si¢! I nie zapomnij o kapeluszu.

- Nie ma obawy. Idz do siebie 1 rOwniez si¢ przebierz, a
przy okazji zamdw cos do jedzenia.

Gdy zostatla sama, szybko wyjela z kufra wieczorowa
sukni¢ kuzynki Gwendolyny, a nastgpnie zabrata si¢ za
uktadanie fryzury. Stwierdzita, ze w kapeluszu z piorami
wyglada wyjatkowo interesujaco. Nastepnie otworzyla male



pudeteczka z kosmetykami. Natozyla odrobing r6zu na palce,
po czym wtarla go w policzki. Upudrowata twarz, tak jak to
robita matka przed pdjsciem na bal, 1 siggngla po maly
pedzelek, za pomoca ktorego natozyla odrobing tuszu na
rzgsy. Pomalowala usta, po czym przystapita do wktladania
sukni 1 bizuterii, korzystajac z pomocy pokojowki.

Ozdobita uszy brylantowymi kolczykami, nalezacymi
kiedys do matki, oraz na szyi powiesita brylantowy naszyjnik.

Na palec wsungta ztotg obraczke 1 pierscionek z piecioma
brylantami, a nast¢pnie bransoletke, z ktora matka nigdy si¢
nie rozstawala. Byt to pierwszy z wielu prezentow, jakie
podarowat jej hrabia. Valeria nie zapomniata rowniez o
rekawiczkach. Pamigtata réwniez o pelerynie uszytej z
czarnego welwetu, ozdobionej sobolami.

Skonczyta si¢ ubierac, kiedy wszedt Tony.

- Mam nadzieje, ze jeste$ wreszcie gotowa! - wykrzyknat.
- Jeden Bog wie, dlaczego kobietom zabiera to tyle czasu.

- Czy... czy dobrze wygladam? - zapytata.

- Wygladasz wspaniale! Absolutnie cudownie! -
powiedzial. - Doktadnie tak, jak chciatem. No, a teraz chodz!
Nie ma czasu do stracenia. Powoz czeka, a do dziewiatej brak
zaledwie kwadransa.

Sprowadzit Valeri¢ na dot 1 pomdgt jej wejs¢ do pojazdu.
Kiedy ruszyli, Valeria zapytata:

- Nie mowites mi jeszcze, jakiego uzywasz imienia? Czy
jestes Francuzem czy Anglikiem?

- Bylem pewien, ze rozmawialiSmy na ten temat - rzekl
Tony. - Wiem, co sadzisz o moim francuskim. A wigc jestem
Anglikiem. Antony Archer, do ustug!

- Dlaczego Archer?

- Uwazam, ze brzmi to wcale niezle. A poza tym, tak
nazywa si¢ jeden z moich przyjaciol.



- 7 pewnoscia ci wybaczy, ze przywlaszczyles sobie jego
nazwisko.

- Nie mam zadnych watpliwosci. Szczegoélnie gdyby
ciebie zobaczyl! - wykrzyknat Tony. - Przysiggam, Valu, ze
nawet twoja babka nie poznataby ci¢ w tym przebraniu.

- Mam nadziej¢! - powiedziala Valeria.

- Wygladasz rewelacyjnie! - zawotal z podziwem. - Ale
nie zapomnij, ze masz by¢ moja chere amie. W przeciwnym
wypadku nie zabiore ci¢ do ,,Moulin".

Valeria spojrzata na niego.

- Twoja chere amie? - powtorzyta. - Mowisz powaznie?

- Oczywiscie - powiedzial Tony. - To jest absolutnie
konieczne. Gdyby nie twoje towarzystwo, musiatbym
skorzysta¢ z ushug ktérej$ z obecnych tam kobiet.

- Czy to znaczy, ze w ,Moulin" przydziela si¢
mezczyznom partnerki, jesli tego sobie zazycza?

- Oczywiscie - powiedziat Tony. - Mnie jednak zalezy
tylko na jednym: chce¢ obejrze¢ kankana.

Byl nieco poirytowany rozmowa, wigc Valeria nie
kontynuowata tematu. Kiedy tylko wsiedli do powozu, Tony
zaczat narzekacd, ze jada zbyt wolno.

Chcac chociaz na chwile oderwa¢ si¢ mys$lami od
czekajacych ja przezy¢, postanowita rzuci¢ okiem na Biarritz.
Babka wiele jej o nim opowiadata. Wiedziala, ze swoja stawe
zawdzigczat Eugenie de Montijo, stynnej hiszpanskiej
pigknosci, podzniejszej cesarzowej Francji, ktora w
dziecinstwie czgsto tu przyjezdzata. W 1854 roku namoéwila
Napoleona III, aby towarzyszyt jej w podrozy na baskijskie
wybrzeze. Cesarz byl zafascynowany okolica w rownym
stopniu co malzonka 1 juz w nastgpnym roku kazat
wybudowa¢ tam swoja rezydencje, ktora nazwat ,Villa
Eugenie". To dzigki nim, jak rowniez wszystkim slawnym



ludziom, ktorzy tam bawili, Biarritz stawalo si¢ coraz
modniejsze.

Przez okna powozu Valeria podziwiala wiele
imponujacych budynkow, gtownie hoteli 1 rezydencji. Chciata
podzieli¢ si¢ wrazeniami z Tonym, ale on calkowicie
pochloni¢ty byt liczeniem minut, ktore dzielity go od celu.
Kiedy wreszcie dotarli na miejsce 1 konie si¢ zatrzymaty,
powiedziat:

- Najwyzsza pora.

Wyskoczyt z powozu, zanim zblizyt si¢ szwajcar, aby
otworzy¢ drzwiczki. Valeria spojrzata w gore 1 zauwazyla
ramiona wiatraka. Z pewnoscia jest bardzo podobny do
"Moulin Rouge" na Montmartre, pomyslata. I jej udzielito si¢
podniecenie brata. Po chwili jednak poczula oniesmielenie na
widok thumu mezczyzn, zdazajacych do srodka.



ROZDZIAL 4

Tony przeciskal si¢ przez ttum, a Valeria z trudem
podazata za nim. Znalezli si¢ w duzej sali, zastawionej
stolikami - W pierwszej chwili wydawato si¢ jej, ze wszystkie
sa zajete 1 poczula lek, ze ich wyprawa skonczy sig
niepowodzeniem.

Tony rozejrzal si¢ 1 ruszyl w strone¢ megzczyzny,
najprawdopodobniej maitre d'hotel, ktory kierowal gosci do
poszczegbdlnych stolikdw. Wreczyt mu banknot dos¢ znacznej
wartosci, mowiac:

- Chciatbym dobry stolik, mozliwie najblizej sceny.

Maitre d'hotel rzucit okiem na banknot i powiedziat z
szacunkiem:

- Merci, monsieur. Jestem pewien, ze znajde cos dla pana.

Poprowadzit ich w strong dwoch pustych stolikow
usytuowanych tuz przy scenie.

Tony rozsiadl si¢ wygodnie 1 z westchnieniem ulgi
powiedzial:

- A wigc jestesmy!

Valeria rozejrzata si¢. Wngetrze urzadzone byto w sposob o
wiele bardziej wyszukany, niz wynikato to z opowiesci babki.
Scen¢ zastaniala bardzo efektowna kurtyna. Stopniowo
wznoszaca si¢ sala zakonczona byta dtugim barem.

Wszyscy siedzacy przy stolikach mezczyzni byli ubrani w
wieczorowe stroje. Towarzyszyly i1m mlode kobiety,
wymalowane tak jak ona. Wiele samotnych pan zajmowato
miejsca przy barze. Mgzczyzni palili papierosy, a na kazdym
stoliku stata butelka szampana. Tony réwniez go zamdwit 1 po
chwili butelka zjawita si¢ przed nimi.

- Chciatabym prosi¢ o wode¢ mineralna, jesli to mozliwe -
Valeria zwrdcita sie do brata.

Tony przywotat kelnera i1 ztozyt zamowienie.

- Czy mozemy dostac tu cos do jedzenia? - zapytata.



Tony, rozgladajac si¢ po sali, sprawiat wrazenie, ze nie
styszy pytania, po chwili jednak odpowiedziat wymijajaco:

- Chyba tak, ale nie teraz. Przedstawienie zaczyna si¢ juz
za kilka minut, a wigc musimy poczekac¢, dopoki si¢ nie
skonczy.

Valeria umilkta, przyjmujac jego argumenty. Miala
wrazenie, ze uczestniczy w czyms, co by¢ moze w jej zyciu
s1¢ nie powtorzy.

Przygasty Swiatla, rozlegly sie¢ pierwsze takty muzyki i
wszystkie oczy skierowaty si¢ na scene.

W tym momencie zblizyt si¢ do ich stolika maitre d'hotel
w towarzystwie mezczyzny 1 kobiety.

- Pardon, monsieur - powiedzial do Tony'ego. - Niestety,
ten stolik byl zarezerwowany przez hrabiego de Savin.
Przykro mi, ale bed¢ musial znalez¢ dla panstwa inny stolik.

Tony spojrzal na niego ze wsciektoscia.

- Stuchaj pan - zaczat. - Zaptacitem dobrze i nie mam
zamiaru stad sie ruszy¢.

Mowil po francusku z wyraznym angielskim akcentem.
Valeria zdala sobie sprawe, ze sytuacja staje si¢ ktopotliwa.
Zauwazyta, ze ludzie siedzacy najblizej nich spogladali
cickawie. Potozyla r¢k¢ na ramieniu Tony'ego 1 szepngla:

- Proszg cig, Tony, nie rob scen.

- To nie ja t¢ scen¢ wywolatem - odpowiedziat Tony. - |
oswiadczam, kategorycznie odmawiam zmiany stolika.

W tym momencie hrabia de Savin zrobit kilka krokow do
przodu, a Valeria, zupelnie nieswiadomie, spojrzata na niego
btagalnie.

- Mysle - powiedzial spokojnie - ze rozwiazemy ten
problem polubownie, jesli razem usiadziemy przy stoliku.
Rzeczywiscie, zarezerwowalem te miejsca, lecz nieco sig
spoznitem, co moglo sugerowac, ze dzisiejszego wieczoru nie
przyjde.



- To bardzo milo z pana strony - szepngta Valeria, zanim
Tony zdazyt cokolwiek powiedziec.

Po chwili rozlegly si¢ rytmiczne dzwigki werbli. Hrabia de
Savin zajat miejsce przy Valerii, a towarzyszaca mu kobieta z
drugiej strony, obok Tony'ego.

- Dziekuje panu. Bardzo dzigkuje. - Valeria nachylila sie
do nieznajomego.

Spojrzat na nia, a na jego twarzy pojawito si¢ rozbawienie.

- Widzg, ze kankan bardzo duzo znaczy dla pani
przyjaciela.

Skineta glowa.

- Rzeczywiscie. Tak dtugo na niego czekal, iz bytaby to
dla niego tragedia, gdyby w ostatniej chwili musiat opuscié
lokal.

- A wiec ciesze sig, ze dzigki mnie nie dojdzie do tragedii
- powiedzial Francuz, z nutka ironii.

Valeria miata wrazenie, ze nieznajomy kpi z nich,
traktujac jak wiejskich prostakow, jednak cieszyla sig, ze
uniknigto awantury.

Zjawit si¢ kelner z butelka szampana dla hrabiego. Nie
ulegato watpliwosci, ze byl najlepszego gatunku.

Hrabia, widzac jej zainteresowanie, powiedziat:

- Czy moglbym zaproponowac¢ pani lampke jednego z
najlepszych win z tych okolic? Jednoczesnie szczerze
odradzam picie tego, ktory przynidst panstwu kelner.

Valeria usmiechneta sie.

- Rzeczywiscie, nie znam tej marki. Podejrzewam, ze
pochodzi z jakiejs posledniejszej winnicy.

- Alez nie pochodzi z zadnej winnicy! - powiedziat
hrabia. - Jestem pewien, madame, iz mgzczyzni, ktorzy tu
przychodza, zupelie nie zwracaja uwagi na to, co pija, tak
pochtonigci sa kankanem.

Mowili szeptem.



Konferansjer na scenie zachwalat program 1 przedstawial
wykonawcow. Przy nazwisku Mimi Blanc owacjom |
okrzykom nie bylo konca. Nastgpnie przedstawit trzech
akrobatow, ktorzy rozpoczynali show. Ich wystgp nie byt
specjalng atrakcja dla widowni, ktora szybko stracita dla nich
zainteresowanie, zajmujac si¢ rozmowami 1 konsumpcja.

Tony, ktory do tej pory nie odrywat oczu od sceny, nagle
odwrdcit glowe w strong hrabiego.

- Sadze, iz powinniSmy si¢ pozna¢. Pan zna juz moje
nazwisko, ale ja nie mialem tej przyjemnosci. Podejrzewam,
monsieur, ze jestes Anglikiem. Czyz nie mam racji?

- Jest to takie widoczne? - zapytal Tony. - Ale oczywiscie
ma pan racj¢, monsieur. Nazywam si¢ Antony Archer.

- A madame? - Hrabia patrzyl na nia z ciekawoscia.

- Nazywam sig... Vala Herard. - Byla bardzo zadowolona,
ze nawet si¢ nie zajakneta. Pomyslata, ze Tony bedzie z niej
zadowolony.

On jednak zupelnie nie zwracal na nia uwagi, lecz
wpatrywal si¢ w siedzaca obok mtoda kobiete. - A
mademoiselle? - zapytal.

- Renee - odpowiedziata. - Mam nadziejg, Ze nie zapomni
pan mojego imienia.

- Jak mogltbym - z galanteria odezwat si¢ Tony.

Dziewczyna miata ciemne wtosy, mocno wytuszowane
rzgsy oraz nieduze ukarminowane usta. Nie byla pigknoscia,
lecz miala w sobie co$ z wdzieku francuskiego tobuziaka.
Ubrana byta w sukni¢ z duzym dekoltem, a zamiast kapelusza,
glowe przybrata w fantazyjnie ulozone piora, ktore powiewaty
przy kazdym poruszeniu. Kelner napelnit kieliszek Valerii 1
hrabiego.

- Prosze¢ nie dopusci¢, aby Tony pit wino, ktére moze mu
zaszkodzi¢ - szepneta Valeria.

Usta hrabiego leciutko zadrzaty, wiec pospiesznie dodata:



- Oczywiscie na nasz koszt.

- To niemozliwe, madame - odpowiedziat hrabia. - Kto
siedzi przy tym stoliku, jest moim gosciem.

Valeria, zdajac sobie sprawe, ze protesty nie odniosg
skutku, powiedziata z usSmiechem:

- Dzigkuje, bardzo panu dzickuje!

Hrabia zamoOwit nastepna butelke szampana, polecajac
zabrac¢ t¢ przyniesiong dla Tony'ego 1 zwrocit si¢ do Valerti:

- Prosze powiedzie¢ mi co$ o sobie, madame. Jestem
przekonany, ze nigdy tu pani wczesniej nie widziatem.

- Przyjechalismy do Biarritz zaledwie dwie godziny temu
- odpowiedziata.

- Z Paryza? - zapytal.

- Nie. Z Anglii.

- Ach, wigc stad to nazwisko Archer - zauwazyt hrabia.

Rozgladajac si¢ po sali 1 dziwiac zachowaniu
publicznosci, ktoéra zdawala si¢ nie zainteresowana tym, co
dziato si¢ na scenie, nagle uswiadomita sobie, ze popehita
niedyskrecje.

- Przyjechalismy pociagiem - dodata szybko. - To byla
bardzo meczaca podroz.

- Moze byloby lepiej, gdybyscie szukali rozrywek u
siebie, zamiast przyjezdzac do tego zgietku.

Valeria przypomniala sobie, ze wtasnie tego stowa
uzywala jej babka, jednak ,,Moulin de la Mer" wcale nie byt
wulgarnym, brudnym miejscem.

Hrabia, jakby czytajac w jej myslach, odezwat sig:

- Dzisiaj jest tu wyjatkowo cicho 1 spokojnie. Musz¢
przyzna¢, madame, ze jestem troch¢ zaskoczony, iz
zdecydowatas si¢ odwiedzi¢ miejsce przeznaczone glownie
dla mezczyzn.

Valeria nie patrzac mu w oczy powiedziata:



- Pan Archer wiele styszal o kankanie tanczonym w
,Moulin Rouge", a poniewaz w tej chwili nie mozemy udac
si¢ do Paryza, informacja, ze to samo mozna zobaczy¢ w
Biarritz, niezmiernie go ucieszyta.

- To rzeczywiscie zupelnie niezta imitacja. - W glosie
hrabiego zabrzmiata nuta lekcewazenia.

Na scen¢ ponownie wyszedl konferansjer 1 zapowiedziat:

- A teraz, messieurs et mesdames, gwiazda wieczoru!
Tancerka, na ktora wszyscy czekacie, perta Paryza 1 krolowa
Biarritz... Mimi Blanc!

Rozleglty si¢ brawa 1 entuzjastyczne okrzyki.

Na sceng wyszta Mimi Blanc wzbudzajac jeszcze wigkszy
aplauz. Valeria stwierdzila, ze Mimi musiata by¢ w tym
samym wieku co ona. Miata niemal dziecigca twarz, lecz bylo
w niej co$ rozpustnego. Mlecznobiale piersi sprawialy
wrazenie, jakby chciaty uwolni¢ si¢ z krgpujacego je stanika.
Kazdy ruch, jaki wykonywata, nabieral dwuznacznego
wyrazu.

Valeria nie miata pojecia, ze producenci rozrywki z
,2Moulin de la Mer" przeszukali niemal cala Francj¢ w
poszukiwaniu takiej tancerki, ktora przyciagataby tlumy, jak
Louise Weber - gwiazda ,,Moulin Rouge".

La Goulue, pseudonim, pod jakim znano ja w Paryzu, to
najbardziej erotyczna tancerka na Montmartre. Jej przezwisko
bylo synonimem nienasycenia, z jakim wypijata kazdy trunek
az do ostatniej kropli, a takze poszukiwania przyjemnosci
cielesnych.

Louise, ktora z praczki stala si¢ modelka, az w koncu
tancerka, byta typowym dzieckiem ulicy. Przemierzata miasto,
wedrujac od kafejki do kafejki, z jednej sali dancingowej do
drugiej. Juz niedtugo, dzigki wspanialej gietkosci, skocznosci,
muzykalnosci oraz zwierzecej wprost witalnosci stata sig



gwiazda ,,Moulin Rouge". Byla rownie wielka atrakcja jak
sam kankan.

Mimi Blanc starala si¢ tanczy¢ i zachowywac tak jak
tamta kobieta. Kiedy publicznos¢ dopuscita ja do glosu,
wypowiedziata kilka sprosnych uwag w miejscowym
zargonie, ktorego na szczescie Valeria nie zrozumiala. Sala
natychmiast zareagowata salwa Smiechu. Rozpoczat si¢ taniec.

Czego$ podobnego Valeria nigdy w zyciu nie widziala.
Mimi, tak jak La Goulue, prowokowata patrzacych widokiem
nagiego ciala, stwarzajac ordynarne, niemal zwierzgce
zaproszenie, pobudzajac wyobrazni¢ kazdym ruchem nog 1
bioder, ktore wirowaty coraz szybciej, w miar¢ jak muzyka
stawala si¢ gltosniejsza.

Valeria czuta, jak krew naptywa jej na policzki. Byla
niezwykle wzburzona: jak to mozliwe, aby kobicta w
publicznym miejscu mogla zachowywac si¢ tak wulgarnie?

Muzyka nabierata tempa, a taniec stawat si¢ bardziej
lubiezny. Valeria spojrzata na rgce zlozone na kolanach 1
zamkngla oczy. Nie chciata patrze¢ na kulminacyjny moment,
kiedy Mimi poddawata si¢ ekstazie rownej orgazmowi, aby
dyszac, na wpo6t rozebrana, upas¢ na podloge, wykonujac
efektowny szpagat z nogami utozonymi horyzontalnie.

Valeria ustyszata tuz nad glowa huragan braw - dziki
aplauz, ktory zdawal si¢ unosi¢ sklepienie sali. Mimi
wykonata kilka uktonow, przy ktorych odstaniala niemal cate
piersi, po czym, wykrzykujac jakie§ sprosnosci, znikne¢ta za
kulisami.

Valeria otworzyta oczy 1 zdata sobie sprawe, ze hrabia
zamiast na Mimi, patrzy na nia.

Chcac pokry¢ zmieszanie, wypita odrobing szampana.
Dzwigk werbli skierowat oczy zebranych na sceng. Dato si¢
odczu¢ wielkie podniecenie poprzedzajace oczekiwane
wystepy. I rzeczywiscie, na scenie pojawity si¢ tancerki w



bajecznie kolorowych, szerokich spodnicach, wirujacych przy
kazdym ruchu nog.

Orkiestra wykonywala jakas zwariowana melodi¢, a
tancerki zaczelty wystep od kilku prostych krokéw, po czym
rozpoczeto si¢ szalenstwo. Dziewczyny krecity si¢ jak baki,
wykonywaty w powietrzu miynki 1 akcentowaly obroty
stynnymi wyrzutami n6g w gore. Valeria musiata przyznac, ze
bylo to rzeczywiscie wspaniate, kiedy tancerka stawata na
czubkach palcow jednej nogi, a druga - podtrzymywana
jedynie wyciagnigta reka - unosita jak tylko mogta najwyze;.
Kolejno kazda z dziewczat zademonstrowata cos niezwykle
efektownego, aby nastgpnie, trzymajac si¢ za ramiona
partnerek, zgodnie 1 bardzo rytmicznie wyrzuca¢ w powietrze
nogi.

Wszyscy mezczyzni na sali klaskali w dlonie w rytm
muzyki 1 unoszacych si¢ ndég. Czarne ponczochy dziewczyn 1
tonace w powodzi falbanek biate majtki zdawaty si¢ unosic 1
opada¢, hipnotyzujac widzow. Wreszcie, gdy dziewczyny
wykonaty efektowny szpagat, rozpocze¢to sie widowisko
jedyne w swoim rodzaju. Mezczyzni wstawali z miejsc, bijac
gorace brawa, krzyczac, wyjac, domagajac si¢ bisow.

Tony zachowywalt si¢ jak pozostali, jedynie hrabia siedziat
oboj¢tnie na swoim miejscu, Z cynicznym wyrazem twarzy.
Valeria patrzyta zdziwiona; dlaczego w ogole tu przyszedi,
jesli tak reagowat?

Hatas nieco przycicht, gdy tancerki opuscity sceng, a
mezczyzni ponownie zajeli miejsca przy stolikach. Orkiestra
zaczgla gra¢ walca 1, ku zaskoczeniu Valerii, Tony poprosit
mademoiselle Renee do tanca. Czekala na zgode hrabiego,
ktory lekko skinat gtowa. Valeria obserwowata, jak poruszaja
si¢ wsrod innych par.

- Czy zechce pani zatanczy¢, madame? - ustyszata glos
hrabiego.



- Dzigkuje, ale wolatabym nie.

- Zgadzam si¢ z panig. To nie jest dla pani odpowiednie
miejsce.

Nie miata ochoty znalez¢ si¢ na zattoczonym parkiecie, na
ktorym wigkszo$¢ tanczyta w sposob niezwykle intymny. Jej
ojciec bylby oburzony, gdyby ujrzal corke tak sie
zachowujaca. Uderzylo ja, ze Tony postapit nietaktownie,
proszac przyjaciotke hrabiego 1 nie pytajac go uprzednio o
zgode. Chcac zatagodzi¢ sytuacjg¢, powiedziala:

- Mam nadziejg, ze... nie ma pan nic przeciwko temu, ze...
Tony tanczy z... pana przyjaciotka.

- Jesli pani to nie przeszkadza, mnie tym bardziej -
odpowiedzial hrabia. - A tak naprawdg, ona nie jest moja
przyjaciotka. - Widzac jej zaskoczenie, wyjasnit: - Kiedy
mezczyzna przybywa do ,,Moulin" sam, moze skorzysta¢ z
towarzystwa ,,hostessy".

Valeria rozejrzata si¢ po sali 1 zauwazyla, ze prawie przy
kazdym stoliku siedziala mocno umalowana kobieta.
Domyslita sig, ze sa to wilasnie panie do towarzystwa. Nie
wiedzac, jak ma si¢ zachowaé, siedziata 1 obserwowata
tanczacych.

Tony i Renee wracili do stolika.

- Postuchaj, Valerio - powiedzial Tony szeptem. - Nie
sadze, abys$ chciata tu pozostacC 1 obejrze¢ show jeszcze raz.
Poza tym, zostalem zaproszony na przyjecie. Czy masz cos
przeciwko temu, abym zaw10z1 ci¢ do hotelu, a sam skorzystat
Z propozycji?

Valeria byta tak zaskoczona, ze przez chwil¢ nie mogta
wykrztusi¢ stowa. Zanim zdotata odpowiedziec, ustyszata glos
hrabiego:

- Poniewaz juz wychodzg, monsieur, czy moge
zaproponowaé¢ madame Herard eskort¢ do miejsca, w ktorym



si¢ panstwo zatrzymali? Moj powoz czeka 1 nie bedzie
problemu z odwiezieniem pani do hotelu.

- To bardzo mito z pana strony, panie hrabio -
odpowiedziat Tony. - Czy jednak nie sprawi to panu ktopotu?

- Alez skad - odpart hrabia. Tony spojrzat na siostre.

- Co ty na to? - spytatl, nie czekajac na odpowiedz. - Do
naszego hotelu jest bardzo blisko.

Valeria chciata protestowac, ale Tony tak patrzyt na
Renee, ze powiedziata tylko:

- Ja... jestem pewna, ze... wszystko bedzie dobrze.

- Dzigki, Vala. Jestes wspaniata! - rzucit Tony. Kiedy
znow porwal Renee do tanca, hrabia podniost si¢ rowniez.

- Pojdziemy? - zapytal Valerig. - Mysle, ze to nie jest dla
pani najwlasciwsze miejsce.

Bez stowa wstala 1 skierowata si¢ do wyjscia.

Na sali panowat nieprawdopodobny ttok. Hrabia ruszyt
przodem, torujac jej droge. Kiedy byli przy drzwiach, ktos z
obstugi uprzedzit go:

- Na zewnatrz jest straszny thum. Hrabia zatrzymat si¢ 1
powiedzial do Valerii:

- Prosz¢ tu zaczekac, a ja sprobuje odnalez¢ mdj powoz.

Valeria =zatrzymata si¢ przy gldwnym wejsciu do
,Moulin", ktore byto zamknigte, aby nie wpuszcza¢ nikogo
bez biletow.

Lokaj otworzyt drzwi 1 uchylit je na tyle, aby wypuscic¢
hrabiego. Gdy zniknat w thumie, Valeria ustyszata jakis gtos.

- Madame, caty wieczoér probowatem zwrdci¢ pani uwage
na siebie!

Obejrzata si¢ zaskoczona. Stat za nia mezczyzna, ktory nie
wygladat na Francuza. Byt mtody, ciemnowlosy i1 ubrany bez
zarzutu, ale nie wzbudzit jej zaufania.

- Chcialbym, aby$ pani wiedziata - szepnal - ze jestem
gotowy zaptaci¢ pani dwa, nie, trzy razy tyle, ile otrzymujesz



od twego przyjaciela. Proponuje, aby$ ze mna poszta. Teraz.
Natychmiast.

Valeria patrzyta na niego zdumiona. Nie mogta zrozumiec,
czego od niej zadal.

- Nigdy nie widzialem kogo$ rownie picknego. Jestem
bardzo bogaty. No jak? Po6jdziesz ze mna? - powtarzal
namigtnie.

- Nie... oczywiscie, ze nie! - wyszeptata przerazona.

Wyciagnat reke, aby jej dotkna¢. Valeria z krzykiem
pobiegla w stron¢ drzwi 1 z uczuciem ulgi zobaczyla
powracajacego hrabiego. Wyciagneta do niego reke, mowiac:

- Prosz¢ mnie stad zabrac... Prosz¢ zabrac... natychmiast!

O nic nie pytajac, wziat ja pod ramie 1 poprowadzil w
strong czekajacego powozu.

Valeria pospiesznie weszta do srodka, a hrabia, siadajac
obok niej, zapytat:

- Czy nie zechciataby pani wybrac¢ si¢ ze mna do jakiegos
zacisznego lokalu, aby czego$s si¢ napi¢? Chyba nie jest
jeszcze zbyt pdzno?

- Byl juz pan tak mily i poczgstowal nas szampanem -
odpowiedziata Valeria. - Ale jesli nie sprawi to panu ktopotu,
che¢tnie bym cos zjadta.

- Dobry pomyst - powiedziat hrabia. - Chetnie bede pani
towarzyszyl, poniewaz nie jadlem dzi$ obiadu.

Wydat polecenie lokajowi, ktory zamknat drzwi powozu, 1
konie ruszyty. Po chwili Valeria odezwala si¢ nieSmiato:

- Moze to niezbyt wlasciwe... prosi¢ pana, szczegolnie po
okazaniu takiej zyczliwosci, aby... odwidzt mnie pan do
domu?

- W kazdej chwili jestem na pani rozkazy, madame, lecz
oboje jestesmy glodni. Zapraszam wigc panig tam, gdzie
wspaniale karmiag 1 gdzie bedziemy mogli swobodnie



porozmawia¢. W tym niesamowitym zgietku nie bylo to
przeciez mozliwe.

Miat gleboki glos i mowit w sposob wzbudzajacy
zaufanie. Valeria zauwazyla, jak bardzo si¢ réznit od
mezczyzny, ktory osmielit si¢ ja zaczepic.

Przeszyl ja dreszcz.

- Coz tak panig przerazito podczas mojej nieobecnosci? -
zapytal hrabia.

- Ten... mgzczyzna... méwit... do mnie...

- Tego przeciez mogla si¢ pani spodziewac¢ w ,,Moulin"?

- Jak moglam... spodziewac si¢ czegos... czegos takiego? -
szepngta Valeria.

Musiata jednak przyzna¢, ze sama jest sobie winna.
Zgodzita si¢ przeciez pdjs¢ tam, gdzie wystepuje Mimi Blanc,
1 nie powinna si¢ dziwi¢, ze mezczyzni traktuja ja inaczej niz
na sali balowej w Anglii.

- Co on wilasciwie pani powiedzial? - zapytat hrabia.

- Ja... nie mogg o tym mowi¢ - odpowiedziata Valeria. -
Myslg... Zze to moja... wina, poniewaz zdecydowatam si¢ pojs¢
do... takiego miejsca, jak... ,,Moulin".

- 7 pewnoscia namowit pania pan Tony. Nastepnym
razem prosz¢ mu powiedzie¢, aby lepiej si¢ pania opiekowat.

- Tak, oczywiscie - zgodzita si¢ Valeria. - Ale on jest taki
mtody 1 tak bardzo pragnat pojecha¢ do Paryza. Jednak moj...
to znaczy jego ojciec nigdy mu na to nie pozwalal. - Niewiele
brakowato, a powiedzialaby za duzo. Musi by¢ bardzie
ostrozna.

Powéz zatrzymal si¢ przed malg restauracyjka, ktora
wygladata zupetie elegancko. Nigdy nie jadta w lokalu, 1
oczywiscie nigdy nie byla sama z mezczyzna. Gdy
podrézowata z matka po Normandii 1 kiedy robity tam zakupy,
widziala na ulicach mate restauracje. Zastanawiata si¢ wtedy,
jakie one sa wewnatrz.



Hrabiego, ktory najwidoczniej dobrze byt tu znany,
poprowadzono do stolika stojacego w odleglym koncu sali.
Lokal byl czysty, gustownie urzadzony, z uprzejma, grzeczna
obsluga. Wewnatrz byto zaledwie par¢ osob 1 Valeria z ulga
stwierdzita, jak bylo tu cicho 1 spokojnie w poréwnaniu z
hatasliwa, zadymiona i1 podniecajaca atmosfera w ,,Moulin".

- Czy moge zamowi¢ to, co, jak mam nadzieje, pani
zaakceptuje? - zapytat.

- Tak, proszg.

Hrabia ztozyl zamowienie, a nastgpnie zaczat studiowac
karte win.

- Czy napije si¢ pani szampana? - zapytat.

- Chetnie. Wolatabym wprawdzie nie pi¢ zbyt wiele, ale
jestem taka spragniona. Prositam Tony'ego, aby zamowit dla
mnie wod¢ mineralna, ale jej nie podano.

- | nic dziwnego - powiedziat hrabia, uSmiechajac si¢. -
Jesli si¢ chce pi¢, trzeba zamowi¢ w ,,Moulin" szampana,
ktory naturalnie jest bardzo drogi! Sa na to zbyt rozsadni, aby
gasi¢ pragnienie gosci czymkolwiek innym!

Valeria rozesmiala sie.

- Nigdy bym si¢ tego nie domyslita. Ale ma pan racjg. To
rzeczywiscie jeszcze jeden sprytny sposob, aby wyciagnaé
pieniadze.

Hrabia zaméwil wod¢ mineralng 1 pijac ja, Valeria
powiedziata:

- Dzigkuj¢ panu 1, chociaz nie powinnam byla tego zrobic,
jednak bardzo si¢ cieszg, ze moge zobaczyC wnetrze
restauracji. Nigdy nie przypuszczalam, ze sa takie pigkne.

- Czego nie powinna byla pani zrobic¢?

Valeria zorientowata sie, i1z popehita blad, wigc
powiedziata:



- Oczywiscie... nie powinnam... przyja¢ zaproszenia na
kolacje od... dzentelmena, ktérego... dopiero co poznatam i
ktory nie zostal mi formalnie... przedstawiony.

Hrabia u$miechnat sie.

- Zapewniam paniag, Mmadame - powiedzial - ze
wyswiadczyla mi pani wielka uprzeyjmos¢. Ciesze si¢, ze nie
musze jes¢ sam.

- Nie zamierzal pan zaprosi¢ na kolacje mademoiselle
Renee?

Pokrecit przeczaco glowa.

- Miatem si¢ tu spotka¢ z moim przyjacielem, ktory
niestety musiat nagle wyjecha¢. A poniewaz si¢ nudzitem,
wybratem si¢ do ,,Moulin".

- Lecz zarezerwowat pan stolik - zauwazyla Valeria.

- Prawde mowiac, zarezerwowalem go dopiero na
nastgpny wystep. Jestem tam znany 1 nigdy nie mam ktopotow
ze znalezieniem miejsca, nawet kosztem innych klientow.

- Ach tak? W takim razie cieszg sig, ze pozwolil pan
Tony'emu pozosta¢ przy stoliku! - powiedziala Valeria. -
Myslg, ze byloby bardzo rozczarowany, gdyby nie mogt
zobaczy¢ kankana.

- No c6z, zobaczyl kankana, a teraz wybieral si¢ na
przyjecie.

Mowil w taki sposob, ze Valeria zapytata:

- Nie sadzi pan chyba, ze jest cos... ztego w pdjsciu na
przyjgcie? Czyzby to bylo nielegalne?

Byta tak poruszona, ze hrabia odpowiedzial uspokajajaco:

- Alez skad! Dziwi mnie jedynie, ze nie jest pani
zazdrosna o atrakcyjna mademoiselle Renee.

- Zazdrosna? - powtdrzyla mimowolnie, a po chwili
dodata:

- Co tez panu przyszto do glowy! Znam Tony'ego od
wielu lat, jestesmy po prostu dobrymi znajomymi.



Zauwazyla, ze hrabia uniost nieco brwi i1 bojac si¢
kontynuowania tematu, zapytata:

- Czy w Biarritz jest wielu malarzy - artystow?

- Tak jak w Paryzu sa tu glownie impresjonisci -
odpowiedzial. - Moze nie powinienem si¢ do tego
przyznawac, ale sam kupitem kilka ich obrazow.

- Tak chcialabym je zobaczy¢! - wykrzyknela Valeria. -
Tyle czytalam o impresjonistach. Jestem przekonana, ze
wszystko co nowe spotyka si¢ z lekcewazeniem 1 pogarda
starszego pokolenia. By¢ moze jednak pewnego dnia
impresjonizm stanie si¢ modny.

- Moze - rzekt z powatpiewaniem. - Interesujace jest
jednak to, ze impresjonisci postuguja si¢ nowa technika, tak
odmienng od stosowanej przez starych mistrzow.

- Czy kolekcjonuje pan obrazy? - zapytata Valeria.

- Mam zbior, z ktérego jestem bardzo dumny -
odpowiedziat. - 1 ktoregos dnia chcialbym, zgodnie z
wyrazonym przez pania zyczeniem, pokaza¢ go pani.

- Bardzo bym chciatla - powtdrzyta Valeria. Po chwili
jednak uswiadomita sobie, ze jest mato prawdopodobne, aby
kiedykolwiek znowu si¢ spotkali.

- Czy uwaza pani, ze moja propozycja jest nierealna? -
zapytat hrabia.

- Skad pan wie, o czym mysle?

- Po prostu czytam w pani.

- Tego... nie wolno panu robi¢! - zaoponowata Valeria.

- Dlaczego?

- Poniewaz moje mysli naleza do mnie 1 nie chcg, aby pan
lub ktokolwiek inny je poznat.

- Czy az tak si¢ ich pani wstydzi?

- Nie, oczywiscie... ze nie, lecz one sa... prywatne 1 sa...
moje, moje... tylko moje!



- Przekonamy sie¢ - odpowiedzial hrabia. - A teraz prosze
mi powiedzie¢, dlaczego byla pani tak bardzo zszokowana
tancem Mimi Blanc.

Valeria zesztywniala.

- Ja... ja nie chcg... 0 tym mowic.

- Lecz byta pani zszokowana.

- Tak... to prawda. Wtasciwie kankan jest taki, jak go
sobie wyobrazatam, lecz nigdy nie sadzitam, ze kobieta moze
tanczyc... w taki... nieprzyzwoity sposob.

- lle ma pani lat? - zapytat hrabia.

Valeria wstrzymata oddech. Poczuta, ze znalazia si¢ na
niebezpiecznym gruncie. Nie uzgodnita z Tonym tego
szczegbdhu. Nie miala pojecia, ile lat dodata jej charakteryzacja.

Hrabia czekat na odpowiedz.

Odniosta wrazenie, i1z jest to mezczyzna niezwykle
konsekwentny w dochodzeniu do wytknigtego celu 1 ustaleniu
prawdy.

- Ja... ja zawsze sadzitam, ze jest... niegrzeczne, jesli...
dzentelmen pyta... dam¢ o wiek, szczegolnie jesli jest ona
Francuzka - powiedziata z wysitkiem.

- Zostalem skarcony!

- Nie... proszg. Nie chciatam... by to tak zabrzmialo... 1
oczywiscie... chce by¢... uwazana za mtoda. Wszyscy chca
by¢... mtodzi.

- Myslg - powiedzial wolno hrabia - ze jest pani mloda 1
bardzo mnie pani intryguje. A co wigcej, madame Herard, ze
nic wlasciwie o pani nie wiem.

- Chyba tak bedzie lepie;.

- Dlaczego?

- SpotkaliSmy si¢ dzisiaj po raz pierwszy... |
prawdopodobnie ostatni. Jestesmy jak mijajace si¢ nocg statki
na morzu. Jutro chcialabym o tym mysle¢ jedynie jak o
fascynujacej przygodzie.



- Lecz nie o takiej, ktora chciataby pani ponownie
przezyc!

- To nie jest kwestia pragnien - powiedziala Valeria. - To
jest po prostu cos, co juz si¢ nie stanie. Dlatego chce cieszy¢
si¢ kazda minutg 1 nie czu¢ si¢ winna 1 zaklopotana.

Hrabia rozesmiat sig.

- Jest pani bardzo mtoda, lecz z pewnoscia doswiadczona
w ukrywaniu swoich uczu¢ i1 bardzo prowokujaca. Przyjmuje
pani wyzwanie, madame Herard, poniewaz uwazam je¢ za
niezwykle fascynujace!

- Moje... wyzwanie? - zapytata Valeria.

- Do odkrycia tego, co chciatabys pani przede mna ukry¢.
I nie musz¢ chyba dodawac, ze bedzie to dla mnie prawdziwe
upokorzenie, jesli pokona mnie pani, wprawiajac w
oszotomienie i1 zaklopotanie, a nastgpnie zniknie tak, abym
nigdy juz jej nie mogt odnalez¢.

Valeria usmiechajac sig, powiedziata:

- Bardzo dobrze, panie hrabio. To jest wyzwanie. Muszg
jednak uczciwie pana ostrzec, ze w tym pojedynku z
pewnoscia pan przegra!



ROZDZIAL 5

To bylo naprawde¢ wyborne! - zawotala Valeria, kiedy
kelner uprzatnat ze stotu nakrycia.

- Ciesze si¢, ze moglem sprawi¢ pani przyjemnos¢ -
powiedziat hrabia. - Zawsze uwazalem, ze to jest jedna z
najlepszych restauracji w Biarritz, chociaz nie tak popularna
jak inne, znacznie od niej wigksze.

- Jestem zafascynowana Biarritz. Znam jego historig.

- Tak przypuszczalem. Ciagle mnie pani zaskakuje. Jest
pani tak oczytana 1 inteligentna, a réwnoczesnie prowadzi
takie zycie.

Valeria nie bardzo wiedzac, co mial na mysl,
powiedziata:

- Mysle, ze powinnam juz wraca¢ do domu. Tony bardzo
by si¢ zmartwit, gdyby po powrocie do hotelu mnie nie zastal.

- Nie sadzg, aby pojawil si¢ tam wczesniej niz rano -
stwierdzit chtodno hrabia. - Lecz oczywiscie, jesli tego sobie
pani zyczy, zawiozg ja do hotelu.

Poprosit o rachunek, po czym opuscili restauracje.
Zastanawiala sig, czy jest mieszkancem Biarritz, lecz doszia
do wniosku, ze nie wypada zadawac zbyt wielu pytan. Gdy
ruszyli w strong hotelu, powiedziata:

- Koniecznie muszg¢ zobaczy¢ spienione fale uderzajace o
brzegi Biarritz. Wierze, ze takie sa zawsze, bez wzgledu na
pogode.

- To prawda. Przedstawiaja przepigkny widok. Zabiore
pania tam jutro.

Valeria spojrzata zdumiona.

- Jutro? - zapytala.

- Proszg, aby zjadta pani ze mna lunch, a p6zniej pokaze
pani fale, ktore robia na pani wigksze wrazenie niz ogladanie
kankana.



Valeria wyczula w jego glosie cien wyrzutu, szybko wiec
powiedziata:

- Nie jestem pewna... co... Tony i ja bedziemy... jutro
robic.

- Oczywiscie pani przyjaciel jest rowniez zaproszony, ale
wydaje mi si¢, ze bedzie miat inne plany.

Valeria, probujac ostonic¢ brata, powiedziala:

- Moze jego... przyjaciele... u ktorych dzisiaj przebywa,
zaproponuja mu wspolne... spedzenie dnia.

- Jakakolwiek bedzie jego decyzja, mam nadziejg, ze
jutrzejszy dzien spedzi pani ze mna.

- Jestem wdzigczna za zaproszenie - odpowiedziata
Valeria - lecz z pewnoscia ma pan wiele umowionych
spotkan.

- Tak jak juz wspominatem, przyjechatem do Biarritz, aby
zobaczy¢ si¢ z przyjacielem. A poniewaz mnie zawiddl, moge
jedynie prosi¢ pania, abys si¢ nade mna ulitowata.

Valeria rozesmiala sie.

- To brzmi zupetnie wiarygodnie, lecz jestem pewna, ze
ma pan tu wielu znajomych, ktérzy byliby zachwyceni
g0SZCZac pana.

- Tylko wtedy, jesli mi pani odmowi. - Hrabia nie dawat
za wygrana.

Konie zatrzymaly si¢ przed hotelem.

- Wigc to tu si¢ pani zatrzymata! Mam nadzieje, ze hotel
jest wygodny i spokojny.

- Ja rowniez tak sadze, cho¢ bylam tu zaledwie kilka
minut. Bardzo spieszyliSmy si¢ z Tonym do ,,Moulin de la
Mer". - Po chwili milczenia dodata: - Jeszcze raz chciatabym
panu podzigkowa¢, ze byl pan tak mily 1 pozwolit nam
pozostac przy swoim stoliku.



- Gdy tylko pania ujrzalem - rzekt hrabia - czutem, ze
bylby to niewybaczalny btad, gdybym zrezygnowat z pani
towarzystwa.

Na szczgscie w tym momencie lokaj otworzyt drzwi
powozu 1 Valeria nie musiala kontynuowa¢ klopotliwej
rozmowy. Odprowadzajac ja do drzwi hotelu, hrabia
powiedziat:

- Jest pani pewna, ze da sobie rade¢? Nie przeraza pania
mysl, ze bedzie sama do powrotu przyjaciela?

- Jestem... pewna - odpowiedziala, jednoczesnie
uswiadamiajac sobie, jakie to straszne by¢ sama w obcym
hotelu.

Jakby czytajac w jej myslach, hrabia dodat:

- Wiem, co mowig. Prosze powiedzie¢ mi, gdzie znajduje
si¢ pani pokoj. Popatrze z ogrodu w pani okna 1 jesli pomacha
mi pani reka, bede wiedzial, Zze jest pani bezpieczna.

- Nie trzeba... naprawde... - zaczeta Valeria. Po chwili
pomyslata jednak, ze gdy si¢ zgodzi, bgdzie czula si¢ nieco
bezpieczniej. Miala dziwne uczucie, ze co$ ztego moglo sig
wydarzy¢. Moze ich pokoje zostaly zamienione albo
zarezerwowane przez kogos innego.

- Czy pani pokoj wychodzi na ogrod? - zapytal hrabia.

- Tak, z mego okna widz¢ fontanng.

- A wiec tam wlasnie bede stat - odpowiedzial.
Usmiechngta si¢ 1 wyciagneta do niego reke. Kiedy ujat jej
dton, poza usciskiem jego palcow poczuta jakies§ tajemnicze
ptynace fluidy. Nagle pochylit glowe 1, ku jej ogromnemu
zaskoczeniu, ztozyt pocalunek na dtoni Valerii.

Oniesmielona, cofngta szybko reke 1 przeslizgnela sig
przez drzwi prowadzace do holu.

W recepcji siedziat zaspany portier. Poprosita o klucz,
wbiegla po schodach na pierwsze pigtro 1 po chwili otworzylta
drzwi swojej sypialni.



Na toaletce stata zapalona lampa naftowa, a wszystkie jej
rzeczy lezatly rozrzucone, tak jak je w pospiechu zostawila.
Drzwi do saloniku byly otwarte, a wewnatrz panowala
ciemnos¢. RoOwniez otwarte byly drzwi do pokoju Tony'ego,
znajdujace si¢ po przeciwne] stronie salonu. Tam rowniez
palita si¢ lampa. Widziala, ze t6zko bylo puste, a wigc Tony
jeszcze nie wrocil. Zdjela narzutke, podeszta do okna 1
otworzyta drzwi balkonowe. Wyszta na zewnatrz 1 spojrzata w
dot na ogrod.

Mata fontanna wciaz wyrzucata w gore strumienie wody.
Tuz przy niej Valeria dostrzegta hrabiego. Jego rosta,
muskularna sylwetka podziatata na nia uspokajajaco. Miata
wrazenie, ze widzi go po raz pierwszy, bylo w nim cos, czego
nie dostrzegla wczesniej, kiedy usiadt koto niej w ,,Moulin".

Wychylita si¢ przez balustrade 1 pomachata do niego, a on
uniost reke¢ w odpowiedzi. Po chwili wrécita do sypialni
obawiajac sig¢, ze kto§ moze ja zobaczy¢ 1 niewlasciwie
zrozumieC jej zachowanie.

Jest bardzo mity, pomys$lata. Gdyby wrdécita do hotelu z
Tonym, ten po prostu zostawitby ja i odjechal. Bytaby z
pewnoscia zbyt wystraszona, aby zamowi¢ co$ do jedzenia 1
posztaby do 16zka glodna. Szykujac si¢ do snu pomyslata, ze
dobrze by byto, gdyby Tony przyjat zaproszenie hrabiego na
lunch.

Valeria obudzita si¢ wyjatkowo po6zno. Dlugo lezala w
t6zku, nie mogac usna¢ w oczekiwaniu na Tony'ego 1
przezywajac po raz kolejny wydarzenia minionego wieczoru.
Gdy w koncu zapadta w sen, nie styszata nawet, kiedy wrocit
brat.

Promienie stonca przeciskaly si¢ przez zastony. Wstata z
t6zka 1 wyjrzata przez okno, jakby spodziewajac sig, ze ujrzy
charakterystyczna sylwetke hrabiego ciagle stojacego obok
fontanny.



Zauwazyla, ze drzwi do sypialni Tony'ego byty zamknicte,
a wigc jeszcze spal. Pamigtata, ze od naymlodszych lat Tony
lubit wysypiac si¢ prawie do potudnia. Kiedy miat przerwe w
zajeciach szkolnych, jej matka czesto powtarzata:

- Pozw6l mu spa¢. On tego bardzo potrzebuje.
Chcialabym, aby wakacje byly dla niego nie tylko
wypoczynkiem, ale rOwniez przyjemnoscia.

Nie chciata go wigc budzi¢, ale jednoczesnie nie mogta si¢
doczekac, aby moc go o wszystko wypytac.

Zadzwonita na stuzbe hotelowa, aby zamowi¢ francuskie
$niadanie skladajace si¢ z goracych croissantow, kawy |
owocOw. Przyniesiono jej talerz lesnych poziomek, ktore tak
bardzo lubita. Przypomniata sobie, ze ostatnio jadata je, kiedy
byta we Francji z matka.

Miata nadziej¢, ze tam, w niebie, matka nie byla
swiadoma tego, iz ubiegtego wieczoru widziata w ,,Moulin"
ten okropny taniec wykonywany przez Mimi Blanc. Mamie
bardzo by si¢ to nie spodobato. Jeszcze raz obiecala sobie, ze
zaden z jej krewnych nie moze si¢ dowiedzie¢ o wyprawie do
,Moulin de la Mer". Ani jej, an1 Tony'emu nigdy by tego nie
wybaczono. Musza by¢ bardzo ostrozni.

Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do saloniku zajrzat Tony.

- Wydawato mi si¢, ze kto§ tu wchodzit - powiedziat
zaspanym glosem.

- Z pewnoscia obudzit ci¢ kelner wnoszacy sniadanie. Tak
mi przykro. Bardzo p6zno wrocites?

- Raczej bardzo wczesnie - mruknat.

Cofnat si¢ do sypialni, aby po chwili pojawi¢ si¢ w dtugim
szlafroku, zapigtym na rzad guzikdéw biegnacy wzdtuz piersi,
co upodobniato go do wojskowego munduru.

- A wigce, o ktorej przyszedtes? - zapytata Valeria.

- Bog jeden raczy wiedzie¢! - odpowiedzial. - Pamigtam
tylko, ze juz Switalo i na niebie nie bylo gwiazd.



Valeria rozesmiala sie.

- To musiato by¢ bardzo udane przyjecie!

- Przyjecie? - zapytal. - A... tak... rzeczywiscie bylo
udane.

Valeria odniosta wrazenie, ze nie bardzo chce o tym
mowic.

Zamowil $niadanie 1 czekajac na kelnera, usiadt w fotelu
przy oknie.

- Mam nadzieje, ze hrabia dowiozt ci¢ bezpiecznie do
domu? - zapytat.

- Tak, oczywiscie - odpowiedziata Valeria. - Lecz
najpierw zatroszczyt si¢ o to, abym cos zjadta. Bylam taka
glodna.

- Zupehie o tym zapomnialem! - wykrzyknal Tony. -
Lecz nie sadze, abys mogla cokolwiek dosta¢ w ,,Moulin".

- Niestety, podejrzewam, ze poza szampanem niczego si¢
tam nie podaje - odparta Valeria.

- Hrabia zaproponowat, abysmy zjedli z nim dzisiaj lunch
- powiedziala po chwili. - Nie ukrywam, ze bardzo bym
chciata skorzysta¢ z jego zaproszenia, poniewaz obiecat
pokaza¢ nam fale rozbijajace si¢ o skaly przybrzezne na
baskijskim wybrzezu. Pamigtasz, moéwitam ci, ze gdzie$
czytatam o tym fantastycznym zjawisku.

- Hrabia zaprosit nas na lunch? - powtorzyt Tony.

- Byt naprawdg¢ bardzo mity. Prosit, abym wspolnie z nim
zjadla kolacje w uroczej malej restauracyjce, doktadnie takiej,
jaka sobie wyobrazatam.

- Z tego co widze, to rzeczywiscie przyzwoity cztowiek! -
zgodzit si¢ Tony.

Przez chwilg milczat, po czym dodat:

- Czy bardzo bys$ si¢ gniewata, gdybys$ poszia na lunch
beze mnie? Obiecalem Renee, ze spedzimy dzisiejszy dzien
razem.



Valeria spojrzata na niego zaskoczona.

- 7 tego co wiem od hrabiego, Renee... jest... jedna z...
hostess w ,,Moulin".

- Tak, to prawda - zgodzit si¢ Tony. - Ale przy tym
bardzo atrakcyjna.

Wstat od stotu 1 podszedt do okna. Odwrocony plecami do
siostry powiedziat:

- Wiem, ze ty, Valu, nie powinnas kontaktowac si¢ z
Renee, ale ja bardzo chce si¢ z nig spotka¢. Opowiedziata mi
tyle ciekawych rzeczy o wystepach i kankanie. Nawiasem
mowiac, dzisiejszego wieczoru zamierzam spotkac si¢ ze
wszystkimi tancerkami.

- A wigc kolejne przyjgcie? - zapytata Valeria.

- Taak... oczywiscie - przyznat Tony. Mowil tak, jakby
cos ukrywal.

- Wigc... co chcesz... abym zrobita? - zapytata niesmiato
Valeria.

Tony odwrdcit si¢ gwattownie.

- Zrozum, Valu. Wiem, Ze nie postepuje wiasciwie, ale to
jedyna szansa, aby moje wieloletnie marzenia si¢ spehity. -
Wziat glgboki oddech. - Jutro pojedziemy, aby zamieszkaé z
twoimi francuskimi krewnymi, ktorzy, jak mi wiadomo, sa
wyjatkowo staroswieccy. Potem wrdcimy do domu i ojciec
bedzie mnie musztrowat tak, jakbym byl maltym chtopcem.

W jego glosie czulo si¢ gorycz 1 Valeria, ktora bardzo
kochata brata, powiedziata:

- Oczywiscie, najdrozszy, rozumiem. Zjem z hrabia
lunch, a jesli zaprosi mnie na kolacje, rowniez nie odmowig.
W najgorszym wypadku zostang sama w hotelu.

- Mozesz w koncu wroci¢ na jacht... Chociaz
powiedziatlem kapitanowi, ze zatrzymujemy si¢ u naszych
znajomych w Biarritz, wigc moglby cos$ podejrzewac.



- Nie martw si¢. Poradze sobie - odpowiedziata Valeria. -
Lecz musisz mi cos$ obiecac.

- Coz takiego?

- Ze nigdy, przenigdy nikomu nie zdradzisz, co robili$my.
Papa bylby wsciekly, a i mama z pewnoscia tez nie bylaby
zachwycona.

- Zdatem sobie z tego sprawe ubiegltego wieczoru, kiedy
patrzytem na Mimi Blanc - przyznat Tony. - Oczywiscie jest
fantastyczna, a Renee twierdzi, ze nikt tak nie tanczy, z
wyjatkiem moze La Goulue w Paryzu.

- A wigc rozumiesz, dlaczego nie chce pojs¢ do ,,Moulin"
- powiedziala Valeria.

- Pewnie masz racj¢. - Po chwili dodal: - Wiem, Ze nie
jestem w porzadku...

Mowit w sposob tak rozbrajajacy, ze Valeria mogta sie
jedynie rozesmia¢. Zachowywat si¢ dokladnie tak, jak w
dziecinstwie. Wtedy rowniez ze skrucha przyznawat si¢ do
btedow 1 obiecywat poprawg. To byla niezwykle uymujaca
cecha jego charakteru.

- Baw si¢ dobrze - powiedziata. - Uwazam, ze absolutnie
ci si¢ to nalezy. I nie martw si¢ o mnie, z pewnoscia dam sobie
rade.

Twarz Tony'ego rozjasnita si¢ i po chwili rzekt:

- Hrabia, jak na Francuza, sprawia wrazenie dzentelmena.
Mam nadziejg, ze wczora] nie zachowat si¢ w stosunku do
ciebie niewtasciwie?

- Nie, alez skad! - zawotala Valeria. - Po prostu przywi6zi
mnie do domu i zaprosit nas na lunch. Co prawda nie
powiedziat, ze przyjedzie po nas, ale bed¢ gotowa na
dwunasta trzydziesci.

- Postaram si¢, aby do tej pory juz mnie tu nie byto. I nie
pytaj, co tak naprawde bedg robit.



- Mozesz by¢ spokojny - =zapewnita go Valeria,
zastanawiajac si¢ jednak, co miat na mysli.

Ubierajac si¢ w najtadniejsza sukni¢ kuzynki Gwendolyny
pomyslata, ze woli podziwia¢ fale w towarzystwie hrabiego
niz brata, ktorego tego rodzaju atrakcje Smiertelnie nudzity.

Tony przebral si¢ bltyskawicznie 1 wszedl do jej pokoju.
Prezentowat si¢ znakomicie. Byl megzczyzna o typowej
angielskiej urodzie - niezwykle przystojny, o blond wlosach,
niebieskich oczach i klasycznych rysach twarzy.

- Juz znikam.

Valeria, ktora konczyta makijaz, odwrocita si¢ od lustra.

- Jak wygladam? - zapytala Tony'ego. Spojrzat na nia
Krytycznie.

- Chyba nic z tego nie bedzie - powiedzial. - Wygladasz
bardzo mtodo, a bez szminki jak prawdziwa lady.

- Moze hrabia tego nie zauwazy - z nadzieja w glosie
szepne¢la Valeria. - Poza tym lady nie spotyka si¢ w ,,Moulin
de la Mer"!

- To prawda - zgodzit si¢ Tony. - No c6z, trzymaj sig,
Valu. Jestes wspaniata. Sama zreszta wiesz o tym dobrze.
Jestem ci ogromnie wdzigczny! - Ucatowal ja lekko w
policzek 1 wyszedt z pokoju, energicznie zamykajac za soba
drzwi.

Styszala, jak zbiegal po schodach i1 pomyslata, ze
zachowuje si¢ jak maty chtopiec wypuszczony ze szkoty.

Jest taki szczesSliwy, mamo, powiedziata w myslach. Nie
wierzg, aby moglo spotka¢ go co$ zlego do czasu naszego
jutrzejszego wyjazdu.

Pomalowata usta 1 wlozyla efektowny kapelusz, idealnie
harmonizujacy z suknia. Wsung¢ta na palec pierscien. Byla
absolutnie pewna, ze nikt nawet przez chwile nie bedzie
podejrzewal, 1z ostatnio sktadata ukton w patacu Buckingham.



Juz gotowa, weszta do saloniku, stangta przy oknie i
spojrzata w stron¢ fontanny. A moze hrabia po nia nie
przyjedzie? Sama mu przeciez powiedziala, ze sa jak ,,statki,
ktore mijaja si¢ nocg'.

Ale ja bardzo chce go spotkac, pomyslata. Bardzo!

W tym momencie, jakby na jej zyczenie, drzwi do
saloniku otworzyly si¢. Stuzacy zaanonsowat:

- Monsieur de Savin, madame!

Valeria odwrocita sie. Hrabia wszedl do saloniku.
Pomyslata, ze wyglada jeszcze bardziej atrakcyjnie niz
poprzedniego wieczoru.

- Bonjour, madame Herard! - odezwatl si¢, podchodzac.
Uniost niedbale jej dlon do ust, lecz nie zlozyl na niej
pocatunku.

- Wilasnie... zastanawialam sie... - zaczela Valeria
nieSmiato - czy naprawdg... chciat pan, abysmy... zjedli razem
lunch.

- Bede zawiedziony, jesli mi pani odmowi - rzekt hrabia.

- A wigc z przyjemnoscia si¢ zgadzam, lecz mdj... to
znaczy Tony bardzo dzigkuje panu za zaproszenie. Ma tu...
kilku przyjacidl, z ktorymi... chee... si¢ spotkac.

Moéwiac, jakala sie trochg, tym bardziej ze wiedziata, iz jej
stowa wcale go nie zaskoczyly.

- A zatem, jesli jest pani gotowa, moje konie czekaja.
Zabieram panig tam, gdzie, mam nadziej¢, spodoba si¢ pani.

- Z pewnoscia - odpowiedziala Valeria. - Czy pamigta
pan, co tak bardzo chcialam zobaczy¢?

- Baskijskie wybrzeze. Pamigtam kazde pani stowo -
zapewnit. - Czy juz mowitem, 1z wyglada pani dzi§ bardzo
pigknie? I cho¢ wydaje si¢ to niemozliwe, nawet pigkniej niz
poprzedniego wieczoru.



Valeria, przyzwyczajona do mitych stowek, nie sadzita, ze
komplementy moga ja wprawia¢ w zaktopotanie. Zupehie
nieoczekiwanie poczula, ze si¢ rumieni.

- Z pewnoscig wielu mezczyzn mowito pani podobne
pochlebstwa - z przekasem zauwazyt hrabia - 1 musi to pania
nudzic.

- Czy stuchanie o sobie mitych rzeczy moze by¢ nudne? -
zapytala. - Unika si¢ jedynie niesympatycznych lub
nieprawdziwych, ktore sprawiaja przykrosc.

- Nie wierze, aby kiedykolwiek moglo to pania spotkac.
Patrzac na pania mam wrazenie, ze umyslnie stara si¢ pani by¢
nieodgadniong 1 tajemnicza.

- Jakie byloby to nudne, gdybym, niczym ,otwarta
ksiazka", nie mogta pana zaskoczy¢ - odpowiedziata Valeria.

Hrabia rozesmiat sie.

- To pani z pewnoscia nie grozi. Zaskoczyta mnie pani juz
w momencie, gdy pania ujrzatem po raz pierwszy 1 od tej pory
wciaz mnie pani zaskakuje.

- A wigc nie bedzie pan ziewal przynajmniej do konca
lunchu - rzucita z uSmiechem Valeria.

- To z pewnos$cia moge pani obiecaC. A poza tym nie
musi pani nic mowi¢, wszystko wyczytam z pani oczu.

- Jesli bedzie pan odgadywat moje mysli, tak jak
ubiegtego wieczoru, b¢dg zmuszona zalozy¢ ciemne okulary!

- To tak jakby wierzyta pani w to, ze mozna zgasiC
stonce!

Valeria uswiadomita sobie, ze towarzystwo hrabiego
dziata na nia niezwykle pobudzajaco. Nie potrafita wyjasnic,
jak to si¢ stato, ze zmusil ja do tak szybkie; wymiany mysli.
Wydawato jej sig, ze sa aktorami 1 na scenie prowadza
dowcipny dialog, napisany przez mistrza komedii.

Restauracja, do ktore; przybyli, potozona wysoko nad
Grand Plage, byla znakomitym tlem dla tego dramatu.



Siedzieli przy oknie, z ktorego roztaczal si¢ widok na plazg i
morze. Hrabia zamowit wyborne dania i1 nalegal, aby Valeria
sprobowata doskonalego bialego wina.

UsSmiechneta sie na mysl, ze gdyby nie to przebranie,
nikomu nie przysztoby do glowy, aby w czasie obiadu czy
kolacji proponowac jej alkohol. W domu lokaj napehniat jej
kieliszek jedynie lemoniada.

Zdecydowala si¢ na odrobing wina, przekltadajac nad nie
wode¢ mineralna.

W czasie positku poruszali wiele interesujacych tematow,
z ktorych kazdy byt jej na tyle bliski, ze czuta si¢ w nich
swobodnie.

- Co sprawia pani najwigkszg radosc¢? - zapytat hrabia.

Odniosta wrazenie, ze spodziewal si¢ zupelnie innej
odpowiedzi niz ta, ktdra ustyszal.

- Jazda konna! - powiedziata. - Nic nie mogloby mi
sprawi¢ mi wigkszej przyjemnosci!

- Tego si¢ zupelie nie spodziewatem! - zawotal hrabia. -
Gdzie pani uprawia ten sport?

- Gdziekolwiek jestem. Oczywiscie zawsze prosze o
najlepsze konie 1 z najwigkszym temperamentem. - Pomyslata
o Crusaderze.

- Uwazam, ze nie jest to wygorowane zyczenie -
powiedziat. - Czy pani przyjaciel Tony ma dobre konie?

Przez chwilg Valeria nie rozumiata, co kryto si¢ pod tym
pytaniem, po czym szybko dodata:

- Mam juz od wielu lat wlasnego konia, najlepszego ze
wszystkich, jakie do tej pory dosiadatam. Poniewaz bardzo go
kocham, robi wszystko, o co go poproszg.

- Tak samo postgpowatby kazdy mezczyzna, ktorego by
pani pokochata - zauwazyt hrabia.

- Watpig! Mgzczyzni przewaznie mysla tylko o sobie.
Crusader dba o0 mnie, tak jak ja o niego.



- A wigc woli pani konie niz brylanty. Chociaz nie
pogardza ani jednym, ani drugim.

Valeria spojrzata zaskoczona. Dopiero po chwili
uswiadomita sobie, ze musiat zwrdci¢ uwage na naszyjnik
matki, ktory wlozyla poprzedniego wieczoru. Z pewnoscia
sadzil, ze otrzymata go od matzonka.

Musiat czyta¢ w jej myslach, poniewaz rzekt:

- Prosze opowiedzie¢ mi co$ o pani mezu. Jak do tej pory
nawet pani o nim nie wspomniata. Bardzo go pani kochata?

Valeria poczuta, ze sytuacja staje si¢ niebezpieczna.
Znalazla si¢ na ruchomym gruncie. Odwrocita twarz w strong
okna.

- Poniewaz wszystko jest tutaj takie nowe 1 ekscytujace -
powiedziala - zupelnie nie mam ochoty rozmawia¢ o
przesziosci.

- A wigc nie byla pani szczgsliwa - zauwazyt hrabia.

- Ktos kiedy§ powiedzial: nie my$l nigdy o dniu
wczorajszym, lecz ciesz si¢ terazniejszoscia, bo jutra moze po
prostu nie by¢.

- Latwa filozofia dla tych, ktorym nie pozostato wiele dni
do konca!

Valeria rozesmiala sig¢.

- Zawsze ma pan na wszystko odpowiedz. Tak dobrze
czujg si¢ w pana towarzystwie.

- Jarowniez. I to tak, ze az si¢ tego bojg.

- Boi si¢ pan? Czego?

- Ze pania strace.

- To przeciez nieuniknione - powiedziala. - 1 wlasnie
dlatego wazne jest dzisiaj.

- Jesli naprawdg tak pani uwaza.

- Oczywiscie! Dzisiejszy dzien jest mi bardzo drogi,
poniewaz milo spgdzam czas i1 nie chce, aby cokolwiek go
popsuto.



- A wigc zrobi¢ wszystko, aby do tego nie dopuscic.

Wyszli z restauracji 1 powozem wybrali si¢ na przejazdzke
wzdhuz Grand Plage. Pd6zniej spacerowali promenada w
kierunku morza. Valerie zafascynowal widok wielkich
krzewdw hortensji. Roz, szkarlat 1 bigkit pojawialy sie w
skalnych zaglebieniach, zapetlniajac kazda wolna przestrzen.
Biarritz tonglo w kwiatach.

Kiedy doszli do miejsca, skad mogli podziwia¢ spienione
fale uderzajace o brzeg, Valeria byta zachwycona.

- Jestem pewna - powiedziala - ze drugiego takiego
miejsca nie ma na §wiecie. To kraina z basni tysiaca 1 jednej
nocy, pelna kwiatdw, ztocistego piasku 1 cudownego morza!

Spojrzala na hrabiego, szukajac w jego wzroku
potwierdzenia swoich stow, 1 dostrzegta jego oczy utkwione w
jej twarzy. Lekko zadrzata. Nigdy czego$ podobnego nie
doznala.

Usiedli wsrod kwiatow hortensji. Miata uczucie, ze nic na
swiecie nie moze by¢ bardziej romantyczne. Znéw odniosta
wrazenie, ze graja w jakiej§ sztuce. Slowa dowcipne, peine
zycia 1 polotu sktadaly si¢ same w swobodny dialog. Widzac
rozbawienie hrabiego, pomyslala, ze matka bylaby z niej
dumna.

- Mezczyzng, kochanie, tak dlugo utrzymasz przy sobie,
dopoki potrafisz go bawic - czgsto powtarzata Valerii.

- Lecz skad mozna wiedzie¢, co go bawi, mamo? -
zapytata.

- Gdy masz watpliwosci, rozmawiaj z me¢zczyzng O nim.
Zapewniam ci¢, ze nie ma dla niego nic bardziej
interesujacego.

Obydwie si¢ rozesmiaty. Valeria dobrze to zapamigtata 1
sprawdzita osobiscie. Wystarczylo okaza¢ zainteresowanie
osoba partnera, a rozmowa toczyla si¢ bez najmniejszych
trudnosci.



Ten schemat nie pasowal jednak do hrabiego. Ciagle
pozostawat dla niej =zagadka! Kilkakrotnie usitowata
skierowa¢ rozmowe¢ w tym kierunku, aby dowiedzie¢ si¢
czegos$ o nim, lecz bezskutecznie.

Odptaca mi ta sama moneta, pomyslata.

Dopiero przed wejsciem do hotelu zapytat:

- Jakie sg pani plany na wieczor?

Odetchngla z ulga. Obawiala sig, ze hrabia pozegna si¢ 1
wigce] juz go nie zobaczy. Wahata sie przez chwilg, zanim
odpowiedziata:

- Raczej... nie chcialabym o tym... mowic.

- Nie wiem, czy mam racje, ale najprawdopodobniej pani
przyjaciel Tony wybiera si¢ dzisiaj na kolejne przyjgcie.

- Jak pan to zgadi?! - wykrzykneta Valeria. - Tony
rzeczywiscie zamierza spotkac si¢ w ,,Moulin" z tancerkami.
Czy moze pan sobie to wyobrazi¢, ze nie ma dla niego
wazniejszej rzeczy na Swiecie?!

- Niestety, nie bardzo to pojmuj¢ - odpowiedziat hrabia -
poniewaz ja wolg¢ by¢ z pania.

Valeria milczata.

- Czy w zwiazku z tym wyswiadczy mi pani ten zaszczyt 1
zje ze mna kolacje?

Rozesmiala sie, méwiac:

- Tak batam sig, ze mnie pan nie zaprosi. Jestem pewna,
ze jedzenie w hotelu nie jest najlepsze.

- Obiecuj¢ pani wspaniata kolacje. Ktora godzina pani
odpowiada?

- Moze to zabrzmi nieco dziwnie, ale przyzwyczaitam si¢
jadac o tych porach co Anglicy.

- Zgodnie z upodobaniami Mr Archera! - zauwazylt
hrabia.

Zapanowala cisza, po ktorej dodat:

- Przyjade po pania za kwadrans 6sma.



- Czy jest pan absolutnie pewien, ze tego wtasnie chce? -
zapytata Valeria. - Czujg, ze si¢ panu... narzucam, ale nigdy
nie... spodziewalam si¢, ze Tony znajdzie... przyjaciot w
Biarritz 1 zostawi mnie... sama.

- Z pewnoscia tak si¢ nie stanie - powiedziat hrabia. - Z
niecierpliwoscia bede¢ oczekiwal na dalszy ciag naszego
stownego pojedynku i postaram si¢, aby moja szpada byla
dobrze do niego przygotowana.

Rozesmiata sie, moéwiac:

- Przeraza mnie pan. Jesli zostang pokonana w ciggu kilku
minut, bedzie to dla mnie prawdziwa klgska.

- Mysle, ze to niemozliwe. A poza tym mamy jeszcze tak
wiele tematow, ktérych nie zdazylisSmy poruszy¢. - Urwal, po
czym dodat: - A milos¢ jest wsrod nich niewatpliwie
najbardziej interesujaca!

- Myslg, ze ten temat powinien by¢ zakazany -
powiedziala szybko Valeria.

- Dlaczego?
- Poniewaz to nieuczciwe. Jestem pewna, ze wie pan
Znacznie wigce] na ten temat. - Sprytnie wybrngla z

ktopotliwej sytuacii.

- Jesli to prawda, to jest to kolejne wyzwanie, na ktore
musz¢ znalez¢ odpowiedz.

Konie zatrzymaty si¢ przed hotelem 1 Valeria, wysiadajac
z powozu, wyclagnela reke do hrabiego:

- Dzigkuje panu, bardzo dzigkuj¢! To byl niezwykle
ekscytujacy dzien 1 nie moge doczekac sig juz wieczoru.

- Ja réwniez. Bardzie; nawet niz jestem to w stanie
wyrazi¢ - odpowiedziat.

Mowit z zaskakujaca szczeroscia. Przyzwyczaita si¢ do
nuty sarkazmu w jego glosie.



Ucatowal jej dton 1 poczula, ze przez jej ciato przeszedt
prad. Bylo to tak silne, ze az bolesne. Wyswobodzita szybko
reke z jego uscisku 1 pobiegta na gore.

Kiedy weszta do pokoju, jej wzrok spoczal na wspaniatym
bukiecie r6zowych i bialych r6z. Zaskoczona przeczytata
dotaczony do nich bilecik z nastgpujacymi stowami
napisanymi mocng 1 stanowcza reka:

Dzigkuj¢ za najcudowniejszy wieczor, jaki kiedykolwiek
spedzitem.

Ramon de Savin

A wiec tak si¢ nazywa, pomyslata Valeria. Ramon - imig
pasowato do niego. Brzmiato zdecydowanie 1 bardzo mesko.

Po chwili zauwazyla inne kwiaty, wygladajace niemal tak
efektownie jak roze. Byt to kosz orchidei, ktoéry musiat
kosztowac¢ majatek.

Nieco zdziwiona, ze hrabia przestat jej dwa bukiety,
siggnela po druga wizytowke.

Najpickniejszej kobiecie jaka kiedykolwiek widzialem!
Louis Gonzales

Przez chwile patrzyta na podpis, po czym domyslita sig, ze
byl to zapewne ten mezczyzna, ktory oSmielil si¢ zaczepic ja
ubiegltego wieczoru. Zastanawiala si¢, w jaki sposob odkryt,
kim byta i gdzie si¢ zatrzymata. Tego najmniej sobie zyczyta.

Rzucita wizytdwke na stot, czujac sie nieswojo. Na
szczgscie juz jutro opuszczaja Biarritz 1 ani ten nieznajomy,
ani nikt inny ich nie odnajdzie. Dotyczylo to rowniez
hrabiego. Nie chciala si¢ do tego przyznac, ale tak bardzo bata
si¢ go utracic.



ROZDZIAL 6

To byl wspaniatly dzien! - powiedziata Valeria, kiedy
hrabia odprowadzat ja po kolacji.

- Naprawde tak myslisz? - zapytat.

- Oczywiscie! Nie pamigtam, abym kiedykolwiek tak
mito spedzita czas.

Po raz pierwszy spotkata mezczyzne, ktory byt tak bardzo
interesujacy. Rozmawiali o tylu réznych sprawach, a kazdy
poruszany temat byl im obojgu bliski. Dotychczas tylko z
ojcem tak dobrze si¢ rozumiata, chociaz czgsto narzucal swoj
punkt widzenia, nie chcac uzna¢ jej racji. Bardzo jej
pochlebiato, ze hrabia z uwaga stuchal tego, co miata do
powiedzenia. Jesli tak ma przebiegac przebywanie sam na sam
Z megzczyzna, pomyslata, jest to o wiele przyjemniejsze, niz
przypuszczatam.

- Jest co$, o czym chcialbym z toba porozmawia¢, Valu -
powiedzial niespodziewanie hrabia, po dtuzszym milczeniu.

W jego glosie wyczuta powazny ton. Wiedziata
instynktownie, ze zamierzal mowic¢ o nich, a na to nie mogta
pozwoli¢. Jednak zanim zdazyta pozbiera¢ mysli, ustyszata:

- Sadze, ze domyslasz si¢, co do ciebie czuj¢ 1 dlatego...

Valeria wyciagneta reke.

- Stop! Wszystko zepsujesz... Zniszczysz to, co dzi$
przezyliSmy, a co wydaje mi si¢ jedynie cudownym snem.

- Dla mnie byto to rowniez jak sen - odpowiedziat hrabia.

- Jesli bgdziemy o tym mowié, zniknie. Sny sa jak
legendarne ztoto, ktorego nie powinno dotykac si¢ reka... Nie
chce tego stuchac. - To méwiac, zakryla uszy r¢koma, cho¢ w
glebi duszy czuta bol na mysl, ze juz nigdy go nie zobaczy.
Wiedziata jednak, ze nie powinna robi¢ mu nadziei ani
pozwoli¢, aby powiedzial co$, czego by pdznie; zatowal.
Opuscita dtonie 1 wtedy ustyszata stowa hrabiego.



- Nie chcg zniszczy¢ naszych wspomnien. Spotkajmy sig
jutro. Jest jeszcze tyle rzeczy, ktore cheiatbym ci pokazac 1 o
ktorych chce ci powiedziec.

Valeria wciagneta gleboko powietrze. Zastanawiala sig,
czy powinna mu wyznac, ze jutro juz jej tu nie bedzie. Ale
jaki to wlasciwie miatloby sens? Zepsutoby tylko ten cudowny
wieczor, ostatni wspolnie spedzony. Nie moze dopusci¢ do
tego, aby kiedykolwiek zaczat podejrzewaé, iz nie jest ta, za
ktora si¢ podaje.

Z ulga stwierdzita, ze konie zajechaty przed hotel. Tak jak
ubiegtego wieczoru odprowadzil ja do frontowych drzwi 1
kiedy spojrzata na niego, powiedziat:

- Bedg u ciebie jutro o dwunastej trzydziesci 1 dzigkuye, ze
nazwata$ ten dzien sennym marzeniem.

- Zapamigtam go na cate zycie.

- [ ja rOwniez.

Stali, patrzac w swoje oczy. Valeria miala uczucie, ze
teraz ich serca moéwia wigcej niz najpigkniejsze stowa.
Wyciagneta reke, ktora hrabia ujal 1 ucatowal. I tym razem
doznala cudownej rozkoszy. Drzata. Odwrécit jej dlon 1
ucatowal ciepte wglebienie. Jeszcze nigdy nikt jej tak nie
piescit. Na ten czuly gest jej serce odpowiedziato gwattownym
biciem. To ja przerazito. Uwolnita reke i szybko podeszta do
drzwi.

- Bede czekat pod fontanng - szepnat hrabia - dopoki nie
przekonam sig, ze jestes bezpieczna.

Valeria usmiechneta si¢, zatrzymata, jednak obawiajac si¢
wybuchu uczuc¢, wbiegta do hotelu.

Opuszczam go... jak moge... go opusci¢, pytata siebie.
Wiedziata, ze musi podja¢ decyzj¢ najtrudniejsza w zyciu:
pozegnac si¢ bez uprzedzenia, ze juz nigdy wigcej go nie
zobaczy.



Otworzyta drzwi sypialni. Zaskoczona stwierdzita, ze
lampa naftowa nie byla =zapalona, natomiast zastony
zaciggnigte, a drzwi balkonowe otwarte. Zdjeta kapelusz,
rzucita go na t6zko i podeszta do okna. Nagle jakas wysoka,
ciemna 1 przerazajaca postac wylonita si¢ z kata pokoju.
Valeria zamarta, wpatrujac si¢ w zblizajacego si¢ napastnika.
Poznata go 1 zaczela krzyczec.

Hrabia wolno przeszedt przez trawnik, okrazyt hotel i
wszedt do ogrodu tonacego w odurzajace; woni kwiatow.
Ogrodowa fontanna wyrzucala w niebo strumienie wody, w
swietle gwiazd przypominajace zywe srebro.

Po raz pierwszy w zyciu doznawal niezwyklego uczucia:
pragnat kobiety, a rownoczesnie zdawat sobie sprawe, ze musi
postgpowac niezwykle delikatnie, aby nie zniszczy¢ pigkna i
romantyzmu, jaki towarzyszyt tej znajomosci.

Tak jak ubiegltej nocy spojrzat w okno jej sypialni,
czekajac az si¢ w nim ukaze. Wtedy wiasnie dobiegt go krzyk.
Nie zastanawiajac si¢ ani chwili, rzucil si¢ w stron¢ drzwi
hotelu, minal portiera 1 pobiegt schodami w gorg,
przeskakujac po dwa stopnie. Dopadl do drzwi, zza ktorych
stycha¢ bylo rozpaczliwy krzyk Valerii, gwaltownie je
otworzyt 1...

W bladym S$wietle ksigzyca zobaczyl lezacego na t6zku
mezczyzng, przygniatajacego swoim cialem  walczaca
rozpaczliwie 1 krzyczaca Valerig. Hrabia bez wahania rzucit
si¢ na napastnika, zlapat go za kotnierz 1, unoszac w gore,
przeniost przez pokoé) w strong balkonu. Megzczyzna
wrzeszczal 1 klat po hiszpansku, wsciekly, ze dal sig
zaskoczy¢, jednak nie mogt wyswobodzi¢ si¢ z Zelaznego
uscisku. Hrabia przenidst go za barierkg¢ 1 wyrzucit na
zewnatrz. Poniewaz pietra w hotelu nie byly wysokie, a pod
balkonem rozciagat si¢ trawnik, upadek nieznajomego, z
pewnosciag bolesny, nie spowodowal jednak zadnych



powazniejszych obrazen. Mgzczyzna lezal przez chwile
twarza do ziemi, usitujac dojs¢ do siebie, po chwili, grozac i
klnac, stanat na nogach.

Hrabia stwierdziwszy, Ze nie trzeba udziela¢ mu pomocy,
wrocit do sypialni. Valeria siedziata bez ruchu na 16zku, z
rozrzuconymi na ramiona wilosami, z oczami pelnymi
przerazenia. Wyciagnat do niej ramiona, a ona rzucita si¢ w
jego objecia.

- Ocalites mnie... ocalites... mnie! Co by... si¢
wydarzyto... gdyby... ciebie tu... nie bylo? - szlochata.

Hrabia przytulit ja mocno. Czul, jak drzy jej ciato.
Dopiero teraz Valeria uswiadomita sobie, ze moéwita po
angielsku.

- Uspokoj si¢, moja droga. Nic zlego ci¢ juz nie spotka.
Bede si¢ toba opiekowal 1 strzegl ci¢ jak oka w glowie -
odpowiedziatl jej w tym samym jgzyku.

Mimo 1z wciaz trz¢sta si¢ z przerazenia, spojrzata na niego
zaskoczona.

- Ty mowisz... po... angielsku!

- Oczywiscie! - odpowiedziat. - Moze teraz, moj skarbie,
dotrze w koncu do ciebie, ze juz nigdy to si¢ nie powtorzy.

Usitowala zrozumie¢ sens jego stow. Wtem pochylit
glowe 1 ucatowat jej drzace wargi. Zamarta z wrazenia, po
chwili, gdy prad przeszedt przez jej cate ciato, stopniala w
jego ramionach. Calowat ja delikatnie, bojac si¢ ja zraziC.
Valerii zdawalo sig, ze otwieraja si¢ przed nig bramy raju, a
wszystkie gwiazdy na niebie swieca tylko dla niej. Nigdy nikt
jej nie calowat 1 nawet nie wyobrazata sobie, jakie to cudowne
uczucie.

- Teraz wiesz, co przez caly dzien chcialem ci
powiedzie¢! - szeptal mi¢dzy jednym a drugim pocatunkiem.

- Ja... ja nie wiedziatam, ze... pocalunek moze by¢ taki...
taki cudowny!



Zamiast odpowiedzi, znow pochylit si¢ do jej ust, tym
razem bardziej pozadliwie 1 namig¢tnie. Czula sil¢ jego ramion.
Nie liczylo si¢ juz nic, z wyjatkiem ich obojga.

- Muszg ci¢ teraz opusci¢, moja droga, widze, jak jestes
zmegczona 1 wytrgcona z rownowagi. Jutro zastanowimy si¢
wspolnie nad nasza przysztoscia. Nie chce juz udawac, ze nie
nalezymy do siebie.

- Ja... ja ci¢ kocham - wyszeptata Valeria.

- Ja tez ci¢ kocham! I chce si¢ toba opiekowal. -
Pocalowat ja bardzo delikatnie.

Pomyslata, ze opuszcza ja, poniewaz nie chce
doprowadzi¢ do ktopotliwej sytuacji, gdyby o tej porze zastat
ich Tony.

- Kiedy wyjdg, chcg, abys natychmiast zamkneta drzwi od
swego pokoju. Nie musisz si¢ juz niczego ba¢. On juz nie
wroci. Powiem portierowi, aby oprocz twego przyjaciela
nikogo tu nie wpuszczal.

- Czy na pewno nie wroci? - zapytata Valeria. Po chwili
krzyknela strwozona. - Chyba go... nie zabites?

- Oczywiscie, ze nie - rzekl hrabia. - Ale dostal dobra
nauczke 1 z pewnoscia juz nie bedzie si¢ tobie narzucac. W
kazdym razie jutro ci¢ stad zabioreg.

Zamkngta oczy, aby nie mysle¢ o nastepnym dniu.

- Jeste§ zmeczona. Dobranoc, moja pickna! Wszystkie
ktopoty zostaw mnie, a pomysl jedynie o tym, jacy bedziemy
szczesliwi.

Ucatowat jej czoto, po czym, zmuszajac si¢ do
samokontroli, wyszedt do saloniku.

- Zamknij za mna drzwi 1 mysl tylko o naszej mitosci -
powiedziat juz w progu.

Natychmiast wykonata jego polecenie. Nastuchiwata
odglosu jego krokow po schodach, az zupelnie ucichly. Kiedy
szta w stron¢ 16zka, tzy naptynety jej do oczu 1 po chwili



toczyly sie juz po twarzy. Probowata je powstrzymac, ale
bezskutecznie. Rzucita si¢ na t6zko, aby wyplaka¢ sie¢ w
poduszke, az kompletnie wyczerpana, nie byla w stanie o
czymkolwiek myslec.

Mingeto sporo czasu, zanim Valeria wreszcie si¢ podniosta,
rozebrala 1 potozyta do t6zka. Wiedziala, ze nie bedzie mogta
zasnaé, ale 1 mysle¢ o czymkolwiek nie byla w stanie, tak
bardzo czula si¢ zmegczona. Z tego dziwnego stanu wyrwato ja
pukanie do drzwi. Nie miata ochoty zareagowac na nie,
jedynie gtos Tony'ego wyrwat ja z odretwienia.

- Vala, obudz si¢! Vala!

Usiadta na 16zku. Uswiadomita sobie, ze Tony dobija si¢
do zamknigtych drzwi saloniku.

- Vala! - zawotat ponownie. - Vala! Jeste$ mi potrzebna!

Wstata z t6zka, ledwie trzymajac si¢ na nogach. Odnalazta
klucz, otworzyta drzwi 1 Tony wszedt do pokoju.

- Ja... spatam - powiedziata.

- Wiem - rzekt Tony. - Niestety, musimy natychmiast stad
wyjechac.

Podszedt do okna i rozsunat zastony. Na niebie pojawily
si¢ pierwsze oznaki brzasku 1 w ich poswiacie Valeria
zobaczyla Tony'ego. Wprawdzie miatl na sobie wieczorowy
plaszcz, ale rozwiazany krawat 1 §lady pudru widoczne na
ramieniu nie robity najlepszego wrazenia.

- Co sig... stato? - zapytata.

- Nie mam czasu na wyjasnienia - powiedziat. - Musimy
natychmiast wyjechac. Ubierz si¢ 1 spakuj szybko.

- Nie rozumiem! - krzykneta Valeria.

- Wyjasnig ci pozniej - powiedziat Tony. - A teraz rdb, co
mowig 1 pospiesz sig! Ja rOwniez muszg zebrac¢ swoje rzeczy. -
Opuscit szybko pokoj. Styszata, jak energicznie porusza si¢ po
sypialni.



Przerazona jego zachowaniem, szybko si¢ wubrata 1
przejrzala bagaze. Na szczescie spakowata swoje rzeczy
wczesniej, pozostawiajac jedynie suknig, ktora zamierzala
wlozy¢ na droge. Nie muszac si¢ obawiac, ze o tak wczesnej
porze kto$ ja zobaczy, upieta dlugie wlosy z tylu glowy,
zadowolona, ze tym razem nie potrzebuje uzywac
kosmetykow. Wtasnie konczyla przygotowania, gdy wszedt
Tony.

- Jeste$ gotowy? - zapytala.

- Chyba... tak. Mozesz znies¢ swoja torbe podrdzna -
powiedziat. - Wezwg portiera po reszte.

Otworzyl drzwi na potpigtro. Valeria pospiesznie zeszta
po schodach, niosac w jednej rece torbe, a w drugiej kapelusz,
ktorego nie miata czasu zatozyc¢.

W potowie schoddéw natkneta si¢ na portiera, ktory szedt
na gore po jej bagaz. Przez szeroko otwarte frontowe drzwi
zauwazyla czekajacy na nich powoz.

Tony wrgczyl portierowi napiwek 1 pomogl Valerii wsiasé¢
do pojazdu, siadajac obok niej. Konie natychmiast ruszyty.

- Dokad... jedziemy...? Co si¢ stalo? - spytata
przestraszona.

- Wracamy na jacht, oczywiscie - odpowiedziat Tony. -
Nareszcie jestem bezpieczny, a tak niewiele brakowato!

- Powiedz, Tony... powiedz, proszg... co wlasciwie si¢
stalo - blagata Valeria.

Tony wyjrzal przez tylne okno powozu. Jakby z ulga, ze
nikt za nimi nie jedzie, usadowit si¢ wygodnie.

- Boje si¢, ze uznasz mnie za durnia! - zaczat. - Ale wiem
jedno. Jesl si¢ stad wydostaniemy, to bede mogl powiedziec,
ze niczego nie zatuje!

- Wydostaniemy?... O czym ty méwisz? Tony zawahat
S1g.



- Mysle, ze nie powinienem ci tego mowic, ale chyba nie
byloby to fair.

- Oczywiscie! - zgodzita si¢ Valeria. - Przeciez bez
wzgledu na to, co si¢ stato... tkwimy w tym... razem.

Tony usmiechnat sig.

- Zawsze uwazalem, ze z ciebie rOwna dziewczyna i si¢
nie pomylitem. - Nieoczekiwanie si¢ rozesmial. - Tak bardzo
chciatem przygody 1, na Boga, mialem ja!

- Opowiedz mi, prosz¢... opowiedz mi wszystko... od
samego... poczatku - blagata Valeria.

Tony wciagnal powietrze.

- Widzialas, ze bylem pod wrazeniem Renee juz od
chwili, gdy tylko ja ujrzatem w ,,Moulin".

- Tak... oczywiscie... zauwazylam to - przyznata Valeria.

- No c6z, ubieglej nocy spedzitem z nig cudowne chwile,

- Na... przyjeciu?

- Nie bylo zadnego przyjecia. Valerii dech zaparlo w
piersiach.

- To znaczy... ze ty...?

- Tak, wlasnie to znaczy! - przerwat jej Tony. - I muszg ci
powiedzie¢, Valu, ze byla to jedna z moich najpickniejszych
nocy.

Valeria milczata. Moze powinna czuc si¢ zszokowana, ale
pamigtata, ze jej babka w takiej sytuacji powiedzialaby
jedynie: ,,mgzczyzni, to tylko me¢zczyzni". Powinna to byla
przewidziec.

- Naturalnie - ciagnal Tony - nie mialem zadnych
zahamowan, aby spotka¢ si¢ z Renee, tym bardzie; ze ty
skorzystalas z zaproszenia hrabiego. Tak wigc spedziliSmy
razem bardzo mite popotudnie.

- Gdzie... poszliscie? - zapytata cicho Valeria.

- Renee ma mate mieszkanko blisko ,,Moulin".

Valeria stuchata, prébujac zrozumiec.



- Dzisiejszego wieczoru, jak zwykle, Renee musiata p6js¢
do pracy, ale poniewaz jej towarzyszytem, nikt inny nie miat
do niej prawa.

- A wigc... widziales... ponownie kankana?

- Tak, a Mimi Blanc byta absolutnie fantastyczna! Nigdy
czegos takiego nie przezytem!

Valeria wzdrygneta si¢ lekko.

- Podczas jej wystgpu sala zachowywata si¢ zbyt
hatasliwie. Mgzczyzni rzucali r6znymi przedmiotami 1 szef
lokalu zwrocit 1m uwagg, aby si¢ uspokoili, bo zostana
wyproszeni 1 nie zobacza kankana.

- A ty go widziales?

- Tak 1 muszg przyznac, ze byl nawet lepszy niz ubieglego
wieczoru.,

- Sadzitam, ze po wystepach zamierzate§ spotkac sie z
dziewczetami.

- Spotkatem si¢ - odpowiedzial Tony - i1 postawitem im
wszystkim szampana. To spowodowato, ze kiedy pojawily si¢
po raz drugi, ich wystep byt jeszcze lepszy.

- A wigc byle§ rOwniez na nastgpnym przedstawieniu? -
zapytata Valeria.

- Tego co dobre, nigdy nie ma si¢ dosy¢ - rzucit ze
smiechem Tony.

- Co... wydarzylo sig... pdzniej? - spytata po chwili.

- Zabratem Renee na kolacje 1, jak si¢ pewnie domyslasz,
juz wtedy byto bardzo pdzno. - Urwal, jakby si¢ zastanawiat,
co si¢ nastgpnie wydarzylo, i po chwili dodal: - Chyba
wypiliSmy dosy¢ duzo, ale wiesz, mam mocng gtowe. Dopiero
gdy Renee zaczg¢la mnie ponaglaé, bysSmy szli do jej
mieszkania, zorientowalem sig, ze cos nie jest tak.

- Cos... nie tak? - powtorzyta Valeria. - Czego si¢
obawiales?



- Sam zadaj¢ sobie to pytanie - odpowiedziat Tony. - Byto
dziwne, ze Renee tak bardzo chciata, abySmy wyszli, chociaz
bawiliSmy si¢ swietnie.

- Mieszkanie Renee znajdowalo si¢ niedaleko - ciagnat
Tony po chwili - wiec pomyslatem, ze moglibySmy si¢
przejs¢, aby nocne powietrze nas orzezwito.

- To chyba byt... dobry pomyst.

- Powiedziala, ze jest zbyt zmeczona na spacer -
kontynuowat Tony. - A wigc znalezliSmy powéz. Troche byto
z tym klopotu, poniewaz o tej porze nie ma ich za wiele. Gdy
dojechalismy na miejsce, polecitem, aby na mnie zaczekal. -
Odetchnat gleboko. - Dzigki Bogu, Ze to zrobitem!

- Czekal na... ciebie? - wtracita Valeria.

- Oczywiscie, poniewaz obiecalem zaptaci¢ mu tyle, ile
zazadal, a wigc podwodijng stawke.

- Co si¢ pOzniej stato?

- Poszlismy do mieszkania Renee 1 chyba tylko instynkt,
ktory posiadamy, musial mnie uratowac. Jej pospiech wydat
mi si¢ bardzo podejrzany. - Urwal na moment. Po chwili
ciagnat: - Wydawalo mi si¢ rowniez, chociaz nie datbym za to
glowy, ze na schodach, w ciemnoSciach, czail si¢ jakis
mezczyzna, ktory nagle zniknal.

- Mgzczyzna! - wykrzykngla Valeria. - Kto to byl?

- Nie widziatem jego twarzy. Gdy weszliSmy do srodka,
zaproponowatem, abySmy si¢ czegos napili. Wiedzialem, ze
ma wino, poniewaz sam je kupilem, zanim poszlismy do
,,Moulin".

Valeria pomyslata, ze to okropne, kiedy si¢ tyle pije,
jednak nic nie powiedziata.

- Renee odmowita 1 weiagneta mnie do sypialni - mowit
dalej Tony. - I wlasnie wtedy zaczatem cos$ podejrzewac.

- Podejrzewac... ale dlaczego? - zapytata Valeria.



- Nie podobal mi si¢ ten mezczyzna czajacy si¢ w
ciemnosciach - rzekt Tony. - Przypomnialem sobie ostrzezenie
jednego z moich przyjacidl, ze trzeba bardzo uwazaé, aby
przypadkowo poznana kobieta nie probowata szantazu przy
pomocy rzekomego meza.

Valeria wydata okrzyk przerazenia.

- Jakiego me¢za? Czy chcesz powiedzie¢, ze ona jest
me¢zatkq?

- Alez skad! To w ogole nie wchodzi w gre - rzekt Tony.

- Lecz powiedziates...

- Sprobuj zrozumie¢, Valu - zabrzmialo to tak, jakby
uwazat, ze jego siostra nie jest zbyt rozgarnigta. - Jesli nagle,
w $rodku nocy, pojawia si¢ mgzczyzna, podczas gdy drugi
znajduje si¢ w... w kompromitujacej go sytuacji z kobieta,
ktora tamten nazywa swoja zong, to nie pozostaje mu nic
innego, jak zaptacic tyle, ile zazada.

Valeria spojrzata na niego.

- A wigc musiatbys zaplaci¢ mu olbrzymia sume
pienigdzy, aby nie dopusci¢ do skandalu?

- Wreszcie zrozumiatas! - rzekt Tony. - I cho¢ nie mogto
by¢ mowy o zadnym skandalu, gdybym mu nie zaplacit, z
pewnoscia bym oberwal. A zjawilby si¢ prawdopodobnie w
momencie, w ktorym nie wygladatbym, jakby to powiedziec,
zbyt powaznie.

Valeria zaczerwienita si¢ na t¢ mysl 1 powiedziala ze
zosScia:

- Myslg, ze to najbardziej haniebna rzecz, o jakiej
kiedykolwiek styszatam!

- To prawda - odpowiedzial, $miejac si¢, Tony. - Lecz
okazato sie, ze jestem od nich lepszy. Nie mogeg si¢ doczekac,
aby opowiedzie¢ znajomym, jaki bytem sprytny.

- Nie mozesz nikomu o tym mowi¢! - zawotala z
przerazeniem Valeria. - Ale powiedz... co takiego... zrobites?



- Udawalem, ze si¢ rozbieram - ciagnat Tony - gdy nagle
zawolatem:

,Wielkie Nieba, w powozie zostawilem prezent dla
ciebie!"

,,Coz takiego?" - zapytata Renee.

,,Cos, co swieci tak jasno jak twoje oczy! Chcee, zebys to
nosita z myslac o mnie".

Zapewne myslata, ze to jakis klejnot, bo nie protestowala,
gdy zalozylem szybko ptaszcz 1 zbiegtem po schodach.

- A wigc... uciekles! - powiedziata Valeria, wstrzymujac
oddech.

- Powiedziatem do stangreta: ,,P¢dZ na ztamanie karku, a
zaptace ci dwa razy tyle, ile wczesniej ci obiecalem!"

Tony zachichotal ponownie.

- Musiat si¢ domyslac, ze cos si¢ wydarzylo. Zacial batem
konie, a te natychmiast ruszyty.

- I przyjechates do hotelu.

- Balem si¢ trochg, ze ten facet bedzie mnie Sledzil, lecz
najpierw musiatby znalez¢ jaki§ powoz, o ktdry noca nie jest
tatwo.

Valeria odetchneta z ulga.

- Rzeczywiscie bylo to bardzo sprytne, ale jednoczesnie
takie... okropne. Mam nadziej¢, ze juz nigdy nie bedziesz
musial znalez¢ si¢ w takiej... sytuacji!

- Jesliby nawet, to z pewnoscia bede juz bardziej
ostrozny! - powiedziat Tony.

- Mogt zrobi€ ci co$ zlego, a poza tym nie miates przy
sobie zbyt wiele pienigdzy.

- Takie typy zadowola si¢ nawet czekiem, zatrzymujac
wlasciciela do momentu jego realizacji! - odpowiedziat Tony.
- Poza tym moga spowodowac, ze oddasz im wszystko, co
posiadasz.

Valeria uniosta rece w gore w gescie przerazenia.



- Mozemy by¢ jedynie wdzigczni losowi, ze to si¢ nie
stato! Och, Tony, jak mogles tak ryzykowac? Pomysl, jakie
byloby to straszne, gdyby dowiedziat si¢ o tym papa!

- Nikt nigdy si¢ o tym nie dowie. Wiemy o tym tylko my.
A na ciebie mogg liczyc¢.

- Naturalnie. Mozesz by¢ o to spokojny! - zapewnita
Valeria. - Jednak to straszne, ze taka pozornie sympatyczna
dziewczyna probowata zastawi¢ na ciebie putapke i to w tak
obrzydliwy sposob.

- Mam nauczke, aby nikomu nie ufac! - zauwazyl Tony. -
Jednak musze przyzna¢, ze lubilem Renee 1 Ze miala
niesamowite poczucie humoru.

Mowit jak maty chiopiec, ktory zjadl cale pudetko
czekoladek. Valeria westchnela.

- No c6z, przynajmniej widziates kankana.

- I to jest najwazniejsze - przyznat Tony. - Moge sig
zatozy¢, ze kiedy wrocimy do domu, papa zdecyduje si¢
wreszcie da¢ mi pozwolenie na wyjazd do Paryza! A my tak
ryzykowalismy.

Valeria rozesmiala sie.

- To bardzo prawdopodobne! Lecz... prosze cig¢, Tony,
badz ostrozny 1 nie zdradZz nikomu, ze zachowywaliSmy si¢ w
tak... karygodny sposéb. Nasi krewni byliby... zszokowani
faktem, ze... ze odwazytam si¢ p6js¢ do ,,Moulin de la Mer".

- Wiem - powiedzial Tony - i obiecuj¢, ze bedg bardzo
ostrozny. Mam nadziej¢, 1z hrabia nie ma pojgcia, ze nie
jestesmy tymi, za ktorych si¢ podawalismy.

Na wspomnienie hrabiego Valeria poczuta uklucie w
piersi. Zapanowala cisza, az w koncu, nie mogac ukry¢
przygnegbienia, powiedziala:

- Nie, on niczego nie podejrzewat i... oczywiscie... nigdy
juz go... nie zobaczymy!



ROZDZIAL 7

Valeri¢ obudzit odgtos pracujacych silnikow. Domyslita
si¢, ze odplywaja kierujac si¢ do nabrzeza portu, skad miat
zabra¢ ich ksigzecy powoz. Zamruczala co§ przez sen, po
czym przekre¢cita si¢ na drugi bok 1 ponownie zasne¢la.

Ubiegltej nocy, kiedy przybyli na poktad ,,Sea Serpent",
wzbudzili niemate zaskoczenie. Valeria pozostawita
wyjasnienia Tony'emu, a sama zeszta do swojej kabiny. Zdj¢ta
ubranie, wlozyla nocna koszulg 1 polozyta sie do t6zka. Gdy
tylko jej gtowa dotkngta poduszki, natychmiast zasneta.

Kiedy ponownie si¢ obudzila, uswiadomita sobie, ze
przespala cale przedpoludnie 1 pewnie czas na lunch.
Wiedziata od Tony'ego, ze powoOz ksigcia bedzie ich
oczekiwat w St. Jean o drugiej po potudniu.

Stwierdzita, ze pozostato jeszcze sporo czasu, aby si¢
przebra¢. Miala rowniez nadzieje, ze Tony wymyslit jakis
sensowny powod ich nocnego powrotu na jacht.

Kiedy byta gotowa, weszla do saloniku, gdzie zastata
Tony'ego.

- Dzien dobry, Vala - powiedzial, unoszac glowe znad
gazety.

- Czy... wszystko... w porzadku? - zapytata niepewnie.

Usmiechnat sig.

- Powiedzialem kapitanowi, ze tam, gdzie si¢
zatrzymalismy, byto tak glosno, ze nie mogliSmy juz tego
znies¢. Zamiast wigc pOjS¢ do tozek, postanowiliSmy wrdcic
na jacht.

Valeria rozesmiala sie.

- To bardzo sprytne. Czy nie sadzit jednak, ze to dziwne?

- Oczywiscie, ze nie - obruszyt si¢ Tony. - Wiesz, Valu...

- Myslg, ze nie powinienes si¢ tak do mnie zwracac, kiedy
jestesmy we Francji - przerwata mu siostra.

Tony pomyslat chwilg 1 rzekt:



- Pewnie obawiasz sie, ze hrabia moze zna¢ ksiecia, a
wtedy imi¢ Vala méglby skojarzy¢ z niejaka ,,madame" Vala
Herard.

Valeria sking¢ta glowa.

- Sadze, ze kazda sprawe¢ nalezy konsekwentnie
doprowadza¢ do konca - powiedziala. - A jesli juz zamierzasz
ktamac, rob to umiejetnie. Mam nadziejg, ze... juz nigdy nie
bede musiata... tego robic.

Moéwiac to wiedziata, ze do konca zycia bedzie cierpiata
za ktamstwa, w ktorych uczestniczyla. Nigdy juz nie spotka
mezczyzny, ktorego pokocha tak jak hrabiego. Starata sie
opanowac zal, aby Tony nie poznal przyczyny jej smutku.

,,Jedno klamstwo natychmiast pociaga za soba drugie!"
,,Grzech zawsze kladzie si¢ glebokim cieniem tla zyciu
cztowieka!" - czgsto styszala te stowa od swojej niani.

To ten cien bedzie mnie przesladowal, pomyslata Valeria.
Jednak nie chciata, aby Tony zorientowat si¢, jak bardzo byta
nieszczesliwa. Podczas lunchu dokonywata nadludzkiego
wysitku, aby z humorem komentowa¢ minione wydarzenia.
Smiata si¢ nawet, stuchajac zwierzen Tony'ego.

Kontynuowanie tych tematow nie miato jednak sensu,
zacz¢ta wiec rozmowe o koniach, ktore mieli zobaczyc.
Zastanawiata si¢, czy zamek ksigcia byt naprawde tak
wspaniaty, jak o nim opowiadata babka.

- Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to te wszystkie zamki
wygladaja 1dentycznie - podsumowat rozmowe Tony. - A to
dzicki ich wtascicielom!

- Z pewnoscia chcesz przez to powiedzie, ze wszyscy
Francuzi sa do siebie podobni. Wiedz jednak, ze podobnie oni
podsumowuja nas.

- By¢ moze - odpart Tony. - Ale to nie zmienia faktu, ze
Francuzi sa mali, ciemni 1 w stosunku do kobiet zbyt gorliwi
w calowaniu ich rak!



Valeria rozeSmiala si¢ 1 powiedziata:

- Przynajmniej maja pigkne maniery 1 lepiej by bylo,
gdyby$ wygtadzit swoje, chyba ze chcesz, aby ksigz¢ nie miat
0 tobie najlepszego zdania.

- No tak! - wykrzyknal Tony. - Wiedzialem, Zze pobyt u
twoich krewnych bedzie dla mnie m¢czarnia.

- Niezbyt dluga - pocieszyta go Valeria. - Sadze, ze
bedzie rozsadnie, gdy nie pojedziemy do Biarritz, nawet jesli
nam to zaproponuja.

Tony przyznat jej racj¢. Wiedziata, ze gdyby tam wrodcita,
wszedzie szukalaby tylko jednej twarzy. WKkrotce o mnie
zapomni, pomyslata. I ta mysl sprawita jej bol.

Powo6z czekat na nich doktadnie o drugiej. Byt to bardzo
wygodny pojazd z czwodrka doskonale dobranych koni,
tworzacych jeden z najlepszych zaprzegow, jakie
kiedykolwiek Valeria widziata. Poglaskata je 1 powiedziata
kilka komplementoéw stangretowi, ktore najwyrazniej sprawily
mu radosc.

Ruszyli 1 Valeria z zachwytem podziwiata otaczajacy ich
krajobraz.

- Wspominatam ci, ze ta czg$S¢ Francji jest niezwykle
pickna - moéwita z satysfakcja. - Dopiero tu wyraznie si¢
odczuwa, jak bardzo ptaska jest Normandia.

Tony, pochtonigty swoimi myslami, zupetnie niepodzielat
jej entuzjazmu.

Droga do zamku trwata ponad dwie godziny, jednak trudy
podrozy zostaly natychmiast ztagodzone, gdy dotarli na
miejsce. Babka nie przesadzita. Bez watpienia bylo to
najpigkniejsze miejsce, jakie kiedykolwiek widziata. Zamek
robil niesamowite wrazenie. Wybudowany za panowania
Ludwika XIV, znajdowat si¢ w tej czgsci Francji, ktora mato
ucierpiata w czasie rewolucji. Z daleka wygladat jak patac z
bajki, z licznymi koputami 1 smuklymi wiezami. Polozony byt



wsrod wspaniatych ogrodow ciagnacych sie kilometrami.
Rowniez wngtrze zamku nie sprawilo Valerii zawodu.
Wchodzac do pigknych komnat od pierwszej chwili wiedziata,
ze patrzy na co$ niepowtarzalnego.

Zostali powitani przez babke¢ ksigcia, ktora elegancja i
charakterystycznym dla sedziwego wieku dostojenstwem oraz
zniewalajacym francuskim urokiem ogromnie przypominata
Valerii jej babke. Za przejaw francuskiej grzecznosci Valeria
uznata fakt, ze wszyscy mowili do nich po angielsku. Nawet
mate dzieci, obecne przy powitaniu, staraty si¢ do tego
dostosowac.

Komplementy oraz przyjazne spojrzenia, jakimi
obdarzono Valerig, wyraznie daly jej do zrozumienia, ze nie
tylko jej babka miata powody, aby doszto do wizyty. Jednak
gospodarza zamku nigdzie nie byto, a nietaktem bytoby pytaé
0 przyczyng jego nieobecnosci.

Gdy nadszedl czas, aby pdjs¢ na gore 1 przebrac si¢ do
kolacji, Valeria, udajac si¢ do swoich pokoi, przeszia przez
cze$¢ reprezentacyjna zamku. Zachwycila si¢ zar6wno ich
architektonicznym pigknem, jak 1 wspaniatym wystrojem. Byt
bez watpienia jedynym w swoim rodzaju unikatem. Babka
ksigcia nie kryta zadowolenia, stuchajac stow petnych
zachwytu.

- Claudius z pewnoscia bedzie bardzo szczesliwy, ze
podziwiasz jego dom - powiedziata z usmiechem. - Ogromnie
jest z niego dumny, jak zreszta 1 my wszyscy. Mozesz wigc
sobie wyobrazi¢, moja droga jak bardzo zalezy nam, aby miat
syna, ktory to wszystko odziedziczy.

- Myslg, ze jest... jeszcze mnostwo czasu.. na to -
powiedziata Valeria wymijajaco.

Ksiezna westchnela.

- Kt6z to wie, co w przysziosci si¢ wydarzy? Moze
nast¢pna wojna, rewolucja lub jakas katastrofa.



- Oczywiscie, to wszystko lezy w rekach Le Bon Dieu -
mowita dalej ksiezna. - A ja moge si¢ jedynie modli¢ w
nadziei, ze Claudius zapomni, jak bardzo zostal kiedys$
zraniony.

Valeria domyslita si¢, ze ksi¢zna mowita o oblgkanej
zonie Claudiusa. Bardzo wspoétczuta jemu, jak i jego rodzinie,
jednak czuta, Ze nie powinna poruszac tego tematu.

Wyznaczono jej jeden z pigkniejszych pokoi goscinnych
na pierwszym pigtrze, z ktorego widok rozposcieral si¢ na
ogrod. Valeria podeszta do okna, skad zobaczyta urocza
fontanng. Ozyto w niej wspomnienie hrabiego, czekajacego na
jej gest pozegnania.

Czula, ze bez wzgledu na to, gdzie byt w tej chwili
ukochany, jej serce zawsze bgdzie przy nim. Widok fontanny
wywotal w niej uczucia przygniatajacego  smutku,
rozrywajacego serce. Odeszla do okna, czujac, ze juz dhuzej
tego nie zniesie.

Spojrzata na pokojowke zajeta wyjmowaniem jej strojow
z bagazu. Dzisiejszego wieczoru Valeria miata zamiar zatozy¢
skromna biata sukienkg¢ bez zadnych klejnotow, jedynie z
biala r6za wpigta we wlosy. W takim stroju wystgpowata juz
na jednym z najwazniejszych balow sezonu, wyrdzniajac si¢
wsrod innych dziewczat olSniewajaca uroda, szykiem 1
wyjatkowa elegancja.

Juz gotowa, czekata na Tony'ego, liczac, ze jego obecnos¢
doda jej odwagi przed spotkaniem z ksigciem. Gdy Tony
wszedl, pokojowka dyskretnie opuscita poko;.

- Jakie masz samopoczucie przed przyjeciem? - zapytala
Valeria.

- Cieszg sig, ze beda na nim przynajmniej dwie pigkne
dziewczyny - odpowiedzial Tony - oraz kilkunastu mtodych
mezczyzn, z ktérymi ch¢tnie porozmawiam o koniach.



- Zycze ci dobrej zabawy. Musisz przyznaé, braciszku, ze
zamek jest cudowny!

- Rzeczywiscie, jest wytworniejszy niz ,,Moulin de la
Mer"! - zauwazyt prowokacyjnie Tony.

Valeria wydata okrzyk, przytozywszy palec do ust.

- Na mitos¢ boska, Tony. Badz ostrozny! - ostrzegla. -
Pamietaj, ze ja nigdy o tym miejscu nie styszatam!

- Bede bardzo ostrozny - obiecal Tony. - No, a teraz
chodz. Jestem glodny. Mozna to przyzna¢ Francuzom, ze ich
kuchnia jest rzeczywiscie wspaniata.

Zeszli po pelnych zlocen, krysztatowych schodach. Lokaj
otworzyt przed nimi drzwi do salonu, gdzie wszyscy mieli si¢
zebrac¢ przed kolacja.

Zastali juz okoto dwudziestu osob, ale ksigcia wsrod nich
nie bylo. Valeria pomyslata, ze widocznie niezbyt odpowiada
mu przebywanie w towarzystwie nudnych angielskich
krewnych. W takim razie beda mogli wyjecha¢ stad wczesniej,
niz zamierzali.

Zauwazyta, ze ksiezna co jakiS czas z niepokojem
spoglada na zegar, wyraznie kogo$ oczekujac. W tej samej
chwili drzwi otworzyty si¢ 1 do salonu wszedl mezczyzna.

- Claudius! - zawotala ksiezna. - Zastanawialam sie, co
ci¢ zatrzymywato!

- Wybacz, babciu.

Valeria spojrzala 1 zamarta. W mezczyznie, ktory z
szacunkiem pochylal si¢ nad reka ksigznej, rozpoznata
hrabiego. Przez chwil¢ myslala, ze to ztudzenie, ze wzrok ja
zawodzi, lecz jak moglaby go nie poznac? Ciemnych wiosow,
zaczesanych do tylu, meskiego czola; oczu, ktore tak czesto ja
oniesmielaty?

- Nasi goscie przybyli z Anglii 1 nie moga si¢ doczekac,
aby ci¢ powitaC. Pozwol, ze przedstawi¢ ci wicehrabiego
Strang, ktory przybyl w imieniu ojca.



Ksiaze wyciagnal reke.

- Mito mi pana pozna¢. Szkoda, ze panski ojciec ulegt
wypadkowi 1 nie mogt przyby¢ osobiscie.

- Ojciec ogromnie zaluje, ze nie zobaczy panskich koni -
powiedzial Tony. - Jestem wprawdzie tylko skromnym jego
zastepca, ale zapewniam pana, Ze nie mogeg si¢ wprost
doczekac, kiedy bede mogt zwiedzi¢ panskie stajnie.

To byto pigkne przemowienie 1 Valeria byla pewna, ze
Tony powtarzal je, zanim zeszli do salonu. Ku zaskoczeniu
Valerii Tony zdawat si¢ nie rozpoznawac ksiecia, co byto
prawdopodobne, gdyz widziat hrabiego zaledwie raz w
przyttumionym swietle ,,Moulin de la Mer".

- Przedstawiam ci tez twoja kuzynkeg, lady Valerig
Netherton, ktora, jak mi powiedziano, byta krolowa
wszystkich baléw w Londynie - konczyta prezentacje ksigzna.

Valeria stala jak zahipnotyzowana. Nie mogla nawet
podnies¢ oczu w obawie przed spojrzeniem ksigcia. Wtem
ustyszata jego charakterystyczny, gleboki glos:

- Mito mi pania pozna¢, lady Valerio, i powita¢ w moim
zamku.

Mowil po angielsku, spokojnie 1 bardzo oficjalnie, co ja
ogromnie zaskoczyto. Uniosta powieki. On tymczasem
zwroctl si¢ juz do jednej z kuzynek. To niewiarygodne! Nie
poznat jej! Niczym przeciez nie przypomina urdzowanej,
wymalowanej i upudrowanej madame Herard.

Zaproszono do stolu. Ksigze¢ zajat honorowe miejsce,
majac po prawej stronie markiza, a po lewej Tony'ego, dajac
tym wyraz powazania dla angielskiego goscia. Valerii
dotrzymywato towarzystwa dwoch miodych mezczyzn, jej
dalekich krewnych, ktorzy przez caly czas, smiejac si¢ 1
zartujac, przescigali si¢ w prawieniu jeJ] wyszukanych
komplementow. Nie bedac zupelnie §wiadoma, co je 1 co si¢
do niej mowi, widziata tylko jego, siedzacego u szczytu stotu,



niezwykle wytwornego 1 tak bardzo obcego. Wiasciwie tak go
sobie wyobrazata: potezny, zarozumialy, pyszny i
niedostepny. Jesli to byl ksiaze de Laparde, wolata hrabiego
Ramona de Savin, ktory calowat ja, byt przyczyna doznan, o
jakich nie miata pojecia, 1 ktory skradt jej serce.

Nie poznaje mnie, powtarzala sobie, w przeciwnym
wypadku dalby mi odczu¢, jak bardzo nie pochwala tego, co
zrobitam. W tej sytuacji spedzenie w jego towarzystwie catego
tygodnia jest absolutnie niemozliwe. Jak mogtabym
rozmawia¢ z nim 1 si¢ nie zdradzi¢? Jedyne wyjscie, to
znalezienie jakiej§ wymowki do wyjazdu i to tak szybko, jak
tylko mozliwe. Wiedziata, ze nie bedzie to tatwe, poniewaz jej
decyzja zostanie zakwestionowana przez francuska rodzing,
jak rowniez Tony'ego.

Co robi¢? Co robi¢? Nie opuszczalo jej to pytanie.

Wreszcie kolacja dobiegta konca 1 zgodnie z francuskim
Zwyczajem panie i panowie opuscili sal¢ jadalna, aby
przenies¢ si¢ do salonu.

Mtodziez, zachecana przez ksiecia, udata sie do pokoju
gier, gdzie znajdowal si¢ duzy, pigknie oswietlony stot
bilardowy, stoliki do brydza i miniaturowa kreggielnia. Valeria
styszala, jak jeden z mezczyzn namawia Tony'ego do gry, na
ktora szybko wyrazit zgode. Ksiaze starat sig, aby nikt z gosci
si¢ nie nudzit, proponujac rozne atrakcje.

- Chciatbym pani cos pokaza¢, lady Valerio, co mam
nadziej¢, znajdzie uznanie w pani oczach - ksiaz¢ zwrocit sig
do niej nieoczekiwanie.

Moéwit chiodno 1 oficjalnie, jak w czasie powitania. Szta
za nim przez rzad sal o wspanialym wystroju, jakiego nie
powstydzitoby si¢ zadne muzeum. Valeria nie mogta jednak
mysle¢ o niczym innym, jak tylko o tym, ze Ramon znajdowat
si¢ tuz obok niej. Chciata go dotknac, aby przekonac sie, czy
jest naprawdg.



Otworzyt drzwi. Weszli do pokoju, ktory z pewnoscia byt
jego gabinetem. Poprowadzit ja w strong $ciany, na ktorej
wisialy cztery obrazy.

- Mysle, ze wlasnie to chciala pani zobaczy¢! -
powiedziat.

Spojrzata zaskoczona, zanim uswiadomita sobie, ze ma
przed soba tworczo$¢ impresjonistOw. Sposdb malowania nie
pozostawial cienia watpliwosci - cudowne Kkolory, dziwne
swiatlo 1 zupelny brak cienia.

- Te dwa - powiedzial - namalowal Monet, ten Sisley, a
tamten Degas. A pani, madame Herard, bardzo chcialaby je
zobaczy¢!

Valeria zamarla.

- T... ty... wiesz, kim jestem!

- Oczywiscie!

- Czy... czy jestes... bardzo zgorszony?

- Nie chodzi o to. Jestem zly, naprawde bardzo zty, ze bez
stowa odjechatas.

W jego glosie ustyszala nagang, ktorej nie mogla
zlekcewazyc¢.

- Ja... ja przepraszam... bardzo przepraszam, ale Tony...
mial klopoty.., 1... musieliSmy... wyjechac.

- W srodku nocy, jak si¢ domyslam.

- Skad... wiesz?

- Kiedy po dwunastej przyjechalem po ciebie do hotelu,
nie moglem wprost uwierzy¢, ze wyjechalas bez
pozostawienia jakiejkolwiek wiadomosci. Po prostu zniknetas.

- Niestety, to bylo konieczne - powiedziata smutno
Valeria.

- Dlaczego?

- Poniewaz... mielismy... tylko dwa dni, aby... zobaczy¢
kankana w... ,,Moulin de la Mer".



- Sadzitem jednak, Ze to, co czuliSmy do siebie, byto dla
ciebie wazniejsze.

- Tak, lecz ty... rowniez... udawates kogos innego... niz
jestes...

- Ramon to jedno z imion, ktore nadano mi przy chrzcie -
odpowiedzial ksigze. - Tak jak de Savin to jeden z moich
tytutow.

Valeria nie miata odwagi na niego spojrze¢. Powiedziala
jedynie cicho:

- Gdybym... nie udawala... wdowy, nie moglabym...
towarzyszy¢ Tony'emu w... ,,Moulin" 1 musiatabym... zosta¢
sama w hotelu.

- Rozumiem cig, ale jednoczesnie powinnas zdawac sobie
spraweg, ze tak ubrana, mogtas byC¢ narazona na duze
przykrosci.

- Nie miatam o tym pojecia! - wykrzykneta Valeria. - Jak
moglabym... przypuszcza¢, ze jakikolwiek... megzczyzna...
osmieli si¢ zachowac tak, jak ten nieznajomy? Lecz ty...
uratowate$ mnie!

- Gdyby mnie tam nie bylo, B6g jeden wie, co mogtoby
si¢ sta¢! - powiedzial surowo ksiaze.

- Nie powiesz... nie powiesz o tym papie... Och, obiecaj
mi, ze... ze on si¢ o tym nie dowie! - szepneta, z trudem
powstrzymujac 1zy.

- Jesli si¢ zgodze - powiedzial wolno ksigz¢ - cO
otrzymam w zamian?

Valeria wykonata rozpaczliwy ruch reka.

- Tony ciebie nie rozpoznal. W koncu widzial cie tylko
raz... I kiedy juz wrocimy do Anglii, mozesz... o mnie
zapomniec.

Stali naprzeciwko siebie, a ona nie potrafita spojrze¢ mu w
oczy.



- Czekam, az odpowiesz na moje pytanie - - nalegal
ksigze.

- Powiedzialam ci... co musi si¢... stac.

- A co w tej sytuacji ma zrobi¢ Ramon de Savin z
madame Herard?

Zrobita bezradny gest reka.
Nieoczekiwanie ksiaz¢ odezwat si¢ zmienionym glosem:

- Co czutas, gdy rozstaliSmy si¢ tamtej nocy 1 mialas
swiadomos¢, ze juz nigdy mnie nie zobaczysz?

- Nic... nic nie mogtam... na to poradzi¢ - wyszeptata. Nie
chciala mu moéwicé, ze wiele godzin przeptakata.

- Powiedzialem przeciez, ze si¢ toba zaopiekuje 1 ze bede
ci¢ chronié. I to wlasnie zamierzatem zrobic.

- W garsonierze w... Paryzu - wybuchngla Valeria. - Teraz
wiesz, ze... ze to niemozliwe.

- Juz wczesniej zdawatem sobie z tego sprawg -
powiedzial ksiaze - lecz ty wprowadzita§ absolutny zamet w
mojej glowie. Ciaggle jednak nie opuszczaly mnie watpliwosci,
ze nie bylas ta, za ktora si¢ podawatas.

- Jak si¢ o tym dowiedziates? - zapytala.

- Bylem bliski szalenstwa, kiedy przekonatem sig, ze
opuscitas hotel nie zostawiajac zadnej wiadomosci! - Mowit
gniewnie, jakby przezywal wszystko od nowa. -
Wypytywatem stuzbe hotelowa, lecz niczego si¢ nie
dowiedziatem. Az wreszcie wpadtem na pomyst, ze moze
nocny portier mogiby mi pomoc.

- | od niego dowiedziate$ si¢... dokad pojechaliSmy? -
zapytata.

- Nie. Byl tylko s$wiadkiem waszego pospiesznego
wyjazdu, natomiast skontaktowal mnie ze stangretem, ktory
po was przyjechat.

- A on... powiedziat ci, ze... zawi16zt nas na przystan?

- Na jacht ,,Sea Serpent”.



- |... byles... zaskoczony?

- Przezytem prawdziwy szok. Bylem wstrzasnigty, a jesl
wolisz, bardzo zly, ze taka mtoda dziewczyna odwazyla si¢
p0j$¢ do ,,Moulin" 1, jakby byto tego mato, zostata napadni¢ta
przez jakiegos typa. Chociaz wlasciwie na to zastuzytas!

- Rozumiem... co... czujesz. Przemyslalam wszystko w
czasie kolacji 1 dosztam do wniosku, zZe... im szybciej... Tony i
ja... wrocimy do Anglii... tym lepiej! - Z nadludzkim
wysitkiem powstrzymata tzy.

- Czy naprawde¢ sadzisz, ze pozwolg¢ ci wyjechac? -
zapytat. Objal ja ramieniem 1 przytulit do siebie.

Przez chwil¢ Valeria nie mogla uwierzy¢ wilasnemu
szczgsciu. Usta ksigcia dotknely jej warg. Calowat ja, a caly
swiat krecit sig jak szalony. Calowat delikatnie 1 namigtnie.
Gdy poczuta, jak obeymuje ja ptomien namigtnosci, ksiaze
uniost glowe 1 patrzac jej w oczy, zapytal cicho:

- Kiedy wyjdziesz za mnie, najdrozsza? Spojrzata na
niego. Jej twarz promieniata, jakby os$wietlalo ja tysiace
gwiazd. Wydawata mu si¢ nieziemsko pigkna.

- Nie wyjd¢ za ciebie! - powiedziata z desperacka
stanowczoscia.

Wyswobodzita si¢ z jego ramion i na wpot przytomna
przeszta przez pokoj, kierujac si¢ w stron¢ okna. Patrzyla na
zachdd stonca, nie dostrzegajac jego pigkna.

- Czy naprawde nie chcesz mnie poslubi¢? - W jego
glosie wyczula zaskoczenie. Nigdy nie przypuszczal, ze
ktorakolwiek kobieta moglaby mu odmowic. - Sadzitem, ze
mnie kochasz...

- Ja... ja kocham ci¢ - odpowiedziata Valeria. - Lecz... nie
moge wyjsc¢ za ciebie!

- Dlaczego? Musisz mie¢ przeciez jakis powod!

- Oczywiscie, ze... ze mam... powod. Podszedt do nie;j.

- Chce, go ustyszec.



- To... to calkiem... proste. Kocham ci¢ tak... tak mocno,
ze moje serce by ranito, gdybym miata zy¢ bez ciebie... Lecz
gdybys$my si¢ pobrali, gdybym cig stracita... to chciatabym juz
tylko... umrzec.

- Skad ta obawa, ze musialabys mnie straci¢? - zapytal
ksiaze.

- Babcia opowiadata mi... o wielu kobietach, ktore...
kochates, a ktore... po jakims$ czasie... przestawaly ci¢
interesowac. Byly... pickne, dowcipne, inteligentne! Dlaczego
w moim przypadku byloby inacze;j?

- A wigc to jest powdd twojej odmowy! - zawotat ksigze.

- To jest... powod, dla ktorego... nie zdecyduj¢ si¢ ciebie
poslubi¢! - odpowiedziata Valeria. Mowiac to, sama zadawata
sobie bol. Jednakze byla pewna, ze nie Dbyliby razem
szczesliwa.

- Podejrzewam, ze twoja babka, ktora zawsze byta bardzo
gadatliwa, opowiedziala ci o moim malzenstwie? - spytat.

- T - ak... 1 szczerze ci wspolczuje.

- Nie chceg twojego wspotczucia - powiedzial szorstko -
ale przynajmniej postaraj si¢ mnie zrozumie¢, dlaczego nie
tylko chciatem zapomniec, ale rowniez cieszy¢ sig¢ zyciem.

- Oczywiscie... bedac Francuzem... - Valeria nie

skonczylta zdania.

- Jesli jestes Francuzem, to w twoim zyciu musza byc
kobiety - rzekl ksigze. - Zgadza si¢, mialem kobiety pickne,
dowcipne, zabawne i sprytne!

Valeria wstrzymata oddech, a on ciagnat:

- Zapytatas, dlaczego mnie nudzity. Nie potrafilbym ci
odpowiedzie¢, gdybym nie spotkat ciebie.

Valeria poczuta lekki dreszcz, przechodzacy przez jej
cialo.

- Ciagle spotykaly mnie rozczarowania, ale nie
przestawatem byC¢ optymista. Szukatem takiej kobiety, ktora



bytaby moim dopehlieniem, druga potowa. I wcale nie
musiata by¢ pigkna, dowcipna czy zabawna. Moze nie potrafi¢
tego sprecyzowac, ale chciatem po prostu czego$ innego. -
Przerwatl na moment. - Nagle w ,,Moulin" zobaczylem ciebie 1
moje serce drgnelo. Nie potrafie tego wyjasni¢, ale
wiedziatem, ze jeste§ wyjatkowa, uwazam, ze polaczyto nas
przeznaczenie.

- Naprawdg... naprawde wiedziales, ze jestem... inna? -
zapytata.

- Bylem przekonany, ze muszg ci¢ jeszcze zobaczy¢, by¢
z toba, nie tylko dlatego, ze jestes taka pigkna. Chciatem, po
prostu, rozmawiac z toba. - Jego glos stat si¢ pewniejszy, gdy
ciagnat: - Nastepnego ranka pomyslalem, ze chyba 1 tym
razem przesadzam z moimi uczuciami. Pdzniej, jak wiesz,
spedziliSmy razem dzien, ktory byt jak senne marzenie, 1 juz
wiedziatem, ze nieprzytomnie si¢ zakochalem 1 bez wzgledu
na to, kim jestes 1 co zrobitas, musze ci¢ przy sobie zatrzymac.
Wiasnie to chcialem ci powiedzie¢ w powozie, ale mi na to
nie pozwolitas.

- Balam sig, ze... mozesz... wszystko popsuc.

- Kiedy ustyszalem twoéj krzyk 1 kiedy wyrzucitem tego
typa przez okno, zrozumiatem, ze nie mogg ci¢ nigdy utracic.

- Lecz przeciez nie... zamierzales... ozeni¢ si¢ z madame
Herard!

- Nie zastanawialem si¢ nad tym. Wiedziatem, ze
madame Herard nie byta nigdy zamezna.

- Skad mogles to wiedzie€? - zapytala Valeria. - Mialam
przeciez na palcu... obraczke.

Ksiaze si¢ usmiechnat.

- Byla§ tak niesamowicie niewinna! Gdyby madame
Herard byla ta, za jaka si¢ podawala, nie zamknetaby oczu w
czasie wystepu Mimi Blanc.

- Widziates to?



- Obserwowatem ci¢. Madame Herard z pewnoscia
flirtowataby ze mna, czego ty nigdy nie robitas.

Usmiechnat si¢ 1 dodat:

- Nigdy wczes$niej nie przebywalem z kobieta, ktora nie
probowataby mnie uwodzi¢ czy liczy¢ na cos. Och, moja
droga, nawet nie wiesz, jaka jestes niewinna, nie zepsuta.
Jestem przekonany, i1z nigdy wczesniej nikt ci¢ nawet nie
catowat.

Milczata.

- Czyz nie mam racji? - zapytat ksiaze.

- To... prawda. Lecz w takim razie jakie mam szanse na
to, abym megzczyzne takiego jak ty mogla utrzymacé przy
sobie?

Ksigz¢ rozesmiat si¢ serdecznie.

- To nie ty bedziesz drzala o moja mitos¢ - powiedzial. -
To ja wciaz bede sie bal utraty twojej. Jeste$ taka pickna, ze
cale zycie bed¢ musial walczy¢ z rywalami. Lecz ostrzegam
cie, zabije kazdego, kto ci¢ dotknie. Ciebie réwniez, jesli tylko
sprobujesz mnie opuscic!

- Prébuje ci jednak wyjasni€, ze... nie moge wyjs¢ za
ciebie. Przyjdzie czas, ze nie bede juz tak pigkna... albo gdy
bedg... miata dziecko... to wtedy znajdziesz sobie innag
kobiete... o wiele bardziej... atrakcyjna...

- Starozytni Grecy twierdzili, ze nie ma nic pigkniejszego
niz brzemienna kobieta!

- Ale ty nie jestes Grekiem!

- Jestem Francuzem - powiedzial. - I nie wyobrazam
sobie nic bardziej cudownego niz to, ze nosisz moje dziecko i
nic bardziej podniecajacego niz widok mojego syna w twoich
ramionach.

- A jesh to bedzie corka? - zapytata Valeria z dziecigca
przekora.

Ksiaze usmiechnat sie.



- W takim wypadku, moja najdrozsza, bedziemy musieli
sprobowa¢ ponownie! - Delikatnie obrocit ja, by spojrzec jej
w twarz. - Nie mozemy ktocic si¢ tak cala noc - powiedziat. -
Zapewniani cie, ze w piecdziesiata rocznic¢ naszego Slubu z
pewnoscig przeprosisz mnie i powiesz, ze si¢ mylitas. Kocham
ci¢ 1 zamierzam ci¢ poslubic!

Nie czekajac na odpowiedz, pocatowat ja. Piescit wargami
jej usta, szyj¢, niewielkie zaglebienie pomiedzy piersiami i
ZNOWuU usta.

Valeria wiedziata, ze tymi pocatunkami jest prowokowana
1 ze co$ dzikiego 1 ekscytujacego budzi si¢ w jej wnetrzu, aby
sprosta¢ wyzwaniu. Wbrew sobie, catkowicie mu si¢ poddata.
Jego pocatunki sprawity, ze zaczg¢ta szybowac wsrod gwiazd,
pelna szczescia, uniesien 1 rajskiej rozkoszy. Zapomniata o
wszystkich problemach, upojona cudowna chwila. Otoczyt ich
ognisty, oslepiajacy ptomien mitosci, ktory byl tak wielki, ze
az bolesny.

- Powiedz, kiedy za mnie wyjdziesz - szeptal ksiazg, z
ustami blisko jej warg.

- Zaraz... natychmiast! - wyszeptata Valeria. - Nawet
gdybym zaznata tylko... kilku szczgsliwych miesigcy z toba,
wolg to niz lata cierpien bez ciebie!

- Nigdy nie przestaniemy byc¢ szczesliwi. Przed nami cata
wieczno$¢! Kocham cig¢ 1 uwielbiam - szeptat ksigze, tulac
spoczywajaca ufnie na jego ramieniu gtowe Valerii. - Musimy
zdecydowac, kiedy powiemy mojej rodzinie, ze bedziesz moja
zona. Z pewnosciag wiadomos¢ ta sprawi im ogromna radosc.

- Och, proszg ci¢ - blagata Valeria - nie robmy tego zbyt
pospiesznie. Przeciez zaledwie dzisiaj mnie poznales.

- Znam ci¢ juz od tysigca lat - powiedziat ksiaze - 1 bede
kochat przez nastgpne tysiac. Nic nie jest w stanie nas
rozdzieli¢, chociaz do tej pory zylismy tak daleko od siebie.



- Czy jestes$ tego... absolutnie pewien? - zapytata Valeria.
- Chce... naleze€ do... ciebie i... kocha¢ ci¢! Och, Ramon... jak
ja ci¢ kocham!

- Tak jak 1 ja, moja malenka. Gdybys nie zgodzita si¢
mnie poslubi¢, wrzucitbym cie do jednego z lochow 1 bit tak
dhugo, az zmienitabys$ zdanie!

Rozesmiala sie.

- Powiedziales, ze... chcesz... wyzwania... a poniewaz
wygrates... to bedzie twoje kolejne trofeum.

- Jedyne, ktére ma dla mnie znaczenie! - odpowiedziat
ksiaz¢. - Nie moge wprost uwierzy¢ w moje szczgscie.
Odnalaztem cig, kiedy zaczynalem juz watpi¢, ze
kiedykolwiek to sig stanie.

- A ja czekatam na ciebie w ,,Moulin de la Mer"! -
powiedziata prowokujaco.

- Dla mnie on zawsze bedzie ,,Moulin de I'amour" -

odpowiedzial ksiaz¢. - Wiatr mitosci przywial nas do
,Moulin", aby ztaczy¢ nas na zawsze.
- Och, Ramon!

- Lecz pozwol, ze postawie sprawe jasno - ciagnat ksiaze.
- Jako moja malzonka begdziesz zachowywata si¢ bardzo
rozwaznie. Nie ma mowy o zadnych wyprawach do ,,Moulin"
czy uzywaniu tuszu do 1 tak dlugich rze¢s lub malowania ust.
W przeciwnym wypadku przekonasz sig, jaki potrafi¢ by¢ zty.

Oparta mu glowe na ramieniu mowiac:

- Jesli bedziesz dla mnie niemily albo gdy znudzisz sig
mna, zawsze bed¢ mogla przemieni¢ si¢ w madame Herard!

- Na swo0j sposob byla nawet pociagajaca - przyznat
ksigz¢. - Ale urocza panienka, ktora trzymam teraz w
ramionach, jest cudowniejsza!

- Dlaczego tak sadzisz? - zapytata prowokujaco Valeria.



- Poniewaz jest mltoda, niewinna 1 czysta, a przede
wszystkim kocha mnie tak mocno, ze zrobi wszystko, czego
zazadam.

- Cos mi sie zdaje, ze bedziesz czesto uzywal tego
argumentu! - powiedziata Valeria.

- Zamierzam ujarzmi¢ ci¢ 1 uczyni¢ swojq niewolnica. I
cho¢ nie chcesz si¢ do lego przyznaé, tak naprawde o niczym
innym nie marzysz!

- Oczywiscie, ze tak! - odpowiedziata ze $miechem. -
Och, Ramon, tak bardzo ci¢ kocham. Kocham... calym sercem
1 dusza!

- Jedno i drugie jest moje! - szepnal.

I catowat ja, az poszybowali do gwiazd. Plomienie mitosci
zapalily si¢ w nich 1 nie bylo juz od nich ucieczki. Stali sig
wi¢zniami miyna mitosci, teraz i na cata wieczno$¢.



